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JNO.  W.  DAVIS.  I    ^  MasittclMieia- 


ANTHElvI. 

Moderato. 


^  Joel,  chap.  ii.  T.  Purday. 

iil^iPliii^iiiPiiiillilSi^liSiiii 


hibWI 


Pia. 


Dh 


iiiiPiiiiiliiilliiPgiiiiigigiliiiil 


j^-i 


I       l-«r    I  MbM   mWM     ha^M     habihJ  hasi 


Trom. 


-^^^^^m^mW^^%^^^^=^^i^^\ 


Blow 


Blow  the  trumpet 


Sytn. 


Blow 


Blow 


the    trumpet 


SiBliigSi 


iiHisi] 


A 


Trnm. 


Blow 


Blow 


Blow 


the        trumpet 


Blow 


the  trumpet 


Blow       ye    the  trumpet        in 

Hiiil 

blow        yc     the  trumpet        m 


6        6     6        6 
Trrym.  Ffir.  Trom 


Fov.  Trom. 


Zion, 


Sound  an    alarm 


Sound  an  alarm, 
I  ^'°"'  Sound  an    alarm,  Sound  an    alarm 


Sound  an      alarm,        an       alarm         in     my         ho    -    ly,  ho     -     ly,         ho  -     ly,      mountain. 


Sound  an       alarm,      an         alarm         in     my         ho    -    ly,  ho      -     ly,        ho        ly        mountain. 


6         7  6  6 


Keeitative.     Slaw. 


L-n      all    tite     )ii 


^EEEEEEEEEBEEi 


KT 


'^m^^m^^^^^^^^m^^m 


Cometh, 


it      is      Di] 


The  earth  shall  quake  be 


i^iilili=ieiiiniifeiliiMiiiij 


-    habi  -  tants       of     the        earth 


PiEEiJsS 


tremble,         tremble,     tremble 


For  the     day     of    the  Lord 


at  hand,    it       is     nigh       at  hand. 


it       is    nigh    at  hand. 


teliiiiiiiipiiiiiSPiillgiiliiiiiiiii 


Grave.  _ 


ipiliigiiililiiii^PliSii^^: 


fore  him,  shall     quake     be    -   -  fore  him,  and      the  heavens  shall        tremble,   shall  trem 


iiiyyi^liiigipiii^iiiiesiiiipiiiilli^ 


7         6         5 


-I  n^^n — ^ H— T — y- 


ill 


HPii 


z|Ezre=e=: 


;?ppl^l^Biiiippi 


=ilfefiiiiig^^igppliEpii|iiPp; 


ble.  The      sun     a    the  moon  shall    be         dark,     and  the        stars     shall      withdraw         their  shining,  shall  with- 


I 


6*6  5     *  6  "a      •  h 


6  6 


draw        -their  shmmg-;  for    <he         day     of    the     Lord    is       great  Snd     very  ter  -  ri  -  le,  and       very  ter  -  ri  -  ble ;  and 


liplgi^PPilgiiiSl^pSsl^^iiSiiB 


who  may    a  -  bide  the        day   of     his     coming,  the     day  of  his    coming-. 


^^^mM^^M^^^MMM^^^^MMS$U^W^^] 


-B-  I  ■*-■•- 

-e-  «-  «- 


CHORUS. 

< 


»_. S #_._ __._..__ ji.Iti ft j._.(l.i.(l P-— -P- 


Blow      the         trumpet 


BIe»»      the         trumpet 


Blo'.v  (he 


l^PipSg^;SiiiSiKpEiiiliii^iiilli! 


Blow      the         trumpet 


Blow     the         trumpet 


Blon-  the 


-SiEfEEiEIEEEJEil 


S!£EEEp~iE?EfEf:=p:5iE' 


S!o:j  and  exprfssive 


trumpet        in  Zion, 


_— _ —         _j         _«_    ^  ^      ^         _j       ^  d 


bmcti    -    ly      a  fast,     call      a  solemn       as  -  sem  -  bly,      call     a         solemn      as  -  sem  -  bly. 


trumpet        in  Zion, 


Slorv.  0, 


Sancli  -    fy       a  fast,     call      a  solemn       as  -  sem  -  bly,     call      a  solemn      as  -  sem  -  bly. 


t]  t' 


*'    i 


\st  vnicc.        Trio. 


Andante. 


2d  voice.     Let  tbe  j)rK-;--,     the  ministers  of  the  Lord,       weep     -.-...----  weep     -----  And  let  them         say, 


Let  the  priests,     the  ministers         of  the   Lord,        weep 

sizr-zrzz-^-.?!-!--:-: 


iveep 


And  let  them         say. 


mmm 


-■ ■— »<«-+-h 


~    ~     ~  6~  i       ~  7    «    5    4-  sg  r    ~    *"  ~  t'  i  ~  5     ~  'fi 


6         5 
4-         « 


and     let  them  say,       spare  thy     people,  O         Lord,    spare  thy     people,        O      Lord,   spare  thy     people,  O  Lord. 


i 


^      ^      ^  

and    let  them  say,      spare   thy    people,  O         Lord,    spare  thy    people,       O      Lord,  spare  thy     people,  O  Lord. 


+        « 


£ 


CHORUS.    Vivac*. 


Dim.    » 


;nonus>.   j'lBOM.  ^ >^      ■  —         , — ,—. — i^sai^-.- — 1 — I * 

"fl7erw7ir''t'h'c  ~    To~r;i  b^  Ye^x7~{~lnr   ~'l^^'j^^   '"y^r^'^i      Pi-«y        ^^       P^J'P^- 

■"fheTvvliri'ire  "~'1T;T'^"~"    "b^    "   "■j^^uT~~for'hTr   "lH^i,  ^~'   "   pi  -  ^y,   and       pi  -  ty         his  people. 


4  6         5  7 

I  4-         5 


6         5 
4         3 


*     I      m 


76         5  87676 

S         I        1  6         S         ♦         5         t 


6  5 

4  3 


Duett.  Accompd. 


:?::r:ffE:i— igrrner--! 


t± — :-:r_i :± .._-±:_t:-_y*_t-  --^^P         -  -^^  ^^^^  ^  -  j^;_j^  -  p-,,,  „„,^  ^|r  '     land,  rear 


h± 


-"felr"         y-  O  fidr'lr     '     n^r      O         "TanT"";    '"    F;ar  no'i,    O  "    TandT    '      '    ~    ^■-;    -J^i:    "I'     _ 'l"?: J^'l 


6  I  6     6     6 


6         6  6         b 

4        4 


Eii3=iiillilE|ii=iOEiiiiiiis 

not,  Fear        not,  Fear  Bot,  be  glad     :-    -    - 

glad,     -,.--.- 


-    -    »    »    be  g'*d,    ---.,--     be 


not,  Fear        not,  Fear  not,       be 


be  glad, 


be  glad 


glaj, and   rejoics,  te  -  joice be  glad,        .,,---.. 


3 


and  rejoice, 


re  -  joice 


be  glad, 


i  6  teaaoaal  6  6  6 


and  re    -   joice,  for  I         am  the      Lord  your    God,     I  am  the     Lord  your  God,      I   am         in  the  midst  of    Israel,     and  my  people 


and  re    -   joice,  for  I         am  the      Lord  your    God,     I  am  the     Lord  your  God,      I   am         in  the  midst  of    Israel,     and  my  people 


6     7 


6     6 


♦     3 


'    i  « 


5     W 


4     «t 


6      S  6 

+    W  4- 


SnJo'no. 


<*>  m 


never,   never,    never    shall 


never,   never,     never    shall 


i 


be  ashamed,  never        shall    be  ashamed. 


rizirsazzir: 


be  ashamed,  never        shall    be  ashamed. 


6^66 
+  4 


£ 


-     f      s   V      -        fci*--  --     - 


CHORUS. 


■9-     ••- 


^^^^^^0!^^^^^^^^^^^^^^ 


Be  gl'T'i    be         glad,         be 


^jrr-- 


plEfEaEfElEF'^'' 


rizEiBr! 


^^P=i3^E 


.U*-- L-W^^U— -  U»— i~^b.CW. 

be  g'ad,    be         ghtff,         be 


glad     then,  ye  children  of  Zi    -    on,        be      glad,      be         g'^d,   be     glad  and  re    -    joice, 

:^gppPiiEpfi;gppHfpigEgEpa| 

-tewS — !•< — D — -■• i^_j.._ui i^_j._i i^-j—i:: ±_| — u-i=— '—b.ii.w— 

glad     then,  ye  children  of  Zi    -    on,       be      glad,      he        glad,    be     glad  and  re    -    jciice, 


I  t  6  re 

I 


re      -     joice, 


re    -    joice, 


WkkI 


■ re  -  joice,     re     -    joic^', 

joice,     -      -     -      -re  -  joice,      re    -   joice, 


re     -    joicc, 


re     -  ,|Picr,    re  -  j 


juice  in  the    Lord.  ■>: 


joice, 


- re  -  J.; ICO  in  the    Lord,  re 


joice, 


6 
re 


joice, 


6 

re  -  jojcc. 


Pia. 


■'  ■*  re     -    joice, 

_  _  •  __  —ft-* -j^TZ". .---.  —  _  _*_.e_  _«._  _.  _fL.  _.____.  _.«.  _  _.  _  '^.  _. • 


joice  in  the     LorJ,  re    -  joicc  in  the       Lord  your    God,  re  -  joice  in   the  Lord  your    God,  re   -  joice  in  the        Lord  your    God,  re     -    joice,        re     - 
■*  ^  ^  g_j_ «_       g^ m i7t_ 

joice  in  the     Lord,  re    -  joice  in  the       Lord  your    God,  re  -  joice  in   the  Lord  your   God,  re    -  joice  in  the      Lord  your    God,   re    •   joice,     -    -    . 


6  5 
43     X 


•    re    -    jOice,         -...----.----.--.  m 

Q  _    _  _m  •    _jft  -5 0.  _  


in     the      Lord  your 


joice,  re  -  joice,       re     -     -    joice,         .-.--.---.. 

in     the      Lord  your 


re     -     -    .)Oice, 


^_;  j__.  _   _  _       .  ._  _.  _i^  _^-^    —  —1^  -     -      ,y     ~      -,j 


joice,  re  -  joice, 


re      -     joice,    re     -    -    joice,    re    -    -    joice,    re     -     -  joice,    re 


joice 


for     -     ever,       for    -    ever,       for    -   ever,       for   - 
God,  tor   -  ever,  and  for   -    ever,       for     -     ever,  and  for   -    ever,      for     -     ever,  and  for   -    ever,       re      -      joice,  in         tlie         Lord    your 

God,  for    -  ever,  and  for    -   ever,       for     -     ever,  and  for    -  ever,      for     -     ever,  and  for   -    ever,       for    -    ever,        for    -    ever,       for     -    ever,        for  - 


^.    _    -    -^^7-   -"  -6-    -^t7  "S  ^«    tr  re'    "o'c-r"  e' 


10!*^f?,  VO        ■       'Oti 


p        for 


10 


ever,      and  re       '  -      joice         -         -     in  the         Lord  your         God,     -     -     for 

God,  for    -    ev  -  er  -  more,     for   -   ever,        for    -    ever,       for    -  ever,        for   -    ever,       and  for       ev  -  er    -    more. 

'- ' — i— ' — I -V- — ■•-—I — 1 •-J.—^—. -^ — t— ^_^___^_X_^_^ ^ — L_^_^ _^_X_l__j J ^_J 3iM — L__~__JJ_,_. 


ever,      and   tor     -     ever    -    more,      (or    -    ever,       for    -    ever,       lor    -  ever,        for    -    ever,        and  for       ev  -  er  -   more. 


6  6 

5 


re    -    joice,       re    -   joice,      re     -   joice,      for 


Hal  -  le    -    lu-jah,      Hal  -  le    -    la -jah,  Hal-le  -  lujah,       Hal  -  le  -  lujah,        Hallelu>h,  Hal         -         -         le  -  lujah,  Hal  -  le  - 


Hal  -  le  -  lujah,        Hal   -  le    -   lujah,  Hal     -     le     -     -     lu  -   jah.  Hallelujah,  Halle  .  -     lujah. 


Hal 


Hal  -  le  -  lujah,         Hal   -  le    -    lujah,  Hallelujah,  Hallelujah,  Hallelujah,         Hal         -    _  -     le  -  lujab,         Hallelujah,       Hal ,  -     Ic  - 


Hal    -    -   le      -     -     lu    -    -   -jah,  Hal     .     le     -    -     iu    -   jah,"  Hallelujah,  Hal 


lelujah.  Hallelujah,       Hal    -     le  - 

Adagio. 


'"j^'''  Hal     -     -     -     le   .   lujah.  Halleluiah.         Halle    -     luiah.   Halle  -  luiah.    Halle   -   luiah.  Hal      -     le     -   lu     -   iah. 


'"J'"'''  Hallelujah,       Hal     -   le  lujah,     Hal  -   le   -   lujah,   Halle   -   lujah,  "HaTle- lujah,"  ^Hal      .     le   -     lu    -jah. 


lujah,      Hal 


Hallelujah,       Hal     -   le  lujah,     Hal  -   le   -   lujah,   Halle   -   lujah,   Halle  -   lujah,  Hal      .     le   -     lu    -  jah. 

le     -   lujah,   Hal   -  le  -  lujah,     Hal  -  le    -   lujah,    Halle   -  lujah,   Halle   -  lujah,  Hal     -     le     -     lu     -  jah 

'"•i^'''  Hal    -    le   .   I'ujah,   ffal    -  le  -  lujali,  llal  -   le~.  lljIh,~Hrire~-lujIh,~Hriie' -lujlh,  '"  HaF . ~  •  le  ~  -  "1"=  1^ 


AIR.  By  Stevenson. 


U 


MOOEBATO. 


iiip|£igla^iiiipip=i^ipiP 

P.  P.  P.  P.  Cres.  F. 


iiiliiPiiiiiiii^iiii^iiyiili=i=i 

The       turf  shall    be       my         fragrant    shrine,    My      temple,     Lord !  that       arch     of    thine;         My      censer's  breath       the     — -, 

i5ippi^iiiiippiiPiPi|-ii^Piiip3 


si    -    lent     thniio-hts      mv         on  -  Iv      Drav'rs.    Mv     censer's     breath     the  mountain         airs.  And     si  -  lent  thouehts  my       on  -  ly       pia^  rs. 


si    -    lent     thoughts      my 


ly      pray'rs.    My     censer's     breath     the  mountain         airs.         And     si  -  lent  thoughts  my 


on  -  ly 


-^r^-'  -^  --  =g^-^-  -f^"        -    ■?-  ^    -  --  -  -^"i:  "-S" 


5iSii^iilgiii|pi^Sppl=ll 

P.P.  hm.  -         P.  Cm.  r.      *^  ' 


P.  P 
..ft 


2  My  choir  shall  he  the  moonlight  wavpf, 
When  murmuring  homcwanl  to  their  caves; 
Or  when  the  stillness  of  the  sea, 
Even  more  than  musick,  breathes  of  Thes  ! 


3  I'll  seek,   by   day,   some  glade   unknown,  4  Thy    Heaven,   on  which   'tis  bliss   to  look, 

All   light   and  silence,   like  thy   throne  !  Shall   be   my   pure   and   shining   book, 

And  the   pale    stars  shall   be,   at   night,  Where    I  shall  read,  in  words   of  flame, 

The    only    eyes   that   watch   my   rite.  The   glories   of  thy   wondr«us   name. 

6  There's  nothing   bright,   above,   below,  7  There's  nothmg  dark,  below,   above, 

From   flowers  that  bloom   to  stars  that  glow  But  in   its   gloom    I    trace   thy    love, 

But  in   its   light   my   soul   can   see  And   meekly   wait   that   moment,   when 

Some   fsature   of  thy   Deity  !  Thy   touch   shall  turn   all   bright  again  : 


5  I'll   read   thy  anger   in   the   rack 
That   clouds  a  while    the  day-lieam's   track ; 
Thy   mercy   in   the    azure    liiic 
Of  sunny   brightness,   breaking    through  . 


12 


MODERATO. 


il=l=p: 


Piano  Forti. 


iEHiieEE 


iiiiililiiiiigiilippi 

b:^      jt 


rr 


Canto. 


Counter 
Tenor. 


Tenor, 


Bass- 


PXAKO 

Forte. 


QUARTETTO    or    TuTTI. 


i-b-'f 


iiiEiipii^^i^OjiiiEiiiiiiliSglp 

'of      thine ;        My 


The  furf     shall      be  my 


fragrant      shrine,      My  tern    -    pie,     Lord !     that  arch     of      thine ;        My 


iii^Elp^|=§E|iil^iE=3=3E=g: 


■  '.'^:if- 


The         t\irf     shall      be  my  fragrant       shrine.       My  tem    -    pie,      Lord !  that  arch       of       thine ;         My 


iiiiii§=|3^ii|=gilllpiiiife=^iS=isi=l=ii] 


The  turf    shall     be  my  fragrant      shrine,        My  tem     -    pie,    Lord !         that  arch     of        thine ;       My 


The  turf    shall      be  my  fragrant        shrine,      My  tem    -    pie.    Lord !       that  arch     of        thine ;         My 


13 


cen  -  ser's       breath  the 


JEiiEEEi 


moun    -    tain      airs,  And 


si    -    lent     thoujfhts         my 


-=P 


on    -    ly  pray'rs.  My 


ccn  -  ser's     breath  tlie  moun    -    tain         airs, 


And  si    -    lent     thoughts       ray  on    -    ly  pray'rs.  My 


cen  -  ser's     breath  tlie  mom.  -  tain  airs,  And  si    -    lent     thoughts      my  on    -    ly  pray'rs.  My 


ccn  -  ser's     breath  the  moun  -  tain  airs,  And  si    -    lent      thoughts     my 


on    -    ly         pray'rs.  My 


liilfeiiiiy^iiiiiiiiiiiii^g^iiiiPiipfii^iMliil 

^  1  4-  -&-  1-  1  I— w—w-i  *-       f'       t^ 


J — ^ 


cen  -  ser's     breath  the  moun    -    tain         airs. 


cen  -  jer's     breath  the  moun    -    tain         airs.  And  si  -  lent     thoughts         my  «n    -    ly  pray'r^ 

cen  -  ser's     breath  the  moun    -    tain         airs,  And  si  -  lent     thoughts         my  on    -    ly  pray^s. 

cen  -  ser's     breath     ~  tlie   ~         moun~~tain         airs,  And  si  -  lent     thoughts         my  on    -    ly  pray'rs. 
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w-  —   •    ^-    -  —^  ^-  ---  --g^fj  -^^-  i/fV*"^ 


HANDEL'S   COBONATION   ANTHEM. 

With  two  set!  of  words — ^The^stset  original,  adapted  for  the  Coronation  of  King  Georgk   3d,  by  the  Author^— The  2d,  adapted  for  Christinas,  by  Rev.  Dr.  Gapdin^r,  Boston. 

Original  words Za  -  dock     the      Priest,  and  Na  -  than     the         Prophet,  an    -    oint  -  ed        Sol  -  o  -  mon  King. 

Tiurnty-two  bars.  Symphony, 


Canto  I. 
Adapted  vyords. 
Canto  II. 


Alto  I. 


AlTO  11. 


Tenor. 


Bass  1. 


Bass  II. 


Oroan. 


^^^^^^^^i^mmmm^^m^m 


Tj  -  dings       of  joy,  glad  ti  -  dings       to  na  -  lions,      pro  -  claims  the      mys  -  tic    -    al  Star. 


iii=li^i=l=i|=lElilllliiiii^l^ll^iEl^ii^j 


Ti  -  dings       of  joy,  glad  ti  -  dings       to  na  -  tions,      pro  -  claims  the      mys    -    tic  -  al  Star. 


Ti  -  dings      of         joy,  glad  ti  -  dings      to  na  -  tions,      pro  -  claims  the      mys  -  tic   -   a}  Star. 


Ti  -  dings       of  joy,  glad  ti  -  dings       to  na  -  tions,      pro  -  claims    the     mys  -  tic    -    al  Star. 

Ti  -  dingg       of  joy,  glad  ti  -  dings       to  na  -  tions,      pro  -  claims  the      mys  -  tic    -r    al  Star. 

.___f^_f __-f_  _-f t ._-P ztz-t—zt e 


EEf 


Ti  -  dings       of  joy,.  glad  ti  -  dings       to  na  -  tions,      pro  -  claims  the      mys  -  tic    r    at  Star. 


Ti  -  dings       of  joy,  glad  ti  -  dings       to  na  -  tions,      pro  -  claims  the      mys  -  tic    -    al  Star. 


4  6 

2  5 


IS 


Original And    all     the       people  re     -    joic'    -    -     d, 


re  -  joic'd. 


re  -  joic'd,  And  all  the      people    re  • 


Casto  !< 


Canto  II. 


Alto  I. 


Alto  II, 


Temob. 


al  -  oud,  Shout,  all  ye     people,     al  - 


Adapted-.-.Shfiut,  all    ye      people,  al     -    ou    -    -    -    d ; 


O     shout 


^Eir3rE3iE£tEFEPFEftE:Ei=i 


Shout,  all    ye      people,  al    -    ou    -    -    -    d ;  O    shout  al  -  oud.  Shout,  all  ye     people,     al  - 

«.._jft_ift_  j:£^_±'_  j§z dt: rE_  _"§i jft_  Jp-— zt.m.-t ft_«,_jE_, 


Shout,  all     ye      people,  al    -     ou    -    -    -    d ; 


O     shout 


^1  -  oud'.  Shout,  all  ye    people,    al  - 


'imm^kiM^^^^^m^^mmm 


Shout,  all    ye      people,  al    -     ou     -    -    •    d ; 


O     shout 


al  -  oud.  Shout,  all  ye     people,     al  - 


Bass  I. 


Bass  II. 


Shout,  all    ye      people,  al    -     ou    -    -    -    d ; 


O    shout 


id  r  oud.  Shout,  all  ye     people,     al  ■< 


Shout,  all    ye      people,  al     -     ou    -    -    -    d ; 


O     shout 


al  -  oud.  Shout,  all  ye     people,     al  - 


^^mi^^mii^^^^^^m^^mmmmmi 


Shout,  all    ye       people,  al    -     ou     -    -    -    d ; 


O     shout 


al  -  oud.  Shout,  all  ye    people,    al 


Okgan. 


I       "    ~  6  "    "«"■'  "'*  ~    ~t~  """^       »_----  ^  ^  ^ 
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Original... ..joic' 
Canto  I. 


i, 


re    -   joic'd, 


re    -   joic'il, 


re    -   joic'd; 


re    -   joic'd, 


Ep|ii^i^E3^^=frer|E£=^z3^|^^r£=|ilrf^=|^ 


Adapted ou 

Canto  II. 


d, 


al     -     oud ; 


O         shout 


al     -     oud ; 


O  shout 


al    - 


— j»— . 

:zgzat:ii 


:rE~=^=^=^=zzl=~~"ElE^zrlzzEzE^El^=zElEzr-$^ 


ou 


d, 


al    -    oud ; 


O  shout 


al    •    oud,; 


O  shout 


al    - 


— «-- «■— F-- 


i|gg|pi55;|5g^if^^|gE;%ggE=E;$H^gggJEggiiE 


ou 
Alto  11. 

■» — «-■ IT— F — : 


d, 


al     -     oud ; 


O  shout 


al     •     oud ; 


O         shout 


al 


sz3z:bzzP 


szzza-izzzpcHZZZtzzbzfzfztzfzfzl: 


[illlii^liiiElElllliiii^l^i 


Tenor 
V — «- 


d, 


al     -     oud  ; 


O         shout 


al    -    ond ; 


O        shout 


al 


E?lii;^=iigi^lMi=^lj!i^^=iilsl=|gM=^=i^=i=i 


Bass  I. 


ou     -      -     -      d, 


al     -     oud ; 


O  shout 


al     -     oud ; 


O         shout 


al     - 


iEl:izil^:=!=L:E:!:EgS-^^^ 


Bass  II. 


d, 


al    -     oud 


O        shout 


al     -     oud ; 


O         shout 


al    - 


:zlzj^::z^z^zr±zzEzfzfz|zfzfzfzzi^zfzzizfzfzpzz^zz£zfzizfzfzEzzizzt^ 


Ohgik. 


d, 


»1      -     oud  ; 


O         shout 


al     -     oud ; 


O         shout 


^^^m^^^^m^^m^m^^^^^^ 


6     X  6S  X  «  6  6      &  6     gt 
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Original. ..joic'd, 
(Janto  !■ 


And    all  the  people    re     -     joic' 


S, 


re     -    joic'd,       aind  said, 

Adagio. 


-— 88~TT n~~"~"r'~~» — "f 1 i — B  "~F~~1 \~i 'T"~'>~         —  |-—      ~'"T~~'n — ~T~ "~ — T!!rZ®2!~I — n — 1 it 


Adapted oud.  Shout,  all  ye  people,     al    -    -     ou 

Cakto  II. 


d; 


O      shout 


al     -     oud,  and  say, 

Adagio. 


oud. 


Shout,  all  ye  people,     al    -    -     ou 

-,- dM§=m 


Alto  I. 

=5 «--«-— 


r-3r^r=^p|-|i|^p|z|:|=p=|r^: 


d ;  O       shout  al     -     oud,  and  say, 


m 


oud.  Shout,  all  ye  people,     al 


d; 


O      shout 


al     -     oud,  and  say, 

Alto  H.  Adagio. 


Tenor. 


oud.  Shout,  all  ye  people,     al 


d; 


O      shout 


al     -     oud,         and  say, 


oud.  Shout,  all  ye  people,     al--ou---d;  O       shout  al     -     oud,         and  say, 

Bass  I. 


Bass  II. 


oud.  Shout,  all  ye  people,     al     -    -     ou 


d; 


O      shout 


al     -     oQd,         and  say, 


_zIz^z=:Ezfzz|zzEz:tz;^zz|zz_:z^:zp=|:„z:Hzz|zz„^ 

oud.  Shout,  all  ye  people,     al--ou---d;  O       shout  al     -     oud,         and  say, 

Organ. 

Vol..  II  E 


l» 


Original God  save  the  King!       Long  live  the  King!         God  save  the  King!  May  the  King  live  forever! 

Canto  I A  Tempo  Ordinario. 

=r~* 


Adapted Hail,  Lamb  of  God  !         Hail,  Lord  of  lords  !         Hail,  King  of  kings  ! 

Canto  U. 


Amen,      Amen,  Hallelujah,    Halle   - 
Amen,      Amen^  Hallelujah,     Halle   - 


—^-\—\ — +-h 


Alto  I. 


Hail,  Lamb  of  God  !         Rail,  Lord  of  lords !         Hail,  King  of  kings  ! 


Amen,       Amen,  Hallelujah,     Halle    - 
ever  !       Amen,  Hallelujah,     Halle    - 


Alto  II. 


— « 


Hail,  Lamb  of  God  !         Hail,  Lord  of  lords !         Hail,  King  of  kings !  Let    the  Lamb  live    for 


55?3Bi 


Tenor. 
— « — 


Hail,  Lamb  of  God !         Hail,  Lord  of  lords  !         Hail,  King  of  kings !  Let    the  Lamb  live     for 


ever  !       Amen,  Hallelujah,     Halle    - 
Amen,       Amen,    Hallelujah,  Halle    - 


Hail,  Lamb  of  God  !         Hail,  Lord  of  lords  I         Hail,  King  of  kings ! 
Hail,  Lamb  of  God !         Hail,  Lord  of  lords !         Hail,  King  of  kings  ! 

DASS    II. 

lil^5iiiiiiiiiliiiiii=lililiiP 


■^— F-'^-k-t-" 


Hail,  Lamb  of  God  !         Hail,  Lord  of  lords  !         Hail,  King  of  kings  ! 
Organ. 


Amen,       Amen,    Hallelujah,  Halle    - 

-ft  -p.         -tL        -f-  -0-  -F-         -P-  -p- 

Amen,       Amen,    Hallelujah,  Halle    - 
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Original lujah,  Amen,     A 

Canto  I. 


Adapted l«ja!i,  Amen,     A 

Canto  II. 


Alto  I. 


lujah.  Amen,     A 


jeebeMe^ee^^ 


Alto  II. 


lujah,  Amen,     A 


lujah.  Amen,     A 

Tenor. 


lujah.  Amen,     A--         -...........----        fi-        -         -        - 

Bass  I. 


Bass  II. 


lujah,  Amen,     A 


m^m=^m^^^m 


eeeeb 


~e 


Organ. 


lujah.  Amen,     A 


3rlzE=SEztEE=§iiz5iz=LfeEfzE2E^EE5Et^ 


so 


Original.. ..Amen,        Amen,  Halte    -    lujah,   Amen 

f^ANTu    I. 


God  save  the  King  ; 


Adapted. ...Amen,         Amen,  Halle    -    lujab,   Aawjn. 
Canto  II. 


Hail,  King  of  kings  ! 


Alto  I. 


Amen,        Amen,  Halle    -    lujah.  Amen. 


Hail,  King  of  kings! 


.^LTO    II. 


Amen,         Amen,  Halle    -    lujah,   Amen. 


Amen,        Amen,  Halle    -    lujah.   Amen. 


Hail,  King  of  kings  ! 


Tenor. 


Bass  I. 


Amen,        Amen,  Halle    -    lujah,    Amen. 


Hail,  King  of  kings-! 


Amen,         Amen,  Halle    -    lujah,    Amen. 


Hail,  Kin^  of  kin^s  1 


Bass  II.      .  .  o  .-, 


Organ. 


Amen,        Amen,  Halle    -    lujah.    Amen. 


Hail,  King  of  kings  ! 


pErS=-£|*==rtr| 


^^        ~       i    7  6  "^  "4  ~i    '    '"+       i  ~'l   ~'l~    '        "  6~  ~a"~4-~6 
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Original.. ..Long  live  the  King  '       May  fte  King  live  forever !  Atnen,     Amen,     Hallelujah,        Hallelujah,       Amen,    A 
Can- 


Adapted Hail,  Lamb  of  God  ! 

Cants  II.  ^ 


Amen,      Amen,      Hallelujah,      Hallelujah,      Amen,    A 


Alto  I. 


Hail,  Lamb  of  God  ! 


Amen,      Amen,     Hallelujah,     Halle  -  lujah.     Amen,  A 


Alto  II. 


Hail,  Lamb  of  God!      Let  the  Lamb  live  forever,    Atoen,         Amen,  Hallelujah,     Halle  -  Ixijah,    Amen,  A 


Hail,  Lamb  of  God  !  Let  the  Lamb  live  forever.    Amen,         Amen,  Hallelujah,  Halle-  lujah,  Amen,  A  .        -         -        - 

Tenor.  ^  #g  rt  —      ^ » ■- 

Hail,  Lamb  of  God  !  Let  flie  Lamb  live  forever,    Amen,         Amen,  Hallelujah,  Halle  -  hijah.  Amen,  A  ...--- 

Bass  I.      :&   I&I  .«..«.  a       ^   a  _  _  -      


Bass  II. 


Hail,  Lamb  of  God  ! 


Amea,      Amen,   Hallelujah,    Halle  -  lujah.  Amen,  A 


Hail,  Lamb  of  God  ! 
Vol,  11. 


Organ. 
11-5-i^ — I — 


Amen,      Amen,     Hallelujah,    Halle  -  lujah,  Amen,  A 


.  ~  «~  6~      i  ^^'  6~'7        '-6-  6  (■ 
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Original. 

Canto  I. 
— «  — 


men.     May  the  King  live !    May  the  King  live       for  -   CTer:         forever!        Tor  -  ever!  Amen,  Amen.    Halle 


NTO  I.         (.pi,.,      |^M|^      ^mn       H-n 


Adapted. 
Canto  11. 


men.     Let  the  Lamb  live  !    Let  the  Lamb  live     for  -   ever!  forever!         for  -  ever!  Amen,  Amen.    Halle  - 


zt-=^ztzi 


Alto  I, 
-« — 


men.     Let  the  Lamb  live  !    Let  the  Lamb  live     for  -   ever!         forever!         for  -  ever!  Amen,  .\men.    Halle  - 


Alto  IL 


Let      the  Lamb  live  !  Let  the  Lamb  live     for  -   ever!         forever!         for  -  ever!  Amen,  Amen.   Halle 


men.  Let      the  Lamb  live!  Let  the  Lamb  live     for  -   ever!  forever!         for  -  ever!  Amen,  Amen.   Halle  - 

Tenor. 


S=iBE|=5Epz3zi3=E; 


Let      the  Lamb  live  !  Let  the  Lamb  live    for  -  ever!  forever!         for  -  ever!  Amen,  Amen.    Halle  - 


Bass  L 


£E:^§rr^E5E~EjEEE£EEfEbEE£E^E^E£E|EEiEgEE 


men.  Let      the  Lamb  live !  Let  the  Lamb  live    for  -  ever!  forever!         for  -  ever!  Amen,  Amen.   Halle  - 

Bass  IL 


Let      the  Lamb  live  !  Let  the  Lamb  live    for  -  ever!  forever!         for-  ever!  Amen,  Amen.    Halle 


I  ...        men.  Let      the  Lamb  live !  Let  the  Lamb  live    for  -  ever!  forever!         for  -  ever!  A 

I      Organ. 
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Original lujah,     Halle  -  lujah,    A    -    men,  A 

Canto  I. 


Hal  -  le    -    ia  -  jah, 


>- 


Adapted lujah,  Hal  -  le  -  lujali,    A    -    men,  A 

Canto  H. 
?! — *- 


HaJ  -  le    -    lu  -  jah. 


Alto  I. 


lujah,  Hal  -  le  -  lujah,    A    -    men,  A 


meo. 


Hal  -  le    -    lu  -  jah. 


Alto  IT. 


lujah,     Halle  -  lujah,       A  -  men,  A 


Hal  -  le    -    lu    -    jah, 


lujah,     Halle  -  lujah,      A  -  men,  A 


m 


■•■•I kum^ 


Tenor 
=s — Sis- 


Hal  -  le    -    lu    -   jah, 


^ \Z    9 b ^kI— *•- 1 — WaU k 


ife^^^lp=ilil3pil 


W>^W        Umiwi  U^Umi 


Bass  I. 


lujah,     Halle  -  lujah,        A  -  men,  A r         t         ---         .         men. 


Hal  -  le    -    lu    -   jah, 


Bass  II. 


lujah,    Halle  -  lujah,       A  -  men,  A - men. 


iizgyiE^!ii::SE:^:f^^^^ 


Organ. 


lujah,     Halle  -  lujah,        A  -  men,  A 


Hal    -    le  -    lu    -  jah, 
Hal  -  le    -   lu  -  jah. 


47  f  » 


6  6  6  6 
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Oiisinal Hal    -    le     -     lujalij      A   -  men,  Amen,  Amen,  Amen,  Amen. 

Canto  I. 


Hallelujah,   Halle    -    lujab,  Hallelujab,         A     -     men. 


Adapted Hal    -    le      -      lujah,       A   -  men.  Amen,  Amen^ 

Canto  H.  ^ 


Amen,  Amen. 


Hallelujah,   Halle    -    lujah,  Hallelujah,         A     -     men 


Hal    -    le     -      lujah,       A  -  men,  Amen,  Amen, 


Amen,  Amen. 


Hallelujah,   Halle    -    lujah.   Hallelujah,         A     -     men. 


Alto  I. 


Alto  II. 


Hat    -    le     -     lujah,      A  -  men,  Amen,  A 


•     men,  Amen,  A     -     men.     Hallelujah,  Halle  -  lujah.  Hallelujah,         A    -    men. 


^il^Bi!Piiilpi^liiill!ilil!iiiilSi:iyiPi 


Hal    -    le     -     lujah,      A  -  tnett,  Ainen,  Amen, 

TcNOR. 


Amen,  Amen. 


Hallelujah,   Halle    -    lujah,  Hallelujah,        A     -    men. 


Bass  I. 

m 


Hal    -    le     -     lujah,      A  -  meUj  Amen,  Amen, 


Amen,  Amen. 


Hallelujah,   Halle    -    lujah,   Hallelujah,        A     -    men. 


i 


Bass  II. 


Hal    -    le     .     lujah,      A  -  men.  Amen,  Aineii, 


Amen,  Amen.  Hallelujah,   Halle    -    lujah,  Hallelujah,        A    -    men 


Ml 


Organ, 


Hal    -    le     -     lujah,      A  -  men.  Amen,  Amen, 


Amen,  Amen. 


Hallelujah,   Halle    -    lujah.   Hallelujah,         A     -    men. 


-lEft. 


Ifi    ~t"6  -S-  ■*"  6      ~?K    ~     6  "  "    ~  "  ■    -^^'^  ^^  -■"    "' 


«  6  6  ( 


-6-  6-6-        6     5 

4-       A 


QS 


Original 
Canto  I. 


..Long  live  the  King !       God  save  the  King  !       Long  live  the  King  !      May  the  King  live  !  May  the  King  live       for    -     ev  -  er  !     fot 


Adapted Hail,  Son     of  God!         Hail,  Lord  of  lords !     Hail,  King  of  kings  !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Lamb  live       for    -     eV  -  cr  !     for - 

Cjnto  II. 


Alto  I. 


Hail,  Son     of  God  I         Hail,  Lord  of  lords!     Hail,  King  of  kings  !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Lamb  live       for     -    ev  -  er  !     for 


pEEgiEJEi^iEigEittggiiiiiiJli^p^i^gSiisiliMiJj 


Alto  II. 


Hail,  Son     of  God!         Hail,  Lord  of  lords  !     Hail,  King  of  kings  !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Latnb  hve       for    -     ev  -  er!     for 


«! 


Hail,  Son     of  God!         Hail,  Lord  of  lords  !     Hail,  King  of  kings !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Lamb  live       for    -    ev  -  er!     for - 
Fenor. 


Bass  I. 


Hail,  Son     of  God!         Hail,  Lord  of  lords  !     Hail,  King  of  kings  !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Lamb  hve      for    -     ev-er!     for 


Hail,  Son     of  God!         Hail,  Lord  of  lords  !     Hail,  King  of  kings  !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Lamb  live       for     -     ev-er!     for - 
Hail,  Son     of  God!         Hail,  Lord  of  lords  !     Hail,  King  of  kings  !         Let  the  Lamb  live  !         Let  the  Lamb  live       for    .     ev-er!     for - 


Bass  II. 


Organ. 


Vol.  II. 
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Original... .ever,         forerer,      Amen,    Amen,      Hallelujah,      Halle     -    lujah,      Amen,        A men,     Amen,         A 

Canto  I. 


^iiigpiiiil^iipPi^^iiiiS 


Adapted.. ..ever,         forever,      Amen,    Amen,      Hallelujah,      Halle     -     lujah,       Amen,        A 
Canto  II. 
= — m- 


men,     Amen,         A 


men.    Amen,  A 


ever,         forever,      Amen,    Amen,      Hallelujah,      Halle    .    lujah.      Amen,        A 

Alto  I. 

■     -      -      er.       Amen,      Amen,      Hallelujah,      Halle    .    lujah,      Amen,      A        .....        -         men.      Amen,     -    A     - 


Alto  II. 


ev     -      -     er,        Amen,      Amen,      Hallelujah,      Halle   -    lujah.      Amen,      A men,      Amen,    -    A     . 


ever,         forever,      Amen,    Amen,      Hallelujah,      Halle    -    lujah,      Amen,      A men.     Amen,  A 


Bass  I.  '      •"     '       "°  '"•'■"''      '""""'       " '     ' 


Bass  II      ^^^^'         forever,      Amen,    Amen,      Hallelujah,      Halle    .    lujah.      Amen,      A men.      Amen,         A    . 

Organ       *^^'^'         ^"^^^^''^      Amen,     Amen,       Hallelujah,      Halle     -    lujah.    Amen,      A men,      Amen,        A    . 


-6-       -6- 


27 


Original. 
Canto  I. 


men,  Amen,      Amen,  Halie 


^'^^^^^^WM^M=^^E=M=\^^^^^^^^IW^ 


Adapted. 

CA^To  II. 

s — « 


men,  Amen,      Amen,  Halle 


jEe=E:EEgl=f 


liiiy^^E^^O^Piili^^^l^Mp^ 


men,  Amen,      Amen,  Halle   - 


Alto  I. 


men.  Amen,      Amen,  Halle   - 


Alto  II. 


men.  Amen,       Amen,  Ilalle 


Tenor 


iEEE=ztEE=pEz;z£|zEiz3z=-|zi^3z=g=gE=pg=^ig^ 


^[liiMipll 


men,  Amen,      Amen,  Halle  - 


^^|g^ggi^=isg=sgii=EgEiiigiiii^liiiiii 


men,  Amen,      Amen,  Halle  - 


men.  Amen,      Amen,  Halle  - 


Organ.  -•■  ■#  -C  "f         ft. 


^8 


Ori^nal lujali,         A  •  men,       Halle    -     -    lujah,       Amen,       Amen,      Halle 

Canto   I. 
— «- 


lujah,  Halle     -    lu    •    -    .    jah. 

Alagio. 


Adapted '"jah,         A  -  men,       Halle 

Canto  II. 
-«- 


lujah.        Amen,        Amen,       Halle     -      -     lujah, 


Halle    -    lu    -    -    -    jah. 

JIdagio. 


EEl^EpiigE|giigE|^EiEiEgg^Eg^i|E=i=E^ll== 


Alto  I. 


lujah,         A  -  men,       Halle 


lujah.       Amen,        Amen,      Halle 


lujah, 


Halle     -     lu 

Adas'"' 


jah. 


gEJiigEiiiiEliiiEyii^EiiEi^iyigiEEjjiigi 


Alto  II. 
^-m — 


lujah,         A  -  men,       Halle    -      -     Injah,       Amen,        Amen,      Halle     -      -    lujah, 


HaHe    -    lu    -    -    -    jah. 

Adagio. 


Tenor. 


lujah,         A  -  men,       Halle 


lujah,       Amen,        Amen,      HaUe 


lujah. 


Halle     -     lu 

Adagio. 


jah. 


iHENipiipii^iiliiiiiiii^ii^liiiilOiii 


Bass  I. 

er|EHE| 


lujah,         A  -  men,       Halle     -     -     lujah,       Amen,        Amen,      Halle     -      -    lujah, 


^iiiliiiiiii 


Halle     .     lu    -     -     -    jah. 

Adagio. 


Bzzzcrte: 


lujah,        A  -  men,       Halle    -     -    lujah.       Amen,        Amen,       Halle     -      -    lujah. 


Bass  II.  ^ 

iiii^iililiiill 


Halle     .    lu    - 

«  #1  0\-^dagio. 


jah. 


lilE^illEElEEE 


lujah,        A  -  men,       Halle     -     -    lujah.       Amen,        Amen,      Halle    -      -    lujah. 


Halle    -    lu    -    -    -    jah. 
Magio. 


iliiiigi^iiiiiiiiiijiiijiiiiipgiiiiiiiii 


CHORUS.  FROM    THE  MOUNT  OF  OLIVES,  BY  BEETHOVEN. 

Sempre  Piano. 


Canto. 


Alto. 


^jHiiiiippii^EO=M=iiiii=ii|iiO=ilEs|^=gg 


O      hail,  ye    sons     of        mortals, 


O         hail,    ye 


ye      sons     of 


Tenor. 


O      hail,  ye    sons     of        mortals. 


O        hail,    ye 


ye      sons     of 


O      hail,  ye    sons     of        mortalsj 


O         hail,    ye 


ye      sons     of 


Bass. 


Piano 

Forte. 


^HHi^eiliiii 


ig^gii|EiiE^3iJ;|jj 


O      hail,  ye    sons     of        mortals. 


,=^^Mm^^ 


O        hail,    ye 


ye      sorts    of 


g=§=isil= 


£?=^ 


i^i^ipgSiiiilii 


p. 


'^8   i  "S 

1=11=111111: 


. * . ._ 


Vol.  H. 


y 


9Q 


:E~r5r=3=3==:Eiz=n=:l 


mortals. 


the  Sav 


P. 


sEEEE: 


mortals, 


tbe     Sayiour  dies      for        you ! 


—m— 


=liii^ii=y=S=ii!iE|=^=iil 


mortals, 


the     Saviour  dies      for        you ! 


i-iiil^2|^^==i||: 


;g;EbE^EE;E 


mortali. 


the  Sav  -  iour 


il^illP 


^4. f i f-. 
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CANTO    PRINCIPALE. 


-*-f=-P 


O  hail,     O 

Canto.     P. 


dies        for    you ! 


ye  sons      of         mortals, 


O 

Alto.     P. 


ye    sons    of  moFtais,  of         mortals, 


O 

Tenor.     P. 


-*- 


iili 


ye  sons    of 


?=EES!; 


==!=; 


mortals,  of  mortals. 


O 

Bass.     P. 


aeE 


E 


:SEEt 


■EeS 


dies      for  you ! 


ye  sons    qf  mortals, 


^ lib , -  r _»^-ft:p J -zCzprfc.  £ jp  "EjE  "E  "E     '"zE^^'^^tP-  -k— ^ft^ fe- —^ i 


f. 


Ei===iz-:.jjtf.-=-g=p^g, 


*./•.  S.jF". 


— e — \ 

.     . 1 i 


F. 


^^mm^mm^tf^^m^- 


pri 


"^-^i-1 


S2 


CANTO   PRINCIPALF..    for  one  voice 


§S=^, 


kail,  ye  sods    of"        mortaIS( 
Canto. 


the  Sav    -     -    iour 


the     Saviour  dies  for    you ! 


F. 


hail,  ye  sons    of        mortals, 

Alto. 


O 


hail,    ye 


hail,  ye  the  Sav    -   iour 

F. 


hail,    ye  sons  of      mortals, 
Tenor. 


O  hail,      ye 


O  hail,  ye 


the  Sav   -    iour 

F. 


hail,    ye  sons  of      mortals. 


O  hail,     ye 


O  hail,  ye 


Bass. 


the  Sav  -  iour 

F., 


hail,    ye  sons  of    mortals, 


O  hail,     ye 


O  hail,  ye 


i;  n 


the  Sav   -   iour 


iiiiS^^illiiiiliillliliiiliPiliil^:^] 
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CANTO   PRINCIPALE. 


iHHiiieiiilMl^il 


^■^ 


t_p_M_J 


the         Sav  -  iour      dies  for  you !  Who      still      in  love,         ia  love      and        faith,  in  ho  -  ly       love  and 

P. 


dies    for   you ! 


Who    still      ia  faith  most 

P.- 


dies    for    you ! 


Who    still     in  faith  most 

P. 


iEEEEpE^ENE] 


dies    for   you  ! 


Who   still     in  faith  most 

P. 


i^^iliyiiiiililiiiiilHlilliiiliiiiiiBi 


dies    for   yoa ! 


Who    still      in  faith  most 


i^iiiioiiiPii^iiilililiii^liiliilpiii 


Vol.  II. 


a* 


CANTO   PRINCIPALE, 


faith,  ia 


faith     and  love  are  true,  in    ho  -  ly      faith      and    love,    are         true, 


in  love 


ho  -  ly. 


in  faith  most    iio  -  ly. 


in  bo   •   ly      faith     are         true. 


P. 


ho  -  ly. 


m 
P. 


-^^m^. 


ho .  ly, 


in  faith  most   bo  •  ly. 


in  ho    -    ly      faith  are  true. 


P. 


m^^^=iEmBm^i^^^M^^m^^M^B\um^E\ 


ho  .  ly, 


":~Ezfei=?=E 


faith,  in  faith     piost      ho    -    ly, 


ho  -  ly  faith  are  true,   in 


mg=,Mmm^mmmmmmm^ 


E;?^Ei:?tBtr=ttf: 


3z*EoiiiiEii 


p.  S.F. 


m^M    Y 


:§— --+--8:z---t-zz:t-h 


Mb) 


S.F. 

-e- 


i^^"i 


1-1-15 


F. 


i*?**"    -| 


■l-h 
I- 1 
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tit' 


CANTO    PRINCIPALE 


iMi 


CAMIO     I'lUJNUll'AL.K.  m     \-g^T      -»■ 

-* — ^r— -— p— -sr-7>>-^rg»--F--f-i-T-F^i^?rfrffTT--p-*frTf-r-y-r?-r--flT-1---- t-^ — : l-i 


Cres. 


ho  .  ly       faith    and    love    are     true. 
F.  P. 


But 


love,  in  faith       and  hope,        in        ho  -  ly, 


ia   holy  faith  are         true. 

F.  P. 


^1 

But  wo,    but 


love,  in  faith       and  hope,        in        ho  -  ly, 


in  holy  f?ith  are         true, 

F.  P. 


But  wo,  but 


-Mz- 


in  holy  faith  are       true.     But     wo. 


but 


P. 


love,  in  faith      and  hope,        in        ho  -  ly, 

love,  ia  fajth      and  hope,        in        ho  -  ly,  \a  holy  faith  are         true.  But  wo,   but 


Crea. 


F. 


?l      ?  -t 


S.  P. 

be 


ii-^^—zzEEEz^iilEy^fEEzEzE"!^ 


S6 


CANTO   PRINCIPALE, 


wo,  but      wo     to    yoa,    who,        slightingf, 


shall        scorn,  shall  scorn    that         Toice 


which  calls,  which 


wo     to  you,  who,    slighting  your       blest     Re     -      deemer's  blood, 


shall        scorn,  shall  scorn     that         roice 


wo     to  you,  who,    slighting  your       blest     Re     -      deemer's  blood, 


shall        scorn,  shall  »corn     that         voice 


iBii!ipip|^§^^^^^i5=p^i^iE^:ii^iEEi=SE!=?=l 


wo     to  you,  who,    slighting  your       blest     Re     -      deemer's  blood, 


shall       scorn,  shall  scorn     that        voice 


wo     to  you,  who,    slighting  your      blest      R*     -      deemer's         blood, 


b*     ,-^     ii 


shall        scorn,  shall  scorn     that        voicfe 


- ^^.pb^lJ^Jg?  Gr--. 


i!^:— ^sj^n 


bi  -   i  - 
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CANTO   PRINCIPAT.R. 


calls 


you     to  your      good  ! 


O      hail,      ye 


F.F. 


SiZ-Z T " T~^ J ' P ^-J-P' r ' ' 1 'T ■" ^T'~"'~""~~^T 


which  calls     -     *    .    -    you  to        your  good ! 

FF. 


:r*r — ' t -^ t •—:;-: ^-t — I ;• 1 — ^t " t — r~^rr;T        -~ — -n- 


which         calls 
F.F. 


-    you  to       your  good ! 


P. 

:rz:za: 


which  calls    -    -    -    •    you  to       your  good  I 

F.F. 


hail, 


which  calls 


you  to       youi*         good ! 


±   t  t  >         ft   t 


.       F.F. 


F.Z. 


F.F. 


I _3 t  -f_bV_'_       _«.        _     ..^ .  _  jfjE_bjt_» :?-_ ^:^; .Q 


V9I..    11. 


K 


«8 


CANTO   PRINCIPALE. 

-*  ■ 


ye    sons    of     mortals,       the         Saviour      dies    for  you ! 

P. 


Who 


still    ...        in 


love 


and 


hail,  ye        sons 


of  mortals, 


ye  sons,      ye       sons      of 


-e-  -g: 

hail,  hail,  ye        sons 


of  mortals. 


O  hail,       ye 


of 


ye  sons     of  mor    ... 


ye  sons  of        mor    -    -    -     tals, 

p. 


tals, 


of 


rxjrj; — t j j — ^ , 


O  hail,  ye         sons 


of  mortals. 


■d-  ^*-  hitaiW     EWW     WM^     bbMl  UbU     ^taU     IbIkW     k-^M 

P. 


CANl'O   PRINCIPALE. 


faith, 


ia        hope,     and         faith,     and  love. 


are  true.  Who 


hope 
F. 


and 


-«-■ 


mortals, 


Who        still      in         faith       and  hope,     and      love     are  true.  Who      in  hope 

F. 


and 


mortals, 


Who        still      in        faith       and  hope,     and      love     are  true.  Who      in  •         hope 

Ores.  F. 


and 


Who     still      in 


faith 


and  hope,  still        in 


m P—m-  f—m—^-m—P—m—,^ ^ 


^bbI      \mmmi      bia^      ^bkI        ^m,mt      tawri      k>«»l      ^^mi        b..^ 


Cres. 


40 


CANTO   PimiCn'ALE 


love 


are        true. 


O  hail   ye,  0  hail  ye,  in   holy  love, 


r.  _    _  ^■ 


faith 


are         true.         O     hail  ye, 
P. 


O    hail  ye, 


who 
P. 


szEEEEEE 


i 


faith 


are         true.         O     hail  ye, 
P. 


O     hail  ye, 


who 
P. 


:EEE: 


faith 


are         true.         O     hail  ye, 


O      bail  ye. 


who 
P. 


-  -  U'       ~         t  —  - 

faith  and        hope  are         true.         O     hail  ye,  O      hail  ye. 


vho 


P. 


L.H. 


L.H. 


■■^-¥^---^r¥ 


4i 


CANTO   PRINCIPALE, 


»i- — " -T~     ~"~T"^""r~Lte"' ig"53^njj"'33"g£fi 


•-^ 


»=»5  ^-^ 


p.p. 


:± — ====:=r:p=i=:5— =:-ri=^— d=:=:"iz:=3 


still  in        faith      most      ho  -  ly, 


most 
P.P. 


ho 


ly  , 


faith 


are 


— I 1 1 jj  ^-  .j)  jj—  J 


still  JQ        faith      most      ho  -  }yy 


most 
PP. 


ho    - 


faith 


still  in         faith      most     ho  -  ly, 


most 
pp. 


ho 


ly 


faith 


3^*ir3=E 


&-■ 


PEE=ii 


still  in  faith      most    ho  -  ly, 


most 


ho    -    • 


faith 


p. 


p.p. 


43 


CANTO   PRINCIPALE. 


ALLEGRO  MOLTG. 


true. 


--»- — — — -— ^_ F.F. 


true. 


But 


true. 


But      wo,         but    wo    to  3'ou,  wbo, 


—  «— 


F.F. 


ALLEGRO    MOLTO. 


true. 


But 


wo,         but      wo  to  you,  who,  slighting  your  blest  Redeemer's 


l-tl-i 


'^#PiiPiiipiBiiiiilifiil§!!iiillliii 

bbJ     b^M      ZSSi     KB  ?■!"?•"!     t-"M     ^i-W     l>^Ui  *-^  r-  1-         I-  -1, 

Cret. 


r>l      bteW 


F.F.     Allegro  Motto. 

Ll 1 I t__     I       ' 


i^iiiMglSBiiiSiiiiMiaiBiiipii^iii; 


43 


1?=; 


wo,         but       wo    to    you,  who,  slighting  your    blest    Redeemer's         bjood,  shall  scorn    that  voice,  that  voice  in 

P. 


slighting  your    blest  Redeemer's  blood,  your  blest,  your  blest  Redeemer's        blood,  shall   scorn    that  voice,  that  voice  in 

P. 


"Si 


p^gjj 


blood,  your    blest         Redeemer's    blood. 


FF. 


But     wo     to    you,  who,         slighting,   acorn     that  voice,  that  voice  in  - 

P. 


But         wo,  but      wo     to    you,  who,        slighting 


your 


blest  Re     -     deem    -    er's 


,  b-»  -••  -•• 


liiii^ii^^^iii^iiiiite^^yi^Ppppj 


p.p. 


41 


iPi 


vi    -     ting, 


shall    scorn  that  voice 


in    -    -    vi  -  ting, 


vi    -     ting, 


:*rrr~di=:~n 


shall   scorn    that     voice      in    -   vi  -  ting, 


111 


vi    -     ting,  shall  scorn  that 


voice 


in      -      VI  -  tins. 


F. 


blood,    shall    scorn     that  voice 


m    -    -    -    VI 


ting,  which  calls 


^f^^^^^^r^^M^^M^^=^=^^ 


F. 


45 


'£z:i 


— *- 


F. 

m. 


which        calls     ■ 


ilisi=i^lpppfiNipip|iiEiiiE=s=iiE|p 


which    calls 


— *- 


^zfrj 


SEE^E:!EE?Ei 


itE^EEiEEEl^: 


you    to    your         good  ! 


Which    calls    - 


_,^^-E^iJj,|_-:?i„ 


:iliyi^iiiiilfSiSS^ipliiliiiliiiiiS= 


F. 


m^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


Vol.     II. 


46 


you     to      your       good, 


you    to  your     good,  which      calls 


you     to      your       good, 


F. 


which      calU 


^*Ei 


ziizhEi^tziz. 


r:-zzSz=z:trzE:zE;:: 


you  to  your      good, 


which    calls  •  - 


e-jEjE  _?f_bf-^- 


==3lifciE«g=l 


iliSiiilili^i^giii^^iiiiiiSiii^iSg 


47 


which      calls      -     -      you     to  your  good, 


which      calls     -    -    -    you      to  your 


tzilriEziiiiziiizdizfrr-: 


which  calls     .-...-.-.-      you      to  your  good, 


which    calls    .------.--    you     to  your 


you     to  your  good,  which  calls         ....--.         .-        you     to  your 


to  your  goodjwbich  calls 


you     to  your 


48 


-«-■ 


good.      Shall         scorn        that  voice        in     •     -     vj  -  ting, 


shall        scorn  that  voice  in     -     -     vi    -     ting, 


■*- 


good, 


ahall        scorn     that  voice, 


that  voice  in 


VI      -      ting, 


good,     shall        scorn        that  voice, 


shall         scorn        that  voice  in     -     -    vi    -    -  ting, 


Ee; 


'*- 


i=yiE§=ii=il 


i=i= 


iiiiliii 


good. 


shall  scorn     that  voice      io    -    -    vi    -    ting, 


that  voice  in     -     -     vi      -     ting, 


lii^ippSSiiiiiiiiiMiiHSiiSl 


."s. 


iiii^gS^iSS^^Jiiiiiiiilteiggii 


49 


F.F. 


F.F.F. 


scorn 
F.F. 

ziq: 


vi     -    ting, 


which 
F.F.F. 


calls 


you 


:a:z=:=:|zzr:sD:=:=:|zz^ 


scorn 
F.F. 


vi     -     ting, 


which 
F.F.F. 


calls 


you 


-M- 


i=:m 


:z:eq:——±—^—z^ 


vi    -    ting, 


F.F. 

-e- 


which 
F.F.F. 


calls 


you 


-©7 s^s; __2t: e e t s t § § i 


vi  -  -  ting, 

bS-         b 


which 


calls 


you 


-_  -H-  -^      -(_     -^  -|_  -\-  1 

, ,  -J- — tz~t-i-t-r, — tzt~i~t t*d3-i*-bHe — d' 


•:§:         b|:      .  :|     b^   :^:^   :|  ^  bj:     j 


F.F. 


F.F.F. 


F.F.F 


Vol,     H 
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SOLO. 


o 


bail 


ye, 

Sempre.'        P.P. 


who 


slill 


hail 


to  your      good.  O  Jiaii  ye, 

Smnpre.         P.  P. 


to  your      good. 


-e- 


o 

Sempre.         P.  P. 


-e- 

hail 


-e-- 


to  your      good. 

-e — T— e~T-P- 


O 


hail 


yS' 


Sempre.  PP. 


to  your       good. 


O 


hail 


.V^r 


b:§:        b|: 


-e- 


P. 


•  it  :z±\  •_.  _      _  _  t 

P.  ^r"     ~~^  Flute. 


'    -t  t         ±±±- 


m 


,_  ""iLltL  !S!l  !^-feL  „-.!-__  _!-_ 


:irrrrg~~"T~-grrprg — T~z:g~rT~gzrT-~ 


-i: 1 :i—^-t . .—^'- — ^--- 
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CANTO    PKINCIPALE. 


-«- 


love,     ..-■.- 


izzzzd: 


and 


faith 


most 


bo 


Who  still  in  love,  aod  faith  most 


ho 


ly,  most 


ho 


Who  still  in 


love,  and  faith  most 


ho 


ly,  mest 


-e- 

ho 


-«- 


ho 


ho 


Who  still 


love,  and  faith  most 


ly,  most 


izrtiz: 


ho 


Who  still 


love,  and  faith  most 


ho 


ly,  most 


» — - — +- 


z^zzzzzgzzzzzTzjzzz:    ^  - 


_  ± 


~="Tfe=EEil5E=EE; 


I -j ^ 


&& 


CANTO   PRINCIPALE 


faith         most  bo 


>y. 


faith    . 


Cres. 


i 


a!EgE=g; 


ly, 


tzrrrz:§- 

faith 


^. 


and 


love, 


e — + — 3 — 


are  true,  ia  lore  and 

Ores. 


--r--=$ 


ly?  in 


faith 


and 


love, 


are  true,  in  love  and 

Crcs. 


Iy>  in 


faith 


and 


love, 


are  true,  in 


love 

Cres. 


aad 


ly,  in 


faith 


and 


love. 


are  true,  in  love  and 


-t±    ■ 


»■   . 


*  /'  * 


Cres. 


6S 


CANTO   PRlNCIPALfi. 


Al  Piacere.  CADENZA. 


love  and  faith, 


are   true. 


Or  thus. 
(3        M  M"'333?: 


i''.     A  TEMPO. 


-*- 


ho     -     • 


— «• 


ly  faith     are      true. 


Who  still  in 
F. 


lit 


"    '         -e-  -4-   '   -a-     "d-r    i" 

•     -     -     ly  faith    are      true. 


ho 


Who  still  is 
F. 


e- 


h-F-d — 


ho 


ly  faith     are     true. 


Who  still  in 
F. 


HI 


ho 


ly  faith     are     true. 


Who  still  in 


-A. 

^    mPf--        -f  A   tEMP©. 


-•■    -»-»-•■-» 


:S^TiE=E— rErit~-:Ez&zE:ztr|Eftzf=!zLtzfr*=fc 


Vol.     II. 


5« 


CANTO   PRINCIPALE. 


mmm 


faith        are  true,  who        still       in  faith      are         true.       O  hail,      O 


hail 


ye! 


faith         are  true,  who        still       in  faith      are        true.       O  hail,      O 


hail    ...«.,  ye ! 


faith         are  true,  who       still        in  faith       are         true.      O  hail,      O 


hail 


ye ! 


??g 


faith        are  true,  who        still        in  faith      are         true.      O  hail,      O 


hail 


Mmm^mmmm^^^mm^P^^ 


EXTRACT  FROM  "  THE  MOUNT  OF  OLIVES."         by  beethoven. 


Ada'io. 


/TV _^ _ »'  It f-^'- P- ^ e» fe — 


-F- 


Now  the  work  of  man's  re   -   demp  •  tion,  is    com    -    plete         in  Christ       our 


CoUa  Voce. 


Lord, 


;eSeb=i 


Go. 


-e- 


/■ 


fi- 


d- 


ff.  Sym. 


■•^ I J>:  _^_^'^-^  i^"tS;  ^i"t8^  --"^ 


L-^WI  Ln.WM  UahaM  L>teW  U>W>I 


EEE5^ 


— U<!!^i!t; 


gpc — |t-iiP — q — ' — T-»^^ F — - ; 


■^s^ 
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CHORUS.         Msestoso. 


Canto.        /. 


Hal    -    le     - 

Alto.        /. 


lu     -    jab,  Halle    -     .    ki    -    -  jah. 


Hal  -  le     -    -     lu      -     -    jah  to  the 


•"'-'"•        y-  _  _      ^ V 


Hal    -    le     -     -    -     -    lu     -    jah, 

Tenor.     / 


Halle    -    -    la    -    -    jah, 


Hal  -  le     -     -     lu     -     .    jah  to  the 


Hal    •    le 
Bass..       / 


lu    -    jah. 


Halle     -   .-    lu    -     -    jah. 


Hal  -  le     -      -    lu     -     -    jah  to  the 


Hal    .    le 


lu     -    jah, 


Halle     -    -    U    -     -    jah, 


Hal  -  le     -      -    In     -      -    jaih  to  the 


•   t  « 


=zE4iz«rzi==z5rithrJJ:± 


mm^ 


and  the  Son 


Fath     -     er. 


Fath     -     er, 


and  the  Son 


the 


of  God ! 


Halle    -    lu  -  jah  to  the  Son,   the     Son     of 


Fath     -     er,  and  the  Son,        (he  Son  of  God  !  Halle    -    lu  -  jah  to  the    Son,  th^     Son    of 


Son  of  God  ! 


Halle    -    lu  -  jah  to  the    Son,  the     Son    of 


Fath     -     er, 


and  the  Son,        the 


Son  of  God  ! 


Halle    -    lu  -  jah  to  the    Son,  the     Son    of 


rp MH'r-:.J^ 'V(_|»^ <r^ 


Praise    the  Lord,  ye  ev   -  er  -  lasting       choir,    in       ho   -    -    ly  songs    of 


God  ! 


Praise    the 


God  ! 


m 


God  ! 


«   (^ I I 


>.i-i^'  f'-  1^    ^^     f'^'- 


I    I   I   I  I 


/■ 


Vol.     Ji.- 


Sg^ 


joy  !  in  ho  -  -  ly     sonjrs     of       joy  •'  in    ho  -  iy         songs      of  joy  I 


Lord,        ye  ev    -    er  -  last  -  ing      choir,  in  ho  -  ly         songs        of  joy  !  in  ho   -    ly     songs     of  joy  !      in     ho    -    ly 


frdise    the  Lord, 


ye         ev  -  cr   -   last  -  ing         choir,     in  ho 


:f^=ii 


/&. 


3^ 


lS-.,^Mi^.t 


Praise  the  Lord,  ye  ev    -    er  -  fast   -    ing  choir,  in  ho   -    ly       songs     of 


songs,  in    songs  of  joy  1  Praise  the  Lord,  ye  ev    -   er    -    last  -  ing 

-     -     ly    songs  of  joy  !  in  ho    -    ly      songs    ol  joy  !  in  ho    -    ly       songs    ^t  joy  !  in 


Praise      the 


joy: 


Lord,  ye  ev  -  er  -  last  -  ing  choir,  in 


ho  -  ly     songs     of 


in 
4t      ^ 


59 


hu   -    ly    song-s     of  joy !     in      sonsfs     of         joy  I 


:iffiSfe^^^~- 


ho    -    ly    songs    of 


joy !    in      songs     ot  joy  ! 

^^iiiiiii^siiiir-^- 


Praise       the 


Lord,  je 


■^s 


t±t±.*M* 
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'^O- 


Praise         the  Lord  in  ho     -     -    ly  songs,  in     songs      of  joy  !    in     ho  -  ly  sonijs  of 


sEH 


Praise      the         Lord,  praise  -  -  -  the     Lord 


in       ho 


Iv       sonars     of  joy 


E$=gsg=|;gg^=g;ip=ggii;Eg=!ggpips^Eig 


Lord,         ye  ev  -  er  -  last  -  iiig     clinir  ! 


Ill 


^^^mMmm^^^mmm 


Praise       the  Lord     in      songs     of  joy  !    in     ho  -  ly  songs         of 


ev  -  er  -  last  -  ing    choir,  in         ho 


ly       songs     -     -      in         ho 


i 


:gi: 


i;^; 


■^m 


ly      songs     of  joy  !     in     ho  -  ly  songs         of 

J  J  J  J__  Jgl  -^'  -^' 


:^_±_t 


,_  _  1 nnn         _A_^_^ £JE JE_-E-_ 


;z:^t=:!r: 
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Praise           the  Lord,  ye  ev  -  er  -   lasting  thoir,  iti 

Praise       the               Lord,              ye             ev  -  er  -  lasting         choir,             the  Lord,  ye  ev  -  er  .  last  -  ing  choir,     in  ho    -    ly 

joy!                                  Praise           the                 Lord,          ye       ev   -   er  -  last  -  ing  choir!  Praise         the  Lord.  in 

jov  !  Praise  the  Lord,          ye  ev  -  er     -  last   -   inc- 


1       if^f.  .'-fiMAi?:     -p^       ^    ,.*}tt^    -3-    -^    *  *  *1^    <--rm    i=3SFg 
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ho   -   ly      soDgs      of      iov  !       Praise      -       --       -..-       .-       --       ...         the     Lord  in  ho     -      -     -     -     ly 


ho 


;^i 


)ngs,     in       songs      of       joy !  Praise      .-.-.-..--         the      Lord        in  ho     -     -      -      -     Iv 

10    -     ly     songs       ot        joy  !     Praise,      ...--..---.-.  praise       the    Lord,      in  ho     -      -      -     -      Iv 


ho    -     ly     songs       of       joy  !     Praise. 


praise       the    Lord,      in 


ilil|i|iil=L?=iil|^iilEl=|Eili^llElliilli|li 

cboir,      in         ho   -    ly  songs  !--...----      Praise     the         Lord       in         ho    -    ly,  ho     -     -     -     -     ly, 


songs  ! 
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ne- 
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ho  -  ly    songs  of  jny 


'^=Mmml 


lio  -   W  Rona;s    u( 


-kP 


y>y  ■ 


ho  -  \y  songs    of  joy  I 


P. 


lio  -  ly  sonjs    of 


j^^'.V  '■ 


Worldi  un 


A-        I         />• 


t,/.^ 
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.A-  /z. 


-    p    .  /r.  /r.  .A.  /..  •  ./i.  .A.  .A 

=za=E£tLLtt£S:±izzzLtE:LEEtS:itEEffltE^±i-~^ 


m. 


p. 


'— d- — =; 


Worlds  iin  -  -   -    Iiorn  shall  sin?  his 


Woiltls  un  -   -  born  shall  sinjr   his  glo  -   -    -   ry.. 


Worlds         nn  -   -   born  siiall  sin»  bis  srio  -  -   -    ry  . 


born  shall  sing    his  glo  -  -   -   ry, 


sing       his  glo  -  -   -    ry, 


sing       liis  glo  -  -   -   ry., 


l^Hiig; 


r 


•  ■»-  -8-  9"  «"  ■»"  ■»" 


p^ii 


T 1 


:izzf=:z*zzJi:::izzSzz-*zz: 


i — F ■■ 


--F— '—■■ 


VuL.        II, 


Q 


cxs.  vr. 

(t|i,     .    .     IV ttip      ^x     -     -     Dit    -     -     cd,  tiiR     tx   -    -    -    alt    -    -    f(l.  tho     (Of  .    .    -    alt  -  .    -    f-il, 


Crct.  the*   ex  -  -   -    alt  -    -    -    <J.  llic    ex  -   -   -   alt    -    -    cd,  tlie     ex  -   -   -   alt  -  -    -    ed, 


si! 


the      rx    -    -  '-    alt    -    - 


the     C'A    -    -    -    alt     -      ed, 


^^  lllC  <".\      -      -      -       ,liL       -      -        t'l,  lite        ^.-.V       •      -      -       nit  -  ^K, 

-•-—  -^  -S-  -S- 


tho     cs  -   -   -   alt  -   -   -   ed, 


tlie    ex  -  -   -   alt   -  -   ed, 


the    tx      -  alt-  cd    ton     ol"  tioil  !         the 

the     ev  -  -  alt  -   ed  Scu     of  Goil  !         the 


PijgpgpMppifeptefeiili-llifeg 


(Jt  Iff. 


^^z^ 


!iiliSSliilliiiipipilpiPi!iiii] 


FF. 


?>on  of  God  !  the  Son  of  (iod  ! 


Son  of  God!  the  Son  of  Go<l 


1  Jsr — 


S'>n  nC  God  !  the  Son  of  God 


^011  of  God  '.         the  Son  of  God  !         Pr^se tlie 

-*:f.     Jf 


:-?i»j 
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F. 


Prnise 


Priii? 


~0E=E;EEzEppg|;|j 


thp   Lord,    the         Lor  I  !   Praise,  praise    - 


Lord     ^n  song-i  of  joy,     in     songs  ol"         joy  !  Piaise         ...  -  -         -     tlie  Lord,     the        Ltrr.i  !  Praib^e     -     .     .     - 


|g.g|iS^=..^|d.=J^-33^^^^.jlii^|..z.|^^=;=|^ 


-     tlif     Lord    ill     songo,    in  sonufs  ol'  joy  ! 


the  Lord    in     sons;s,    in  sonofs  ot"  joy  ! 


the      Lord  in  fongs    of      joy,     in     sonars  of  joy  ! 


the      Lord  in  song's    of      joy,     in     song;s  ot  joy  ! 


^^^m^^^^^^^^^^^^m 


ff-f-- 


-#53  'g^-r^    '!3!3  *^J71  33^  --i'—  -*•_"*"-  -Jt_*— -fe_f 


/-. 


A 


/^. 


»**♦ 


/'• 


W  ..Mills 


liii    -    lioiii  sli;ill  sin"'  Ills 


Worlds 


VVorltIs 
un    -    bom  shall  sing  liis  glo     - 


nil    -     born  sball  sing  his         i;lo 


=1 


ry.... 


the    ex     -     all 


-     ed,  llie     ex   - 


*■  -    — 


^liiSip: 


fi.      f--   ff- 


^^ 


Cres. 


Worlds  "in    -    bora  shall  sinsr  his         k'o     -      -     ry _       tlie R     '^}}_;__'_^^] 1''" ^li],"  __"','_"—'_'"''- 


„lo     .       .     ry ~       '  ~  The'       ex      -     all     -       -     ed.  tlie ex^^       -    -"      -      -     '"' 


tlie        ex    -     -    all      -      -     ed 


the     ex      -       all    -     -     ed, 


the    ex       -     alt       -        ed 


all     -      -     eU, 


the     ex    -    -    alt     -     -    ed, 


the     ex    -    -   alt   -    -    ed, 


-r-^r"*^^^ 


Crescendo. 

ih  -•.  -0-  Pi^-^-^"^  i^-l-n"^     i^-^^-i-i   i-^-i«M^-i       n^**!"!*^.  tTH^*^ 
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Son 


ol 


God  ! 


the     eii    -    -    alt 


eil 


.Soil 


of 


God  ! 


:J 


Son  ol 


God 


the     ex    -    -    alt    -    -    ed 


Son  ol 


-9- 

God  ! 


C: 


the      ex  -     -  alt 


ed 


Son 


God  ! 


the 


tho     ex    -    -    alt 
'0-      -0P^% 


ex    -    -    alt  -     -     -     ed  Son  ol'  God  !  the    ex  -  - 

-P-     -P-     -0-     'P-        -P-  -••-»■-••         ^  "*        "*        "*" 
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rgfe^pgil 


H      UWl 


P«i  Jlllearn. 


the     ev      .      alt    -    -    ed  Son  of  God  !  the  Son  of  God  I 


::qri:ATqzzr=:j=:: 


5I=z=!:=:Eir 


the     ex      -      alt    -     -    ed  Son  of  God  !  the 


Son 


ol 


God! 


alt  -  e4    Son     ol'  God!  the  Son  of  God!  the  Son  of  God! 

alt  -  ed    Son     of  God  !  the  Son  of  God !  the  Son  of  God  ! 


-«.       -•-       .«-      -H  JL       .«.       .«.      -•- 

'      -P-     -¥■ 


'^»P-  '^f-  ^  ^)»-     -P.     -f    '-P.     -P.  ,  ,  _    , 


F.^.  -P, 


jf: 


.  -9-  i    i  It 


3=i 


zi^ 


S 


pt    -in    JP.    -p.       JP.    JP. 


U-ULt- 


/";'«  Allegro. 


I    I  t  • 


Hii^iiiiiiiiiig^i 


Vol.     11. 


G(i 


§E5i 


Hraisp  t,"^       I...nl! 


Finisi'  llie  Lord,  Prane  (he  LonI 


in    soiiafs  <  f  joy,      in    sonjs     o(" 


Praise  tlie    Lord !  Praise  the  Lord,  Praise  the  Lord      ...----       in  songs   of         joy,      in    songs      of 


Praise  the     Lord 


Praise  tile  Lord,  Praise  the  Lord 


in    songs   of  joy,      in     songs     of 


Praise  the     Lord  ! 


Praise  the  Lord,  Praise  the 


Lord     --------       in    songs  of  joy,      in     songs     of 


•'*     /-.  r.  r.  -m-       -•■  -m-       -m-      -m-    -m-    -»■    -»■         -»-»-»-» 


W- 


A-  P-        A'- 


joy,  in         songs  ol      joy  ! 


Praise    the  Lord  ! 


Praise  the     Lord  !  Praise  tue  Lord  -  -  - 


I'raise  the             Lord 
Q. 


joy,  in         songs         of      joy!  Praise     the    Lord!  Praise  [he  Lord! 

joy,  in         songs         of       joy  !  Praise    the    Lord !  Praise  tiTe  Lord  !  Praise  tlie  Lord  -  -  - 


joy,  in         songs  of       joy 


Praise    the    Lord ! 


Praise  the  Lord  !  Praise  the  Lord  - 


lAkAkdM§l^mM^^^§f^Si^} 


^-- 
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:=-?=:— T:ig=:?r::t—^rri^=:E—£=?zpzez:rezzp=|==er=irp=r=: 


p.p. 


Cres. 


'  ■  ~T     .  ■      '     .1    t~~' mH— czuzzii 


in  sonars    of       joy,    in    sonjs  of  joy,       in 


songs     ot  joy ! 


Praise     the        Lord       in       ho  -  ly 
P.P.  Crf.i. 


31 


in  songs    of      joy,    in    soiig-s  of  joy,       in 


songs     of         joy  i 


^_«. 


in  songs    ot      juy.    in    sougs  of  joy,       in 


songs      of  joy ! 


E 


Praise  the        Lord      in       ho  -  ly 

P.P.  Crr.i. 

Praise  the        Lord       in       ho  -  ly 

P.p.  Cres, 

b0  m          bi 


__._  _  'f' _  _"'■  _      "f" _      "P*      _„ _^^  5p_,___ ^e._._(t_  _?•. (t e. c. 


-     -     -     -     -     -     ,  in  songs    of      joy,     in    songs  of  joy,       in  songs      of         joy !  Praise    the         Lord        in       ho  -  ly 

♦  ^     4     ±    A   :|     .      :f   jt   :ft     .      ±     :e         ±     ji         :&  JP.  f  P.  ?P.  ?P„?P.  '^K 

'"'---'-^  jr_      pj,  p,p,  Cres. 


~±-±     ±     X   :t    -t   ±     \   :t   X  It 


Praise 


songs,    in     ho  -  ly  songs  I 


the        Lord 


:tri 


in         songs  ol  joy  ! 


Praise  the  Lord  ! 


songs,    in     ho  -  ly 


songs ! 


Praise 


the       Lord 


in        songs 


of         joy  ! 


songs,  in     ho  -  ly 
b 


songs ! 


Praise 
F. 


the        Lord 


in        songs 


of         joy  ! 


Praise  the    Lord 


B.zll 


il! 


Vol,     H, 


■^^m^^z 


6S 


Praise  Ihi 


T! 


Lord  ID     ho  -  ly 


songjs 


joy 


J — 1_— U 1 -t-i — 

in  ho  -  ly  scin'_'S  of      joy 


Praise  the  Lord 


in     ho  -  Iv 


ia     ho  -  ly 


of 

:z=z:d:z:z:: 


in         ho  -  ly  snn<js  of      joy  ! 


.I'-Vi 


Praise  llie  Lord 

-e- 


songs 


:d:: 


of  joy,  in       ho  -  ly  songs    of      joy 


Praise  the  Lord 


in     ho  -  ly 


songs 


of 


in        ho  -  ly  songs    of      joy 


:a:  rgi  ±        S        |  _«t zt !  ?  1111  S I  f  S  J  £  :t  *  *  *  *    ,  *  *     *  :pE  t   * 

5;EtEE=EuiE~~iEl:ES^?tzlHiEEEEEEEEEEEEiz^r~ 


7-T 
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Ula>Uri      UWM   U^U  I  I 


fi\ 


OLD   HUNDRED. 


M.  Luther. 


■m — i 

:s:i 


1.    Awake,  ray     glory,     harp  aiid  lute,     No      longer        let  your  strings  be  mute ;  And      I,  my    tuneful    part  to     take,    W;ll    vith    tlie      early  dawn    awake. 


iZI^rp 


(^ 


EEEI 


_       _  /^  ^_   r^   -^-    rfp  _--   „^_?._   _ 


2.    Thy  praises,  Lord,  I    mUI    rtaound,    To       all    tlie     list'iiing;      nations    rouiiil;  Thy    mercy  highest  hcav'n  transcends,  Thy    tnitli    bfjond    tht;  clouds  extenUs. 


liililgiiSlfeEliili^BiliiiiiiliilEiiiil 


3.    BetJiou,    O    God,  ex  -  alt- ed  high,  Ami,  as      thy  glory       fills  the  sky;  So        Itt      it    be    on  earth  d:?plnjM,    'Till     thou    art    here,  as  tliei-e    obcy'd- 


a;fi^¥«q 


' TP:; \TX — -tf^ 


fti=-15J. 


— :|.it::-:-;t-t:iE~±tiEidi:3~izi 


liiliiii 


Cfje  iHarmtrs  at  ^ncljor. ByMoz..r, 

'to. 


Soprano.     Moderatn. 


AI.TO. 


Deep      in       the  wa  -  ters,      the  anchor        is         flung,  Ijieezes    have     sunk    in  their       caves     to        re  - 
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pose; 


Depp      in       the  wa  -  ters,      the  anchor       is         flung,  Kreezes    have     sunk    in  their       caves     to        re  -  -   -  -  piSe ; 

lENOII.    •  «  «  ■ 


Deep      in       the         wa  -  ters,      the         anchor        is        flung.  Breezes  have     sunk     in  their      caves     to         re  -  -   -  -  pose ; 


'-3 


Deep      in        the         wa  -  ters,      the  anchor        is         flung,  Breezes  have     sunk     in  their      caves     to         re  -  •   -  -  pose  ; 


1 


till 


PIANO  FORTE.  I  1  "        » 

rT---r-r-^— e:z=r»r=2^=T:i|^r:-4^=:-»r:T-^:~^— ^-Tr~r----T 


'  '     7  • 


Light         spreading         canvass       is  motionless  liung,  Take     the     calm       moment     which       NepUinc  he  -  -  slows  : 

Light         spreading         canvass       is  motionless  hung,  Take     the     calm       moment     which       Neplime  be  -  -  slows  : 

Light         spreading         canvass       is  motionless  hung,  Take     the     calm       moment     which       Neptune  be  -  -  stows  : 


Light         spreading         canvass       is            motionless             hung,                   Take     (he     calm       moment     which       Neptune           he  -  -  stows  : 
■^ ' ■»- — ——i.—m _x (,j^si_i. a Jwu3-" •'-^.^3 '•tatowl-h.ww.t-a.i-bi—--^— "-t ' 


fiark !  /Vom  von         vessel     thut       anchor'J       sj         nP.Hi-,  FhimII^  an         an  -  swer  -  ing  chorus        we  hpar 


Hark !  from  yon         vessel     that        anchorM       so         near,  Faintly         an         an  -  swer  -  tag  cloru3       we  hear. 


Hark !  from  yon        vessel     that        anchor'd      so        near,  Faintly        an        an  -swer  -  ing  chorus        we  hfar. 


' ^ — ■ ^ — l--^^'—  -  ^  fcr-<. — ^1 — 1 


^^         ^        —  »   1  I  •  J-  d — V  -A-  ^  r 


'    I    T    * 


MOUKNERV. 


P.  M, 


1.     Faint    is     my  head,  and        sick       my       heart,    While  thou  dost         ev  -  er,  ev  -  -  er        stay,         Fixt      in      my     soul,     I      feel     thy    dart; 


2.     Why  should  1      longer  stay     and      groan?     The  most   of       nie         to      heav'n      is         fled;         My  thoughts  and  joys   are  thith  -  er    gone; 


\ 


1.  Groan,  groan,     groaning    I  feel     it       night    and    day;     Come, Lord,and  show  thyself    to     me,     Or         take,  or     take,  or  take     me  up  to  Thee. 


2.     To,      to,  to     all  below      1       now      am    dead ;  Come, Lord,and  show  thyself    lo     me,      Or        take,  or  take,    or   take  me   up    to  Thee. 


Ganto  1. 

Canto  2. 

Alto. 

Tesor. 

Bass. 

Organo. 
Cavto  1. 


HANDEL'S  GRAND  DETTINGEN  TE    DEUM. 

22  Bars  Sym.     Allegro. 

r e— 
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We  praise  Thee,  O         God, 


We  praise 


We 


praise 


Thee,  O         God, 


We  praise 


Thee,        O         God. 


Thee,         O         God. 


^g; _je ^p _;e^ -s       -B-^ -v _:§" j§: "§" 


We 


praise  Thee,  O         God, 


We  praise 


Thee,  O        God. 


-«(— 


^iEEHHHE^EdE 


We  praise  Thee,  O         God, 


We 


-O. 


3i?: 


iiEHlH!EHiE  ~EEEE~:E±=EEEEE 


praise 

_    Q 


Thee,  O         God. 

-R-  -2- 


We  praise  Thee,  O         God,  We  praise  Tljee,         O         God, 


ii^EgiiiliiEgiliii 


S^gElEfefeSEElElEiEHiEJ 


Canto  2. 


We     praise  Thee,         We     praise     Thee,  O 


•*- 


V 


Alto.  Solo. 


ii!5EiEtEE 


Tenor.     O  God,  we  prai 


is 


zt9tj€.tzE.tE^t^: 


We     praise  Thee,         We     praise     Thee,  O 


se,  we     praise  Thee,         We     praise     Thee,  O 


We     prai'e  Tliee,         We     praise     Thee,  O 

Organo.  We     praise  Thee,         We     praise     Thee,  O 


Bass. 

_:s:: 


Vol.  II. 
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CANTO  1 


O  God,  we  prai se  Thee,  we  praise  Thee,  O  God. 


CANTO  2 
-?5— *- 


God,  O  God,  we  prai 

ALTO.  -■. 


Be     Thee, 


O  God  we  praise  Thee,  O  God; 


.- J ^ . L^— X — , B_^I — C L __.I«_ : 1 t-Ub.P-twt--'- — 1^— -t — -— -• 


O  God,  wc  prai     - 
we  praise  Thee,  O 


God,  we       praise     Thee, 

TENOR. 


O  God,  we  prai     -     se  Thee,  we  praise  Thee,0 


..p.=^.L r L 


God,                                                                                       O  God,  we  prai  -         -         -         -  se     Thee,  O       God,  we  praise  Tliee,  O 

God,                                                                      we         praise     Thee,                         O  God,  we     prai         ....  se  Thee,  O  God,  we  praise  Thee,  O 

ORGAN,  .*.  -p.  _e.                                    _». 
CANTO  I.                                                             _                                                    _                                                         _                                                                                    •#»*, 


-    se  Thee,  we  praise  Thee,  O  God,         we  praise  Thee,         we     praise  Thee,  we  praise  Thee,  O  God. 

CANTO  2.  -, 


We     acknowledge 


God,     we  praise  Thee,  D   God,  we  praise  Thee,  we  praise  Thee,  we  praise  Tliee,  O  God.  We     acknowledge 

i^?«^__.-^_^_-^_-^..  _-ft zt_  -'p^-m- -^-  -"^f-p :ft_-ft__-t_-^_  _-§! - 

God,     we  praise  Thee,  O  God,  we  praise  Thee,  we  praise  Thee,  we  praise  Thee,  O  God,  W'e     acknowledsre 

TENOTI.  ^ 

Gnrj,     we  praise  Thee,  O  Gofl,  we  praise  Thee,  we  praise  Thee,  we  praise  Thee.  O    God.  We     acknowledge 

BASS,    -ft  •     ■P'  "r'  '1^         ~r  'P"  f"  m     'P  "^" 


I 


-~zf:f:3rrzlrz_ziS:2±:±f:l:: 

we  praise  Thee,         we  praise  Thee,  we  praise  Tliee,  O  God. 

ORGAN,  .p  "    •     "ft  "F  "ft  "f  -ft  -p  •  "ft 


Gnd,     we  praise  Thee,  O  God. 


We     acknowledge 


;e«;^e1ee=~E: 


I 


LAN  TO  I.  „  ^  U        •  #      »  • 

Thee     to  be  the     Lord,  Thee,  Thee,     to  be  the     Lord,  we  acknowledge       Thee  to     be  the  Lord,       to  be  the  Lotd.  'O  (iod,  we 


I 


Thee  to  be  the  LorJ,  Thee,             Thee,  to  be  the  Lord,           we  acknowledge  Thee  to     be  the  Lord,  to  be  the  Lord.           O  God,            we 

AT. TO.                                                                                                                    ^  -^  ^                                           S   *0  0  *  J 

Thee  to  be  the  Lord,  Thee,            Thee,  to  be  the  Lord,          we  acknowledge  Thee  to     be  the  Lord,  to  be  the  Ldrd.           O  God,            we 

TEKOR. 

Thee  to  be  the  Lord,  Thee,             Tbee.,  to  be  the  Lord,           we  acknowledge  Thee  to     be  the  Lord,  to  be  the  Lord.            O  God,            we 

RASS.  ^  .     -     -  -  I-  - 


iiiee     lo  ue  uie     Lord,  Thee,  Thee,     to  be  the     Lord,  we  acknowledge       Thee  to     be  the  Lord,       to  be  the  Lord.  O  God,  we 

ORGAN.  -fe***--  ^  ~r^^  "F 

CAN-TO  1.  »  M  m 

^?ztz^^r*zfz5Ete=|^t=^=^5Efe|^t^Ef^^=|zfr3iSrtEi=|^^ 

praise  Thee,         O         God,  we  praise  Thee,  we  praise  Thee,  O  God,  O  God,  we         praise  Thee, 

CANTO  2. 


praise  Thee,         O         God,  we  praise  Thee, 


we  praise  Thee,  O  God, 


•O  God, 


we         praise  Thee, 


praise  Thee,         O        >Sod,                we             praise  Thee,  we  prai?e  Thee,  O  God,                O            God,                      we         praise  Thee, 

TENOR.                                                               '                                           r                         7  r                         )                > 

praise  Thee,         O         God,                 we             praise  Thee,  We  .praise  Thee,  0  God,                  O             God,                        we         praise  Thee, 

praise  Thee,         O         Gnd,                 we            .praise  Thee,  we  praise  Thee,  O  God,                 O             Gml,                        ve         praise  Thee, 

ORGAN.                                           -i'-  -f^                      -p-           -^            mm  -^xP"           "r         "^      "P  "F" 

I  ~^~E~3zz^3zEz|r_E^z^"F5?'^-zr^-~iftEEF^  "pEIE-Et^EE  EEt£pEi~_z5E^:E:;^f  zj^EE:  :zzpzz: 
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CAXTO  1. 


'-■'^■^  ■"  ■■  __     ^ «._____    _ _,     -»— • ».-l_»- le-i ff-  —  -, »- -     -.—•-S._0.__ «_     _     _     _ 


CAXTO  2. 


to  be     the  Lord,       we  acknowledge  Thee 


we         praise  Thee,  O         God.  We  acltnowledge  Thee     to  be     the     Lord, 

wo         praise  Thee,  O         Go'l.  We  acknowledge  Thee     lo  be     the     Lord,  to  be     the  Lord,       we    acknowlpdt'e  Thee       / 


^*=-:i==f-T-?^^]^^-T--- 


rPN'OR. 

7^* 


we         praise  Thee,  O         God.  We  acknowledge  Thee     to  be     the     Lord,  to  be     the  Lord,       we    acknowledge  Thee 


we         praise  Thee,  O         God.  We  acknowledge  Thee     to  be     the     LoH,  to  be     the^  Lord         we  acknowledge  Thee 

B'^s^ a p_^__e- ^ - - -j._p.-i_»_-.____.r— r: . •. 'cijc -. -.ijc .»..«..»._ 

to  be     the  Lord,        we  acknowledge  Thee 


ii= 


CANTO  1. 


we         praise  Thee,  0         God.  We  acknowledge  Thee     to  be     the     Lord, 

r ^ . .^_eeftft_. 


10  Bars  Sjuk     9  Bars  Sym. 


CANTO  : 


t-x: 


We  acknowledge  Thee  to  be     the  Lord,     we  acknowledge  Thee  lo  be  the  Lord. 

We  acknowledge  Tliee  to  be     the  Lord,     we  acknowledge  Thee  to  be  the  Lord. 


W 


iliiiiiMiiliiiiiiliiii?iliyiiliiii=i 


We  acknowledge  Thee  to  be     the  Lord,     we  acknowledge  Thee  lo  be  the  Lord. 


All  the         earth 


TEXOR;  .  _ 

-g-» j-M — j-j-'z f-T — w~~w — 5 — T! »"!  ~T~F-F~r~T"TT~'n'"TTT — T"— T 


We  acknowledge  Thee  to  be     the  Lord,     we  acknowledge  Thee  lo  be  the  Lord. 


BAS>b.  -^  ^    •        *.  A.       M.  A.    •*.  —  _^       — _— — -.— 


We  acknowledge  Thee  to  be     the  Lord,     we  acknowledge  Tnee  to  be  the  Lord. 


CANTO  1. 


TUTTI. 
-. p.. 
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CANTO  2. 


All    the      earth,  all     the  earth, 


all  the 


ALTO.       -e 


AH    the      earth,  all     the  earth,  all  the 


iiiiii*liP^llillliili*iiagiaiiiee 


TENOR. 
«  — 


all  the         earth  doth  worship     Thee,  the         Father,  ever  last  -  -  ing,  AH  the  earth,  all  the         earth 


All     the      earth,  all     the     earth 


nAss.  -9-  -ft     -jt  _•,  ■      -M. 


AH     the      earth,  all     the     earth, 


all  the 


3*=:==f:f: 


illiilliiipli^l^^eiiili^iiilii 

CANTO  1. 


earth, 

CANTO  2. 


all     the      earth  doth        worship      Thee, 


all  the     earth, 


all  the 


tEplElElEb^yEiiyidElEE^byyEEi 


earth. 


EEfi^EiHi 


all     the       earth  doth         worship       Thee, 
ALTO.  ^    ^         -*P^* 


all     the       earth  doth         worship       'Ihee,  all,  the     earth,  all  the 


earth doth    worship        Thee, 

TENOR.  '^ 


all     the        earth, 


all  the  earth  doth 


earth doth     worship      Thee, 

BASS:         _  "^  ' 


all     the      earth  doth       worship         Thee,  the         Father,        ev  -  er,        ever    -    -  last  -  ing. 


ORGAN.      _  r  1  .  7  o 


Vol.  II. 


70 

CANTO  1. 


""  all  the     earth,  alt  the  earth,  all     -     - 


earth     doth        worship        Thee, 


:zt=fE=f— 


£1=1 


earth     doth         worship         Thee, 


all  the     earth,  all  the  earth,  all 


ship       Thee, 


all  the     earth,  all    the  earlli, 


all  the  earth 


-     -    all  the       earth  doth     worship  Tlico,  all  the  earth,  all     the  earth, 


BASS. 


all  the  earth,    all     the     earth. 


UKUAIV.  ^^  ^^^      ^  ^^ ^^^ ^ 


CANTO  : 


-         -         the         earth  doth  worship  Thee,     all  the     earth,  all     the         earth, 

.---..-----  the         earth  doth  worship  Thee,     all  the     earth,  all     the         earth. 


all    the     earth. 


all    the      earth. 


all    the     earth. 


all    the      earth, 


all     the         earth     doth  worship         Thee,  all     the     earth,  all     the     earth, 

all     the         earth     doth  worship         Thee,  all     the     earth,  all     the     earth. 


|Eii^i^iiiigii5iii?iiiJiiiPii^iP5iiiii=M^ii 


n\ss-  ••     -»  -P-       -»  -j^         Q  -^  _-^ -^  "El_ — 


all    the     earth. 


all    the      earth, 


all     the         earth     doth  worship         Thee,  all     the     earth,  all     the    «arth,  (he     Father, 


ORGAN.  "f^  "p!       "E  ~B     _         


all  the     earth,  all     the       earth,  all     the       earth,  all,  ~    alT      ~    ~   ail       ' 

0  2.  '    .  ' 


all  the     earth, 


all     the       earth. 


all     the       earth, 


TO. _^ _-t_-^_  _-t. -P— F-  — ^- -f ~f-  --P- T- ^^ -i^^rr 

all  the     earth,  all     the       earth,  all     the       earth,  all,  all,  all  the     ea7th~~~- 

NOB. 


RASS. 


all  the     earth,  all     the       earth,  all     the       earth,  all,  all,  all, 

ev  -  er,         ev-er     .     lasting,  all  the  earth,    all--------------  -  all. 

ORG.IN.  "C  "F  •  •  ft  "!*■ 


all,  all     the         earth.  doth     worshio     Thee.  all.  all.  all     the        earth  (ioth     norshio     Thee. 


CANTO 


all     the         earth,             doth     worship     Thee,              all,                     all,  all     the        earth  doth     norship     Thee, 

all      the       earth       doth  worship       Thee,  all^ all,  all     the       earth         doth  worship     Thee, 


aj^ 

ALTO.          g- 
« 


all  the  earth  doth  worship  Thee,  all  the    earth 


all  the  earth  doth  worship     Thee, 


a"i  all,  all  the  earth  doth  worship      Thee,  all,  all,  all,  all  the  earth  tjoth  worship     Thee, 


BASS.        'P'  m  -f-  ^  .0-  -f- 

3")  all,  all  the  earth  doth  worsliip      Thee,  all,  all,  all,  all  the  earth  doth  worship     Thee, 


78 

CANTO  1. 


•^           all  the"  earth"  all  the  earth  doth  worship  Thee, 

-^           ain'hrearthi  all  the  earth  doth  worshin  Thee, 

^           LUlhe"  elrTh^""  all  the  earth  doth  worship  Thee, 

^         ^n  The"  earTh,  all  the  earth  doth  worship  Thee, 

ailThe"  eirth,  all  the  earth  doth  worship  Tbee,    the  Father,        ev 


the     Fatb    - 


the     Fath 


:frfrtzfrzrzj 

the     Fath     - 


-f=-F-^ — +-\ \ 


tHe   Fath     - 

'         -         -         -  er     -     lasting,  the     Fath   - 

-— i^S— 1^— P-— -I— ff— -*~— i— JE*I— i^3— — tZ!I^lZ'~*3 


CANTO  1 


.    er,  ev     -     -     er,         cv  -  er     -  lasting. 


er,  ev     - 


er,         ev  -  er     •  lasting. 


er    - 


ev    -    -    er,        ev  -  er    -  lasting. 


lii 


BASS.  Q, 


ev     -     -     er,        ev  -  er    -  lasting, 
-e— •-T- 


f=i_. .— 


=iEg 


i^li^iii^iliia 


-    er,  ev     -    -     er,         ev  -  er    -  lasting. 


ORGAN,  p. :pzEiLJt__.  jftiz:cjr»#.jp_. 
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Canto.  1. 


Tenor. 


BaS3. 


3  Bars  Syra.  TuTir. 

S:EOz5i=:!:5:E:5:3=S 


^  ^    ^  #  ^ 


To  Thee,  all      angels        cry    aloud,      To     Thee  all  angels     cry,       to  Thee,  to  Thee  all      angels     cry  aloud, 
Larohetto  Piano. 

=--* J T 


lii^ill 


^S:rizi:=:Im-: 


BEii^iEE—;; 


canto  I. 

-=5— « — 


liii 


To  Thee  all  angels        cry, 


a  -  lou  - 


TENOR.         TUTTI. 


ilf^BI^=5Pliili|3El=iH^y^Eb=dl 


the  heav'ns,    the  heav'ns  and  all  the  pow'rs  therein,        the  heav'ns  and    all  the  pow'rs  therein. 


TUTTI-                                           _                                              .Ai  _•. 
BASS.        Voice.        ^ S  ^      'F-        »     hf-  -p-      +•  -P  •  .     •  ~  . 


CANTO  1. 


^^^ilglpigp 


li^iii^iiPiia 


TENOR. 


d,  all  angels      cry,      to  Thee  all  angels    cry      aloud. 


I 


^ 


the  heav'ns  and  all  the  pow'rs  therein. 


m^^^m^^^ 


Vol.  II. 


the  heav'ns,     the  heav'ns  and  all  the  pow'rs  therein,  the  heav'ns  and  all  the  pow'rs  therein. 

OiilFi^aBiililiieieiia 


w 


Cakto  1. 


CiBio  2. 


AtTO. 


Tenor. 


Bass. 


Organ. 


2  Bars  Sjm.     Anbante. 


To    Thee      Cherubim       and  Ser  -  aphim  cod  -  tin    -  ually,  contin   -    ually,     con  -  tin    -    ually       do     cry, 

^rtiilpipiEliiiliipiiipii^iipiii 

To    Thee      Cherubim      and  Ser  -  aphim  con  •  tin  -  ually,         contin    -   ually,      con  -    tm  -    ually       do     cry, 


TO    inee,     i^neruuim      miu  ^^^  -  -f^.--^  —      ..^      — j,         — — J^      —       — •       — j       —     -.j. 

To    Thee,    Cherubim       and  Ser  -  aphim  con  -  tin  -   ually,        contin  -    ually,     con  -    tm    -   ually      do     cry. 

To    Thee,    Cherubim      and  Ser  -    aphim  con  -  tin  -  ually,        contin  -    ually,      con  -    tin  -  ually      do     cry, 


tin  -  ually,         contin   -    ually,      con  -  tin  -    ually       do     cry. 


To    Thee,    Cherubim       and  Ser  -   aphim  con 


CANTO  1.    2  Bars  Sym. 


H  CANTO  1.    z  oars  oym. ___«« -    » — , » a.-.^-- » j- ••-j 

1^  To  Thee,    Cherubim         and"        Ser    -  aphhn        con  -  tin    -    ually,    con  -  tin  -  ually^      con  -  tin   -  ually      do    cry,  coa- 

II  To  Thee,     Cherubim         and         Ser     -   aphim         con  -  tin   -    ually,      con  -  tin  -  ually,       con  -  tin   -  ually       do     c^',  co^ 

TirThreT"  Cheriibi^        anl        S^'^~aphiili         con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,      con  -  tin  -    ually       do     cry  Holy,  holy, 


TENOR.  ^  ^  B  ^ «3 4  » 

To  Thee,     Cherubim         and         Ser     -    aphim        con  -  tin  -   ually,      con  -  tm  -  ually,      con  -  tm  -    ually       do     cry,                   < 
Ibass.  -f-     ->,    »  i — ^  _ T'P^ P- f- ^ I 


„  To  Thee,     Cherubim        and         Ser    ,-    aphim        con  -  tin  -   ually,      con  -  tin  -  ually,      con  -  tin   -  ually      do    cry,  cjgi- 

loHGAN,  -C.       -#.  « _• ^ __, L. — , 


tin  -  uallj^,     con  -  tin  -  uaUj',      con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,     con  -     tin  -  uMy       do     cry,  Ho     -     Iv  h  i  ~ 


CANTO  2. 


tin  -  ually,     con  -  tin  -  ually,       con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -    ual!v,      con  -  tin  -    ually         do     cry 
Ai.TO.  -e-     -B- -'=-  -*-  *  ' 

-A-.^.^ 1—— -— 1 


5^ -B-_ _-e;^ -&: >f^ _-p; 't'—^^iZZr^    -t    -t"».         -P   -^   "  ^ 


Ho     -     iy,  ho     .     ly, 

Ho      .      ly,  ho      .      ly, 

bath,  con  -  tin  -  ually,     con  -  tin    -  ually,     con- 


tin    -    ually,     con  -  tin  ■  ually,      con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -    ually,      con  -  tin  -    ually      do     cnr,      con  -  tin  -  ually,      con  -  tin  -  ually 


tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,       con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -    ually,      con  -  tiii  -    ually        do     cry.  Ho     -      ly  ho     -     Iv  '"" 


CANTO  1. 
7^-« 


srrn:: 


^°    -    'y^  ho     -      lyi  ho     -     .     .      ly  Lord  God  o 


ho 


CANTO  2. 


ly, 


ho     -     -     -      ly,  ho     -     ly       -ho     -      ly,  ho     -     -     -      ly  Lord         ~God  of 


■°'  — *-!    ft    _  -£—-^-4    ft  -t        'ti-ft  -t        ft        -  -t      -ft-  -^ 

tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,     con  -  tin  -   ually,       do     cry,  ...  "t"  —    — 

lOR.  ^  _ 


tin    -  ual  -  ly,  con  -  tin  -  ually,      con  -  tin  -  ually        do     cry. 


con  -  tm    -     ually       do  cry,  con  -  tin  -  ually       do 


ORGAN. 


S2 

CAVTO   1 


Sab     -     -     -  bath, 


ho    -      ly,  ho     -      ly 


ho    -  ly      Lord     God    of 


Sab     -     -     bath, 


con- 


Sab 


bath, 


ho    -      ly,  ho     -     ly. 


ho    -    ly       Lord     God     of 


Sab     .    -     bath, 


con- 


cry^  do  cry,  con  -  tin  -  ually,  con  -  tin  -  ually       do  cry,  ho     -     -    Ij, 

con    -      tin  -    ually       do     cry,  con  -  tin  -  ually,     con  -  tin  -    ually,     con- 


-  tin   -  ually,      con     -      tin  -    ually, 


BASS:  J  ■■ft,™l»A_  ,  ,        ,      0        I  0 jiffH  # ,  ,  ^ —  ^       ■  ■  ■■  -  ^  I  

tiil~-"u^,  "Ton~liii~-~ua]l^,  ~                             con  -  tin  -  ually,      con     -     tin.    ually        do     cry,           con     -     tin-    ually,                                        "" 
ORGAN".         ^^ --_  -^— -»    a    a «•._    - ^— I >-s~ y»- S»- f—-^-^~T—~~m-i ss—ar — - 


JE^^IEEEEB 


tin    -    uallv,       con  -  tin  -  ually,      con  -  tin-  ually        do  cry, 

CAKTO  s 


ho     -      ly,  ho     -  ly 


Lord        God        of 


tin'-~uaily,       con  -  tin  -  ually,       con  -  tin  -    ually^     do  cry,  ho     -      ly,  ho     -    ly  Lord         God         of 

ho     -•  ly,         ho    -  ly,      con     -      tin  -   ually,      con  -  tin-  ually,     con  -  tin  -  ually,     con  -  tin  -  ually,     contin    -    ually,     con  •  tin-   ually,     con- 
^  -_  .-  -.-ii_.       i-  ...11.,    «„-     <;n   _    11   "  "--    — 


tin  -    uaily,       con-  tin  -  ually,       con  -tin  -    ually       do  cry, 

ho     -•  ly,         ho    -  ly,      con     -      tin  -   ually,      con  -  tin-  ually,     con  -  tin  -  ually,  con  -  tin  -  ually,     contin    -    ually,  con  •  tin-  ually,     con- 
cry,            do        cry,                                                                       con    -    tin  -  ually,  con  -  tin  -  uallyT  con  -  tin  -   ually,  contin   -  TTallj-,  con- 
do            i^)s                                  htTV'ly,            ho~~~iy^                          lio  -    -    -  ly                                 Lord  God  of 


ORGAN. 


CAVTO  1. 


8S 


^^-lz/'^h"l~^T^^ 


Sab     -     bath,  to       Thee,     Cherubim 


and        Ser  -  aphim 


con  -  tin  -    ually,      con  -  tin   -   ually       do 


Sab     -     bath,  to       Thee,     Cherubim  and        Ser  -  aphim  con  -    tin  -    ually,      con  -  tin  -  ually       do 

tin  -    ually      do     cry,        to     Thee,   Cherubim  and         Ser  -  aphim  con  -  tin  •    ually,      con  -  tin .  ually     do 

TEKOR.  jm  _  _  ."J 

tin  -    ually      do     cry,       to     Thee,    Cherubim  and         Ser -aphim  con  -  tin   -   ually,     con  -  tin-  ually      do 

B'^si- p ^ - 'f  _:?:_•_» p. . .__*_».__ _.^ 


-    bath,  to     Thee,      Therubim  and       Ser-a-phim  con  '■  tin    -   ually,     con  •  tin  -    ually      do 


cry,       do       cry,  con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,       con  -  tin  -    ually,      con  -  tin  -  ually,       con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually  do 

cry,       do       cry,  con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,      con  -  tin  -  ually,      con  -  tin  -  ually,        con  -  tin  -  ually,      con  -  tin  -   ually       do 


cry,      do      cry,  con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -  uallyj       con  -  tin   -  ually,       con  -  tin  -  ually,      con  -    tin  -    ually      do    cry. 


m=^^^M^^^^^ 


cry,       do      cry.  Ho    -      ly,  ho     -     ly,  ho     -  ly       Lord    God      of  Sab    -    -  bath,  «on- 


3:*E«5Eii 


Vol..  U. 


«*  ^^ , _        _  J3— <1— 1 -— 

^  ■j.ry'j  do         cryi  do  "cry,  do       cry,  con     -     tin    -    ually       do     cry,  Ho  -  ly,         ho   -  ly,  ho  -  ly 


^        '       ^ry,  do        "cryT'"  do  cry,  do       cry,  con     -     tin    -    ualiy       do     cry,  Ho  -  ly,  ho  -  ly,  ho  -  ly 


"  Ho     -     iy,  ho     -     ly,  ho    -    ly       Lord     God       of  Sab     -       bath.  Ho  -  ly,  ho  .  ly,  ho  -   ly 

tin  -  ually,       con  -  tin   -  ually,      con  -  tin  -    ually,       con  -  tin  -  ually,        con  -  tin  -    ually       do     cry.  Ho  -  ly,  ho  -  ly,  ho  -  ly 


tin  -    ually,     con  -  tin  -  ually,       con  -  tin  -    ually,     con  -  tin  -   ually,      con  -  tin  -    ually        do     cry,  Ho^- ly,  ho-ly,  ho-  ly, 


^°^J'__-p^-a_p--:  l-z  rzzt — ^rztriz  E=rC=^~l 


CANTO  1. 

3::*=:«= 


Lord  God     of    Sabbath, 


Lord  God     of    Sabbath, 


Ho  -     -    ly,  Heav'n  and     earth  are       full     of    the 


— —^r-z.^. — ^--^.-— Ir-* — "^ ^•~      ,  _ ,  ^<f,     r    c-h-u-Jr"  i4^_  '    i„  ~        ~  i7o"lti„  7i3i     o,rth  t.ro      r,iM    r,c    ihp 


Lord  God     of    Sabbath, 


Lord  God     of     Sabbath, 


Ho  -     -  ly,  Heav'n  and      earth  are       full     cf    the 


"~  Lord  God     of    Sabbath,"  "Lol-d    God    of    sabbath.  Ho  -    -    ly,  Heav'n  and     earth  are       full     of    the 


Lord  God     of    Sabbath7  Lord     God     of    Sabbath,  Ho  -     -    ly,     "         Heav'n  and"    earth    are       full     of    the 


"  ~"  ^"         r*^        J"""      ^  "     „  TTT""  7~'~       -•— »^^  ^_j  _^         0_LL_*L  U„  1..  LI«„.,^^      -ir.J  n1F>tl.         ll'O  full  fit"         till* 


Lord  God     of    Sabbath, 


Lord     God     of    Sabbath, 


Ho    -     -    ly,  Heav'n  and     earth    are       full     cf    the 


^^^^^^^^^M^^^^^m^^^ 


^ ^  95 


majes     -  ty 

CANTO  2.  


of  thy         glo    -     ry,  of  thy         glo     -     -  ry,  of    the  majc*s  -  ty  of    thy       glo       ry. 

ifpiiei^liiiilieill^lilliy^liHiPpiliil^il 

majes    -    ty  ot     thy       glo ry,  ol  thy         glo     -     -  ry,  of    the  majes  -    ty  of    thy       glo  -  ry. 

o.      -•■-•— B^-~^S-  -9-  -Q-  -e-  -B-  r> 


majes    -    ty         of  thy        glo ry,  of    the  majes  -  ty  of    thy      glo  -  ry. 

majes    -  ty        of  thy  glo     -     -    -  ry,  of  thy        glo     -     ry,  of  thy        glo     -    -  ry,  of    the         majes  -  ty  of    thy      glo  -  ry. 


^rp^rg^y=i==f^^ri==i§r=Trr|=zTzg2e^^^^ 


majes     -  ty         of  thy  glo 


ry,  of  thy        glo     -    -     ry,  of    the  majes  -  ty  of    thy      glo  -    ry. 


Canto. 


Alto, 


Tenoh. 


Stu. 


Org 
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H.  2.  Prai 


iEIE^^r 


idEHE-E 


Prai 


EEEggl^EJEEEi 


i 


aeiiE5H=E 


The  glo     -     rious  com  -  pa  -  ny  of     th'  Apostles, 


il^^iy^plliBii^S^i^^SSiiiSiil 
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CANTO. 


=iES^=Miliiii=Eii=s=l=iSi==i 


-    se        Thee, 

ALTO. p p "''ilf'.jfti-ft.. m. _»^  0 •_  _•§«.  ^ . 


se        Thee, 


prai 


TENOR. 

___» — 


^^Eliis==^iis|£^ii 


:mK' 


p__ 


ifs 


:z2ji; 


prai 


aEEEE— : 


the  goodly         fel  -  low  -  ship   '      of    the   Prophets, 


i^ipgi^iii^i^^iilgiiiilii^ll^iiiii 


ALTO. 


prai        ...-..--- 


TEKOR. 

m 


Thee, 


Thee, 


prai 


se    Thee, 


Ekz 


-F- 


flz=:rjE 


li^piEl 


the 


no    •    ble  ar    -     my         of  Martyrs, 


CI.AUION'ET  I. 


&1 


-----      se     Thee,  *'!?_  ''"  -  'y     church,     throughout  all     the     world,    doth     ac     -  knowledge     Thee,        the 

ALTO.  a     _     Q/"  s  — 


the 


ho 


ly    church,     throughout  all     the     world,    doth     ac    -  knowledge     Thee,        the 


UK,  ^  

orai 36     Thee,  the  ho  -  Iv    church,       throuahout  all     the       world,  doth  ac    -   knowledije     Thee,       the 


the       hol\,  holy     church,      throughout  all     the      world,  doth     ac    -    knowledge     Thee,       the 

ORGAN.  eta.         fto-S —    0.0. — _—«■■•  _      _         _  _ 


CANTO  ].  GRAVE. 


A  TEMPO  ORDINAPIO. 


zbzxzzZy,z^]iT-^~ 


Falher  of    an         in     -     -    finite  majes    -    ty. 


Thine 


Father  ot'    an         in     -     -    finite  majes    -    ty.  Thine 

ALTO.  «0''~^D  •  "C  "C~  "t   S#     "r"       ~t      ^#.  ±. 

Father  ot"    an         in     -     -  finite  majes    -    ty.  Thine       hon  -  or  -  a  -  ble,  true  and       on   -    ly,       on  -    ly 

TRNOB.  ^ ~^  ^  > 

Father  of    an       in     -     -      finite  majes    -    ty.  Thine     honor    -    a  -  ble,     true,  tinne  honor    -    a   -  ble,  true     and         on     -    ly 


Father  of    an       in 

GAN.       o         o  ■ 


finite  majes    -    ty. 


Thine       honor  -    a  -  ble 

m. ft- 


VoL.  n. 
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CANTO   1. 

honor*'  -    a  -  ble,  true  and  on     -      -     l_v 


honor   -    a  -  ble,  true  and 


ben,  al     -     so       (lie  llo  •  ly     (jiio!-!,  ai     -        ■      Uie 


ALTO. 


ly 


Son, 


al     -     so         the         Holy  Ghost,  the         com     .... 


lu.      -     ler, 


::wzz.\ 


I        '      Son, 

TENOR. 


thine      honor    -    a  -  ble,     true  and     on     -     ly,         on 


ly  Son, 


Son, 


ai     -     bu        tilt 


Holy     Ghost, 


true,     thine    honor  -    a    -  ble,         true,     and         on     -     ly 


Son, 


NTO.  1. 


^c=:!fz— S 

al  -     -    so  tlie  llu  -  ly     Ghost, 


:— 1_^ 


Holy     Ghost,  the    comlorter,         al  -  so     the  Hqly  Ghost,  the      com 


for  -  tor,      al  -  so     the      Holy     Gliojt,  the  com  -  ("oitcr. 


al     .     so     the  Holy  GhosI,  the  coml'ort._-i-,   the     com  -     ...     for  -  ten,       al  -  so     the         Holy  Gliosi,  llic  com   -    -  Icrlor. 


al  -    so  the      Holy     Ghost,  the     comfor  -  ter, 

TENOR. 


the     com 


for  -  ter,       al  -  so     the     Holy     Ghost,  the  cum  -  -  forler. 
al  -  so         the       Holy  Ghost,  the  comforter,  the         com     ...     forter,  al  -  so     the       Holy    Ghost,  the     corn  -  -  foilcr. 


££5E=£t:tS 
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al  -  so  the  Holy     Ghost,  the          com     -     -      -      forter,         al  ■  so       the      Holy  Ghost,  the     cnm  -  -  'i  rl:  r. 
ouGA_N^_  _*^ ^    •_-P»P: ^Z'tt     -t-i   |t_  _         _       . 
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TROMBA    SOLO.  ^  »  m.    «.ft.       ~ti       t       Ca.  ».•"?'«.•.  ft  •  •"&  •        *  I 


89 


ig:iB;gE; 


-ft»ft     _       -  ^p-    jfitt-    rft-      -"f^ 't-t      ^'tt  fitt       'ft. 


'■t 


BASS  SOLO. 


Thou  art     the  King     of    glory,     O  Christ,  thou     art     the  King  of        glory, 


thou  art  the  King  of 


^^^^^^^^^^^^^^^^^mm^^ 


-7i~'&~B-p-mP- 


:~zm*-~^P-s~P-. 


^^mm^^^^^^^m 


--F3 


glo 


"Cktft  'f ~"t      "f:  •P'  'fL~'f'         "t  a"^    "P^P"»         '^•■P' 


ry,       O         Christ, 


©e" 


s'IeEeeeee^eeeI: 


thou  art     the     King  of        glo 


ry,  O        Christ, 


thou 


mi^dsM&M^^^m^m^^^^^^M 


art  the  King     of        glo 


Ihou        art     the  King     of      glo 


-.lz\z: 


ry,     O     Christ, 

;EEgE|E^EE^ElEpt^EgEg: 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


:f=SEfr:t 


ry,  O  Christ,  thoo  art     the  King  of      glo 


rv.    O 


^^^^^m^^^^^^i^^k^m^Bm: 


:4te:  , 


^ANTU  1. ^ 0 0 0_ _ - - ^- 

thou  art  tlie     King  of      glory,       O  Christ,                      thou  art     the     ever  -     -  lasting     Son     of    the  Father,         the       ever     -     lasting 

C.WT0  2.           ^              <j                                              ^                                                                                            _^              __    _    __    ___  ___    

thou  art  the     King  of      glory,       O  Christ,                      thou  art     tn^      ever     -     lasting     Son     of    the  Father,  the        ever  -     lasting 

thou  art  the     King  of      glory,       O  Christ,                     thou  art     the      ever     -     lasting     Son     of    the  Father,  the        ever    -    lasting 

TEXOH. _ 

thou     art     the  King     of      glory,     O  Christ,                    Ihou  art     the      ever    -     lasting     Son     of      the  Father,       the          ever     -    lasting 


Christ,  th'ou  art  tlje  King     of      glory,      O     Christ,  thou  art     the      ever     -     lasting     Son     of      the        Father,       the  ever     -    lasting 


O    1. 


CANTO    1 


Son      of    the     Fath  -  er. 


thmi     art  the     King  of 


Son      of    the     Fath  -  er,  _  thou     art    ti.e     King  of 


Son      of    the     Fath  -  er,  thou  art  the  King  of        glo ry,    O  Christ,  thou    art  the  King     of 

TENOR.  ^~^  '  o  o 


S?^ii^lEpiipiliii^=giii=iillpiiil=Npi 

Son       of    the     Fath  -  er,  thou  art  tiTe  King  of        glo -        ry,    O  Christ,  thou    art  the  Ktng     ut 

BASS.  »      m  •         P r? 

Sou       of    the     Fath  -  er,         ~         '  thou"    art~ti!?~King'of    glo -       ry,  O  Christ,  thou    art  the  King     of 

ORGAN.  o  D  _g 


Vol.  II. 


'  ^^         „|q         ." J ry,  tliou  alt     Ihe     ev  -  er     -     -  last    -     ing      ton  of  the       Fatli  -  er. 

^       ^I|g         ."".         .         .         .         .         .         .         -         -         --ry,  thou  art     the     ev  -  er    -     -    last  -     iiig         Son  of  tlie        Fath  -  er. 


thou  art    the     ev  -  er  -    -  last      -    in?  Son  of  the      Fath  -  er. 


_lg         ........----ry,  tuou  art    tne     ev  -  er  -    -  last      -    ing  son  oi  me      fain  -  er. 


glo 


ryi 


thou  art     the     ev  -  er  -  -  last    -     -  ing        Son  of  the      Fath  -  er. 


thou  art      the     ev  -  er     -  last     -       -    ing    Son  of    the     Fath  -  er. 


glo 


ry) 


^^^^^^£^^^s^^^^^^^^m 
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LARGHETTO 


When  thou    tookest     up  -  -  on  Thee 


to    de     -    !iv  -  er         man. 


tbon  deign'dst  of    a        vir 


gin,  thou  deign'dst  of    a  vir 


gin        to     be        born, 


^^m^^^m^^mmmmiM^^Mtm 


->r- 


-  ^* 


when  thou      tookest      up  -  on  Thee, 


when  thou    tookest      up  -  on     Thee 


to    de- 


Em^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


liver    man, 


thoH        deign'clst  of  a        Tir 


ipiliyisiil^sii^i^iiP^iiPiill^^iilEiiii^l 


gin      to         be     born,  thou  deign'dst  of    a  vir  -    gin      to         be  born, 


when  thou  tookest  up- 


^^J*,  o^ ^        I     I     1  I  I  T  •^  I  «^_^       i__I  II  I  I  I  [  I**       T       _|^B^M      I  J^       "T       ^  1     1  I        I     I     ^  I    11    _]     i    "1       T  ^^         _        I  t J'        j| 


on     Thee  to  de   -    liver 


thou  deio-n'dst  of    a        yir 


g'n> 


thou 


** 


^-^-«»-P=P:i 


deign'dst  of  a     vir 


EiEserfea 


ADAGIO. 


gin    to     be  born,        thou  deign'dst  of  a      vir 


gin,  a      virgin      to  be    born. 


B;j^l|p|^|pp|sE^E|^||p^sg^sp|pE^|giEp^g|i^^^ 
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CANTO  1 


When     thou     didst      o  -  vercome  the     sharpness     of    death, 


:-zz^rirq=::arrazzzqz-i=2-ll-*- — ~=:~=:zr;rrr:~=izr~z:=:;r:3:izr:=::3 


^BllliU 


Wlien  thou     didst       overcome         the     sharpness   of    death, 


When  thou     didst      overcome         the     sharpness    of    death, 


thou  didst     o  -  pea     the         kingdom     of        heav 


When  thou     didst     ^ver?ome         The     sharpness  of    death,                                        thou     didst     o  -  pen  the        kingdom       ol         heav 
BASS.  _    _        b# • •  — _(!>_ — — X 


When  thou     didst       evercome       the     sharpness    of    death, 


ORGAN.         TUTTI.       — — _  _  ^  "       _ ___Jp »_         _ 


M=EE^m^^m^mM^m^^^im^^=i 


CANTO  2. 


thou  didst     0  -  pen   the         kingdom      of        heav 


en        to         all 


thou  didst     o  -  pen    the         kingdom      of        heav 


to         all     - 


TO.  .  _  _ J^ _«.^*.«.      __ 


to     all 


believ  -  ers,         to     all 


'^^^m^MmWMM^^^M=Wm^Ml^W^MM 


to     all 


be  -  liev    -     ers. 


thou  didst-   o  -  pen     the         kingdom     of    heaven,         of        heaven  to     all     - 

ORGAN.  .  ^^ 


CANTO  1. 
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to     all     -     -  to         all         -----      bu  -  lievers, 


to         all 


iE^|5Eii=iE^El!EiEiil=!EillEl^ 


to         all 


to     all 


to         all 


be  -  lievers, 


I  ALTO. 


to         all 


to         ail 


to  all     be  -  lievers, 


to       all 


be    -  lievers. 


to  all, 


to  all      be  -  lievers. 


to         all 


to     all 


to  all     be  -  lievers, 


"ANTO.  1.  —  ^_  ^__ , 

thou  didst     o  -  pen     the      kinedom      ot'        heav         -          -      en,     thou  didst  o    -  pen  the  kingdom     of    heav'n                      to     all     be- 

CANTO  2-  ^  0m  ^  ^_^_ __ 

thou  didst     o  -  pen     the       kingdom       of        heav         -          -        en,     thou  didst  o    -  pen     the  kingdom     of    heav'n  to     all     be- 

thou  didst  o  -  pea  the  kingdom     of  heav'n                        to     all     be- 

TEJJOR.  _ ^ - 

thou  didst  o  -  pen  the  kingdom       of  heav'n                        to     all      be 


BASS. 


thou  didst      n  -  pen  the       kingdom      of  heav'a 


tn     all     be- 


oRGAN.  -f-         __    _    _^ ^_ , "P rp.^_R 
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CANTO  1 


~  -         to         all         -         -  tu         all     be  -  hevers,         to  all  be  -     -  liev  -  <?s,       to 


CA«TO  2. 


lievers, 


to         all 


EEEifdpig=li=^=llii;iii^:=s=l 


lievers,  lO      all  -------  - 


TENOR. 


lievers,  to       all 


E?JEEfeE-==Ea 


— =i- 


m 


to    all       lie  -  iievers,      to  all         -  -  -        To     all 


-^- 


lievers, 


to        all 


to     all     be  -  liev 


ers,      be     -  liev  -  ers,         to 


lievers,  '  t"  »" 

liliipPlliPlipiiMli^iiiiipSil^iiggl 


all -        to     all     believ    •    ers,  to      all,  to        all,  to     all        r      -  to     all 

KTOJ.  ^  _        -  _  ^ _ ^_ t. ^ «i_ 

E~~i..z3i!z^zrr_z!irtezn~_zziiirtiZ3sizii— _^^— — tz — zz_.__z — i—t i-P S^— ~>i^C-— i-P ^ 

"  be-   liev  -  ers,       to  all,       to       all     be  -  liev  -  ers,         '  to         all,  to       all,  to     all         •; 


to         all,  to         all     -         -        to     all      beiiev     -    ers,  to         all,  to         all 


:3-:: p—ti-'r- 

to     all 


TENOR. 

-P~3F P- 


e|EE 


0  all,  to  all,     to      all      bpliev     -    ers,  to         all,  to  all       all     -     -  to     all     - 


\m , 


-         to       all     believ    -   ers,  to       all,  to         all,  to     all    •      • 
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CANTO  1. ^^ , ^^ __y---p. — p — ■•■ — •■ — »^ — » — •— r- ^» — ^ — » — ^~-r"p~.rT~:~|f~T~5-~"["Q"i| 

^  to    all        -        -    be     -     -    lisvers,     thou  didst     o  -  pen     the       kingdom       of  heav'n  to  all  be     -     liev  -  ers. 


'"to    all     -     -  to        *1*        ^    -  lievers,     thou  didst     o  -  pen     the       kingdom       of  heav'n  to  all  be     -     liev  -  ers. 


iiPiiiyiiiliil^iiaiiiiiiiiifciiiiftiB 

~    ~       jg       all         .         .  to      all  be  -  lieTcrs,       thou  didst  o  -  p«n     the         kingdom     of  heav'n  to  all  be    -    liev    .    ers. 


all  be    -    lievers,     thon  didst     o  -  pen  the         kingdom     of  heav'n  to  all  be    -    liev    -  ers. 


"  to      all  -  -  to      all  be    -    lievers,     tfton  diast     o  -  pen  tne         Kingaum     oi  nca.  n  •.^  a..  u=    -    *.<;.    -  c... 

~,„  ~^.      .  to     all        -         -      -     be     -    lievers,     thou  diSst      o  -  pen  the        kingdom     of    heav'n         to   all  be  -  liev    -    eis. 


^Jr5itti| 


■-<=-+---! 


-^M^M^hmmmmwiWM^mA 


Alto. 


Tno*. 


Ba«>, 


Groab. 
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Thou       sittest        at       the  right  hand     of        God,  in    the      glo 


liMiliHil 


SLaEssiEEii 


i^iairiiieiil^iiiiiliiSiiSliS^Si^iiJI 
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ry    of        the         Fatk  -  er. 


ThcMj    sittest     at     the  right  hand    of  God, 


in    the        glo 


B±: 


.^. 


—b 


hB-MT^—r-\ 


iiiiliipiilliSiiPpMiSgigi 


Ty  of         the    Fath 


EE 


iiR=iisi^3i^|iiEi^|riii^gi^il^ 


Thou  sittest    at    the    right  band    of       God, 


Si:ptettiiiii!ii!p|iip^pi^iiB 
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^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


in    the  glo 


in     the         glo 


tj      of     the         Father, 
ry     of    the  father, 


in     the         glo 


ry 


of    the  Father. 


iliigi^OiliyiPiSiliiig^=iiiii=i^^ipiJ 


iigiiiiiliiiiiiiOiiigiig&l^iiiliii 


Thou     sittest       at    the     right  hand  of        God,  in     the        glo 


ry 


Thou    sittest      at     the     right  hand  of        God,  iti      the-        glo 


ry    o/ 


iiiiiiiiiiiilfci^liiliiiiiaittB^] 


Thou     sittest      at     the       right  hand  of        God,  in     the  glo 


ry     of 


'Voi.  1I.'~    '   ~      Lli-LLL'  ^^  -  ^4   4  ■    -        ~         4 
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,  ALTO, 


of      the  Fath  -    er, 


Thou      sittest      at      the     right  hand    of        God, 


in  itie         glo 


•JOH.  _       __  «S_— — — — ^ — 


the  Fath   -    er,  Thou       sittest      at    the     right  hand  of        God, 


in     the      glo 
w T-^»7~»^r-T — p---fe^^« — 1 


BASS.  _  _     _  _     __ti __^_  ■ P^___     ________      ___      ____      _K«__      »__ |i  •    k&C      


the      Fath    -   er. 


Thou      sittest      at    the     right  hand  of        God, 


in     the        glo 


"^^^^^^^^^^^m 


ry,    in    the        glo 


ry,     in     the 


ilpiii^iiiilliS^isi=^=EiEiSli=EE^E] 


ry. 


in     the    glo 


ry,      in     the 


RASS,  .^  ,  m  m  \.      m  -W-  ^        .^  A 


ry,    in     the        glo 


ORGAN.      -•.  1_  a   .  ■        a  -#  a 

iiieiiiiiiiiSlSliiiiiPiliBiliiil 


^  ^^^ 


glo 


ry      of        the     Fath    -   er, 


We   be  -  lieve  that  thou     shall     come,  to       be         our       juJee. 


ENOR.  0 


ry      of        th.e     Fath    -   er, 


gip 


We  be  -  lieve  that  thou    shalt    come,  to      be         our      ju(li,-e. 


BASS.         •i_  "te._    __• P»_ i_ _ 


glo 


-    ry     of       the    Fath   -  er, 


We  be  -  lieve  that  thou    shalt     come,  to      be         our      jmlgc. 


o»°^'l_p. i_ -p» ^_ • . I 


8  Bars  Sym.         LaRoo, 


Caato  1. 


Canto  2. 


Alto. 


Tenok. 


Bass; 


Organ 


:±— 2-rr: 


We  therefore         pray  thee,  help  thy  servants,    we    (hercfore 

We     thcrelore         pray   thee,     help 

help    thy 


We         therefore         pray         thee,  help     thy  servants,         help,  help    thy 


We  therefore         pray  thee  help  thy  servants,  help  thy  servants,  help, 

We   pray   thee         therefore,  help  thy  servants,         help, 


help, 


-F— 


help     llij 


^t: 


We         therefore 


J02 

I'AMO   J 


pray  tlicc,    liell>  thy         servantSj  whom    thou   bast  re  -  deem  -  ed  with     thy  precious       Llood,         We  therefore     pray    thee,     help 

C.«».TO  2.  __^      __^_ ^  ^  ..^__j_  _____-!_ _j  mm  _       -J 

*"             help,  help    th^l     spr\'ants,  wliom     thou  hast  re  -  deem  -  ed  with     thy        precious     blood,         We  therefore       pray  thee,    help 

servants,  help  Ihy     servants,  wliom     thou  hast  re  -  deem  -  ed  with     thy  precious     bloud, 

TF.NOn.  ^^    ^^_             _ ^    M _— ____u-       —       __    _    _ 

ser      -    vants,  help  thy     servants,  whom  thou  hast     re  -  deem    -  cd  with     thy         precious     blood, 

PASS^ , ^ __.-,_ ,_ 

pray  thee,  help  thy  servants,  whom     thou  hast    re  -  deem  -  ed  with     thy  precious^    blood, 


-     -     -     thy     ser  -  vaats,         whom  thou  hast  re    -    deemed     with  thy      precious       blood.       Make  them  to     be       number'd   with  thy         saints         in 


-     -     -     thy     ser  -  vants,         whom  thou  hast  re    -    deemed     with  thy      precious       blood.       Make  them  to     be       number'd  with  thy         saints       in 


Make  them  to     be       number'd  with  thy         saints         in 


Make  them  to     be       number'd  with  thy     saints  in     glo 


Make  them  to    be     number'd  with  thy  sajnts       in 

ORGAN. 


g-I,,         .         .        -      ry      ever    -    -    last    -     -     ing.  O     Lord,  save     thy        people,       and  bless     thine  her    -     i 


ry      ever    - 


ry        ever 


last     -     -  ing. 


O  Lord,  save     thy         people,      and  bless  thine     her 

6  Lord,  save     tliy         people,       and        bless  thine     her 


'"■^      '  """  —1^^  ._     ,  i-^    T i  - ^        *t.'^  ^nj-mlA  Jnrl  Klacc    thino        Vioi*       _  ■ 


glo        .        .         .        ry      ever    -  .      last    -      inj.  O  Lord,  save     thy         people,       and         bless     thy     her      -      i      - 

CANTO  I.  ^  „    _  ^  ___     __     ^_ _—  .i ,  _____»_J^__,., m         \    ^P P-P^ 1 

rag~ioVe7Q         th"em7        go7e~rn  them,  and  lift    them  "P    k^  '  1.       ' 

j- CANTO  %  _  _     ___  _^ ____——  ■ __^ ^— r "r F-^-— 1 

TageT  govern         themT        go7eTn  them^^  ,  and    lift    tliem         up     for  -  e 


tage,    govern         them,        govern 


'OR. _ 01 

tage,    govern        them,        govern  them,     and     lift    them 

BASS.  ^ 

iliiliiLliyiiip 


govern  them, 


-  '       '  up       for    -     ev      -      -      -     er,  govern 


tage,    govern        them,         govern 


them. 


govern  them. 


Vol.  II. 


2d  C 


104^^  _  _  »    _  -p 


govern  them, 


aod  lift   Uhem       up,  and    lift    them     up     for  -   ev 


"*'^         gP  •  "(ivern  them,  and  lift     them       up,  and    lift    them       op        for     -         .      ev      -         -         er. 


* — — ^— — H* — r"^'~~'.         ■*        rt  ^-— — — *-     -*-  *u^.„       „_       f^. 


and  lift     them  "up     for  -  ev  "-         -   er,     and  lift  them     up,     and  lift     them     up,     and    lift     them       up       for 


-    ev      •      er. 


^^IPHIi^ii^ri^liiiiiiiiiiE^iriil^li^ili 

them,  govern     them,  and  lift     them     up,  and  lift     them     up,     and     lilt     them     up     tor  -  ev         -  -         -         -     er. 


iiiilHiEiiiiiiii^ii^|#P:iiilliiilE|=Ei=i^ 

them,  govern     them,  and  lift     them     up  for  -  ev er,     for  -  ev        -        -  -        er. 


8  Bars  Sym.         Allegro  non  Presto, 


Day         by       day     we         mag  -  ni     -     fy     Tbee, 


Day     by       day     we     mag         -         •         -     ni         fy     Thee,  day  by  day  we         magni  -  (y      Thee, 


f|!EHE|:gES 

Day     by     day     we     "mag  -~ni  -  fy   TheeT  day      by      day         we     mag  .    ni     -     fy     Thee,  day   by  day   we         magnify     Thee,  we 


Day     by       day    we     mag       -         -         ni  -  fy  Thee,  we       magni     -     fy         Thee,  day    by  day  we        magni  -  1}/      Ihee, 

BASS.  -#-  -0-  _  _  »_"C_   •._ »-jf- ^-  — 

~Day~by  "day     we"    "magni"^  fy  "Thee,  we        magni     -     ly         Thee,  day    by  day  we        magni  -  fy     Thee, 

iiiE^iyiisiiiiiii*^taiiE^iiiiitaiita 


lOi 


we     msg ni-ly         Tliee, 

ITO  I-  ^  —— — 

:  ■  mag        ........  .  ..  .-ni-i'y         Thee, 

iiiiliiiiiiiiiiii^llEiiiiii^^^l^Pj 

TKdo        tuo  maw  .  r.  f„  Tl .^      ~  ""•  "■■'^      ■>■ 


we  .  magf 


zrtttzztFe: 


mag        -  -         ni     •      fy         -        -         Thee,   we  mag 

TENOK.  _  ^  


ni         -         fy  -  .   Thee,  we         mag 

iiE^^ii=iiii^lii^ll^ili§iiiiEiiliH^Biili 


_:x, 


ni  .  fy 


we  mag        ... 


ni       fv 


"•      ■  •-'     .'        "  ■         "  •    ■        -    "riiee, 


ligEJEJEllEliig^ilE^ligigiilEIEE^igHgglEEEg^^^^ 


CANTO  1. 

-x-m 


CANVO  2. 


day  by  day,  day  by  day,    day  by  day,    day  by  day,    day  by  day, 

iiil^iiliiiliiHiiiipg^^Piilliiilli 


day     by     day, 


TENOR 
-pr— * 


?i==gi§ 


Di    .       fy 

m 


■.         -         -         Thee,  day  by     day,       day    by     day,         day    by     day. 


day  by  day^ 

BASS.  • 

i~y''* » T P — T — .— A' 


day  by  day,   day  by  day,   day  by  day,   day  by  day. 


day  by  day,   day  by  day,   day  by  day,,   day  by  day, 


ORGAN. 


day  by  day. 
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CANTO  1. 


Jf         

day      by     day,     we         magni  -  fy     Tliee,  day     by     day,    we       magni    -    ly     Thee, 


iiav     bv~day7    we        magni    -  IV     Tliee,  day     by     day,     we       ma^ni    -  fv     Thee, 


day     by     day,     we         magni  -    fy    Thee,  day     by     day,  we        magni    -  fy  Thee, 

TENOR.  , . _j ^..» I  ^— — 1 m  — 


And  we     worship     thy         came     ever, 
day"~by~~da7r  we         magni    -    fy   Thee,  day     by     day,  we         magni  -   fy  Thee,  »"•'  "-  ....,^.i.:„      .i... 


And  we  worship      ihy 


day     by~~day,     we         magni  -  fy     Thee,  day     by     d^y,   we         magni  -A'    Thee,     ■  a   p,        \  ' 


And     we 


— *- 

;:s: 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


world    without  end 


with       -       out 


3=gEE: 


gE±E=: 


i=g§Ri^ii^li2liiiyiillgy:^^l=p==] 


name     ev    -    er,         world     with  -  out  end 


with  -  out     end, 


^»=:=EzTz 


^^mF^^^^mm^^Mmi 


iz 


And     we         worship         thy 


'■■Jlz^lztziz^zpzitzrz^el^^^ 


TO^     _  _ ^.»X_^ =._ _^ ^°'^ 


C  \N'TO  ; 


vvorship       thy  name    ev    -    er,  world       with       -       out     end, 


in^=il==H=iilipE5=ysgiiii^iiiiii|||i 


And     we       worship      thy  name      ev     -  er,     world 


;^t    '" — n      r 


•    end, 


and    we  worship  thy        name 


■•  ev  -    er*  world  with     • 

name  ev  -  er,  world  ......  4..  ...... 


wor  -    ship         thy  name       ev     -     er,         world         with         <..-.». 


And    we 


-     wirhout  end, 


TENOR. 


and  we 


iEliil 


wor  -  ship      thy  name,  and    we       worship      thy 


-    out  end, 


?:lE®zE?~3 


with    -  out 


end, 


Vol.  H. 
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CANIOI. 


.     and  we  worship       thy  name       .         .         -       -         and       we       worship         thy         name       -         -        -         ev    - 

XT0  2. _^ .:§_:© e j~-^ p . 


with  -  out  end 


-  er,  world        with     -     out  end, 


TENOR.  _  _ _^_ ^  Q 

and  we      worship      thy  name,       _  thy  name,  and  _  we    worship     thy       name  ev  -  er, 


and    we         worship         thy         name    ev  •  er,  world 


CANTO    1, 


er,  world 


without     end,  we       worship       thy       name,  and  we       worsliip     thy       name 


CANTO  2.  _  _       _       _  ^  _    _    _    _    _pi.» • 


ALTO. 


world         - without      end,  we      worship      tliy      name,                            and  we  worship    thy  name 

'  and  we  worship      thy  name,  and  we  worship      thy 

5R.  Q fi- 

ev  .  er,  world    without        end^  and  we        worship      thy      name,                        and     we  wor      -        -  -     ship    thy 


BASS. 


Vorld, 
-(»■- 


with    -    out 


we  worship       thy    name, 


and     we        wor 


ship       thy 


£09 


CANTO  5. 


ii?ii^iiiilii?iiiiiiiiiiliii^igPiiilil 

ev  -  er,  world  witliout     end,  and     we         worship     thy       name     ev  -  er,     world     without         end         ,         •         -      .     and     we 

i|ilillliil^i^|iiiilifiiijliiSPiii=iil;] 

■   a  •    *  ■  ■  1.*.-  .1 ^_  ■vi#xwi^      mii-Vmiir  A-ni^  n  ^  _  _         4nH  lUA 


ev  -er,  world  without    end. 


and     we  worship     thy      name     ev  -  er,     world  without        end 


and     we 


name    ev  -  er,~world  without      end,  and     we  worship     thy     name     cv  -  er,       world  v/ithout  end,     and     iwe  worship       thy 


name    ev  -  er,  world  without      end, 


and     we      worship     thy       name    ev  -  er,         worJd     with    - 
and     we      worship     thy       name    ev  -  er,         world     with 


name    ev  -  er,  world  without      end, 

'  ~  ~  end. 


out 


oROAi^.^ _        Qj,    Q^  _Q_.  _p p p_ ^ c— T r Q T ^'1 

4  Bars  Syijir 


wor 

CANTO  2. 


shiplhy    "  name, "evrr,  "  world   '-  with  -  out      end,  and     we       worship     thy  name  ever,     world     -      without      end. 


wor"*-  ~    '-'ship'thf    -    "namelTer,     wotM    '- "with"  out    «nd,    "       and  we       worship     thy  name    ever,     worl<l    -     ''^■'^°"',    «"4- 

AiTo.  -e-  -e-  m       o  o                                   ■©'-  -©^  .                    :®2^'  i§iii  -2 ip". .  is~  ._-r 

name  ~       -        .     ~ .  '~  ^ver,  vvorld  '-      with  ~     out    end,  and  we     worship      thy  name     ever,     world  -    without     end. 

TENOR.  ^  _  _     -G—     -G— -I 

ev  -      "T    7r,  world         ~      ~        '-        wiThout    end,  and  we      worship     thy  namp    ev«r,     world     -     without     end. 

ev  -         -    er',  world         -  ~      wiTl""  out    end,  and  we      worship     thy  name    ever,     world    -     without    «nd. 

ORGAN.  _  .         _    -P-        _  '  


no 


Bas&. 


Obean. 


g;l;E;S|yE^Eir|rzLrg=EE|E^EEg^ 


Vouchsafe,  O         Lord,        vouchsafe,        O     Lord,     to       keep      us  this  day       with  -  out     -       sin,      6  Lord,   liave  mercy,    have 
mercy       upon         us,         have  mercy,  O  Lord,  have        mercy       up  -  on     us,  have  mercy       up  -  on         us,  O 


^^^^^^^^s^^^^^^^^^^^^m 


Lord,  let  thy  mercy        lighten        upon     us,  as   our      Trust    is       in      Thee,  as  our   trust,         as  our  trust,  our       trust  is  in  Tliee. 


Canto   t. 


20  Bars  Sym. 

-'^t~-]y— Ir'-vT— T*'T~~'*~T^~~ — T — "~ — T'  """"I — — '~T^ ~~~'T'~' 1 1 1 \ — H— T^^— j— -  — — 3 


Canto  i. 


Altgi 


Tenor. 


Bass. 


6r&U7. 


o 


O     Lord,  in       thee.         Lord,       in         thee      have    -        I         trusted. 


Lord,         in 


ligE55gi5s|=gEgi|^iigpgili^^lPiip=PPIil 


Ill 


CAMTO  1. 


CASTO  a. 


iliiliiiii 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^s 


thee, 

TENOR. 


trusted, 


let    me  never      be      con  -  founded, 


let    me        never      be 


con« 


•    Lord,  in         thee  have   - 


ORGAN.         "f-P;             •                                                                                ^  1       -#• 

CANTO  1. _^ ^ _ei_   _ei_ ._   .^ .„__   - M. 

O    -  .                                                  Lord,  in    thee,  Lord,  in    thee    haVe    -    -        I 

CANTO  2. 


Lord,  in  thee. 


in     thee    have        I 


found        -        -    ed       -  O  Lord,  O     -      -  Lotd,  in  thee    -      -     -     Lord,  in         thee  have    -    I 

t. 


TENftR. 


Lord,     in         thee, 


in    thee    have      1 


SB:|~~EEE 


plM==x== 


Q      -     -  Lord,    in     tliee.  Lord,  in         thee  have     I 

OI<OAN__-_  ^  -Qi  jk      ^  ^     _^ 
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Jl  CANTO  I 


J  BARS. 


—      f-      k        —"""—."'..  1       1  I  . — .„j  T  r,rA    ;n  ftiuo      _         .       _     Lord,  in         thee  liave     -        I 


trasted. 


Lord,     in      thee  have    I  trusted. 


Lord,  in 


thee, 


trusted,       ~    "  Lord,     in      thee  have    I  trusted.  Lord,  in         thee     have  I         trusted,  have  I 


trusted. 


Lord,    in      thee.  Lord,  in        thee, 


trusted,  ~    ~   "'  Q     -    -    -    -     Lord,  in     thee.  Lord,  in         thee.  Lord,  in        thee, 

BASS-  "1"   ■  "]  ^^^  ^__^  ^^  ___>—.•  .#  A  ^iM«-^  ~\  fto-^  , 

"frosted""  ""  '  O     -      -     -     -    Lord,  in     thee.  Lord,  in  thee     -     -     -     -     Lord,  in  thee  have     -         I 


ORGAN. 
«- 


trusted  U     -       -     -     -    i-iOra,  in     mec,  x..uru,  m  uicc     .     -     -     .     i^uiu,  m  uicc  uavc     -  i 


CANTO  1. 


trusted, 

CANTO  2. 


Lord,     in  thee  have 


I         trusted, 


let       me        never     be     confound         ■» 


trusted,     ~  ~hoTd,  in  'thw.    Lord,  in "         thee  have       I  "       trusted,  let     me        never    be    con   -   found 

/ro^ . sft_"^_.- fZ^—g-  -g J s.e._:t_        -»-^^_:r--j.2;ff— »-- 


i 


1 


TENOR. 


Lord,  in  thee, 


in     ^hee  have       I         trusted, 


let      me       never     be   con  -    founded. 


-    — ~      — ^j^  .P--      jj^P   ~~   ".  Lord,   in"   "thee    ~      ~"  have"-       l"    "trusted!         ~    let    me        never     be    confound  -  ed, 
■  ^Lord,"~in~thle,'l7o»dTin  ~"tire^ip~~thee    "hav^"    "^   trusted"  '«    me        never    "be     confound  -   ed. 


trusted, 

ORCAv; 

SB-*— rdiziz- 

»*~ijf — f^— 


CAMO    1. 


lis 


CANTO  2 
TS—*- 


■         -  -  -         -  -         -         -      ed,     let     me  never        be     con- 


ALTO. 


~C       *C  ^ft        T 


"  -  ■  "         "         /         -      ed,     let     me  never       be     con- 

let     me  never        be       con      -      found         -        -         -         -         -        -        -     ed,     let     me         never         be     con- 


let     me  never  be      con  ,     -    found     --.----•----     ed,    let     me  never       be     con- 

let     me  never  be       con       -       found     -     ed,  let         me        never       be     con     -     foujud     -     eo",    let     niq         never         be     cr^n- 

oRGAv.  _  -^        '?;  •  ^P; 


CANTO  1. 

.-55— « — 


found  -  ed,  O  Lord,  let     me         never         be     con  -    founded.  Lord,  in     thee,  Lord,   in      thee  have 

CANTO  2. 

Lcrd,  in  thee,  in      lliee, 


fouud  -  ed, 

ALTO, 

•■an— 


O  Lord, 


let     me         never         be     con  -    founded^ 


founded,  O  Lord,  let    me         never.        be     con  -  founded.  Lord,  in  thee      -         -  Lord,    in  thee. 


founded,  O  Lord,  let    me         nivcr      be     con    -  founded, 

PASS.      -^_  -S—  -p- 

O  Lord,  kt     me         aevei        be     coa    -    founded. 


Lord,    in  thee, 

.ft     . 


I— 
in         thee 


L_p 


founded, 
OHGAN.  -p.-         -* 


Lord,  in     thoe,  Lord,  in         thee 
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CANTO  1. 


-58? — P- n — T-» 


-_f=_J 


I  trusted, 


let    me  never        be     con  -  found 


NTO  2.  •.•"£• 


I  trusted, 


let     me        never         be     con  -  found 


1 


have    -        I         trusted,  let    me        never        be     con  -  found 

TENOR. 

* 


u^ 


,  let    me        never        be     con  -  found  -  -        -      ed,  let        me  nev  .    er  be      con- 


have        I  trusted. 


let    me  nev    -    er  be      con     -        found  -  ed,  lei*       me  nev    -     er  be      con- 


m 


have       I  trusted, 


let     me  nev     -    er  be      con    -     found  -   ed. 


CANTO  1.     -m 

« 


i=S=l 


CANNO  2. 

-7S— « 


ed,  let        me  nev    -    er  be        con      -      found        -        •        -    ed, 


-        •        -        ed,  let        me  nev    -    er  be        con      -      -     found    -        -         -    ed, 


.  _»— >^ 


found 

TENOR. 

-« 


ed. 


-     -    er     be   con      •      founded, 


founded,  let  me 


gyii^liiiii^liiE|Eii^ii=i=|liinpiiMli^^HMi 


e^f 


nev      -     er  be  con     -    found    -    ed,  nev    •    er 


be         con      -      founded. 


•   let  me  never        be    con    -     found        - ...-.-ed. 


^iMiliiiilS^i^iiS^iigliSl^r^lii 


Jlj^ 


^  \<\ii)  I.         |.  „__« ____i. __» !._    ___*;-._ __A______— _— 0     'F  „-„___      p  »  "r"      0 

e       have      •       -     *       I  trusted,  let     me  nev     -     er  be     -      •      - 


CANTO  5. 

-K~«— 


ALTO. 

•» — y- 


Lord,  in         thee,  Lofd,  in  thee       have 


Lord,    in 


thee  have    I, 


have  I 


trusted, 


let     me  nev 


be      con- 


vfEfEf: 


Lord,  in  thee 


Lord,  in  thee 


have    -       I 


trusted. 


let    me  nev    -    er 


be      con 


Lord,    in  thee  have        I,  have  I  trusted,  let      me         nev     -     er  be       con    • 


BASS^ ;p; ;p _• .rTT^— , ^ . tE iff! --Q-i-- , 

Lord,    in       thee.  Lord,  in  thee  have        I  trusted,  let     me         nev     -    er  be      con    - 


—  _,    —       . — «,  — .^f  ...  —  -        — ,  -  -     —         — 

!AN^ --E— t ft. 0. » -f— ^P -Di- _; 


CANTO  1 


-      -     confound     -      ed,     let    me  nev      •      er  be       -        -         -       •     confound      -     ed,     let     me  never       be     con     -    founded. 


found     -       -         -     ed,.  let     me  nev      -      er  be  con      -      found     -      -      -    ed,    let     mc  never       be     con     -    founded, 


'-    found     -     ed,    let     me  nev      -    er  be        con     -      -      -    -    found 

I  TEXOR. 


found     -      ed,     let     me  nev      -      er  be         con        -         -         found 

BASS.  ^       -«. 


-     ed,    let     me 


found     -      ed,   let    me 


(ound      -      ed,    let     me  nev     -      er  be        con 


found       -    ed,    let     me 


never  be  con  -  founded, 
never  be  con  -  founded, 
never      be     con    -    founded. 


ORGAN.  \  Ji.     -«.  , 


116 


CANIO  1. 


CANTO   2. 


never 


'  never        te     con    -     founde '  ' 


:f--F — I — t — I — I — 1 — 1 — t — I — f — -p — + — -- 

let     me  never         be     con     -     founded. 


let     me  never 


let    me  never        be    <;ob     ,     founded, 


let     me 


ill;; 

L 
-I 


be         con     -     found     -     ed. 
-P  -S-  I — I 


be       con     -     found     .     ed. 


let    me  never        be     con     -    founded, 


let    me 


be       con     -     foun       -      ed. 


^mm 


EEEE: 


let    me  never        be    con     -    founded. 


let    me 


be      con    -     found      -      ed. 


ORGAN.  _p.       -». 


CANON. 


Three  in  One. 


Wm.  Bird. 


EfEE?£S£ 


-^i 


[^11 


Non     nobis  Domi  -  ne      non 


no     -    bis 


'z-'S: _. — ri — El — oz 


Non 


z=d 


sed      nomi  -    ni  tu    -    o         da  glo    -    ri  -  am 


nobis         Domi 


ne     Non  no     -      -     bis 


sed 


nomi    -  ni      tu     -     o       da      gloii- 


Non  nobis        Uomi     -     -     ne         Non    no     -    -  bis  sed  nomi    -    ni     tu- 

,  ^j^     .     ri     .    am  Non       no     -     bis  Dom    -    i     -     ne       Non 


se        nomi  -    ni 


? 


no     -     bis     Dom  -    i- 


am  sed  nomi   -  ni       tu    -      o      da    glo     -    ri     -     -     -  am  Non 

o        da        glo  •  ri    -    •    am  s«d  nomi  -    ni        tu    -    -    o      da      glo  -  li 


-e- 
am  Non 


THE  ELOI,  OR  DEATH  OF  CHRIST. 

A  SAGRED  DIRGE  FOR  PASSION  WEEK. 


Dh.  HAnniNOTON. 

BASS    SOLO. 


There  was       dark  -  ness, 


e± 


Organo  L.4HG0  e  Piano  Sempbe. 


4- 


-51 


dark    -    ness,  darkness        over        all,  all    the      earth,  and    the    veil  of  the  temple    was        rent. 


TRIO.         Largo  e  Doloaoso. 


S^te: 


um^m^^^^m^^^mmmMMmmm^mi] 


At     the  ninth  hour,  at    the  ninth  hour,  Je  •  sus  cri    -    ed,      Je  -  sus  cri     -     ed,       Jesus.        cri     -     ed,       cried         with     a 


At    the  ninth  hour,  at     the  ninth  hour,         Je  -  sus  cti    «    ed,        Je  -  sus         cri     -    ed,      Je  -  sus       cri    -  ed,        cried         with     a 


-bl 


At  the  ninth  hour,  at    the  nijith  hour,  Je  -  sus      cr!  -  ed,  Je  -  sus      cri  -  ed,  Je    -    sus    cri  -  ed,        cried        with    a 


9  8 

4-  3 


7  9         8 

5  4         3 


6       7  G       6 


6  6         6 
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GRAVE. 


E  -  lo  -  i,         E  -  lo  -  I,  In  -    ma        Sa  -    bac  -  tha    -  ni,  la    •    ma        Sa    -     bac  -  tha    •    ni, 


loud,       loud     voice, 


loud,  loud    voice, 


E  -   lo 


F,  -  lo  -    i,  la    •    ma,     Sa'-,  bac    -  tha     -   ni,  la    -      ma,        Sa     •    bac  •  tha     .   nt. 


m 


loud,  loud    voice, 


E  -  lo  -  i,  la  -  ma,      Sa    -    bac  -  tha    -   ni,  la    -  ma,      Sa    -      bac    .  rtia    -    ni, 


''^'--'-e--      ^       "         I -^6  -|      h  ^1  -.  6-   Y"~%~\%    f"  %     \ 


5«     43     -e- 


LaRGO   E   DotOROSO. 


;|gigi|liiiigiiiiPiiilEi^iigPllSBigigig 


E  .   lo  -  i,        E  -  lo  -  i,  la    -    ma,  Sa    -    bac  -  thanf,  la    •    ma,  Sa  .  bac  -  ihani. 

PIA. 


My      God,  my  God,  why 


pg|i^igEg^^^i^P|gEgg^^^§ai|Ejppg^g|g^ 


E  -  lo  •    i»        E  -  lo  •  i,  la    -    ma,  Sa    -    bactha  -  ni,  la    -    ma,        Sa    -    bac  -  thani. 


My    God,  my  God,  why 


^^^^^m^^^^^^m=?^^mm^ 


fepzhprierggd 


E  -  lo  -  i,        E  r  lo  -    i,  k    ■    ma,        Sa    -    bactha  -  ni,  la    -   ma,  Sa    -  bac  -  thani. 


My     God,  my  God,  why 
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FOR. 


why    hast        thott    for    -      sa    -    ken        me,    for      -      sa    -    ken      me,    my    God,    my        God,    my  God,        my    God,  why  hast 


^^ipiiiiiiiiiiPiiiliii^ifiigiiiiiiiiiii 

why      hast        thou    for    -     sa    -    ken        me,    for      •      sa    -      ken    me,    my    God,    my        God,    my  God,        my   God,  why  hast 


vhy      hast      thou      for    -    sa    -    ken        me,    for      -      sa  -    ken    me,      my      God,    ray        God, 


my    God,  why  hast 


-•-     -  ^— 56-- -76^     -S-    -TS       -|5     ^1        6      --    -i^T       ?t     *         r    ~ ~        '  '"        %'%        *~'r     f 


iiiiiigpii§aiiilliil^i^iiLliiii^g=l 


thou,    why  hast    thou    for'     •    -    sa  -  ken,  for    -    -  sa    •    ken      me ! 


E  •  lo  -   i,  E  •  lo    -  i,  la  •  ma,        Sa- 


thou,    why  hast    thou    for    -    -   -    sa  •  ken,  for    -    -    sa    -    ken      me ! 

P  lA. 


E  -  lo    -  i,  E  -  lo  -  i,  la    •  ma,        Sa- 


Si=i=iiiiiiiEi^i^iliE^s=B^i=iMiiiig^^^ 


thou,    why  hast    thou    for    -    -    sa    -    ken,  for    -    -    sa   -  ken      me  1  E  -  lo  -  i,  la   -    ma,      Sa- 

~~'~r"c    ' ""    — —    —    — T       — —    — — —  6       ■  6         5  6  2  ?  z 


6  5  »         7  6  5 

43  6         5  4-3 


il 


6         6 

t        4 


n 
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i±B— 


bac  -  tha  ■  ni,        la    -    ma,      Sa  -    bactha  -  ni,        £  •  k>  •  i,  £  -  lo  -  i,  la    •    ma,  Sa    -    bactha  -  si,        la    -     tna,      Sa> 

bactha  -  nj,  la    -    ma,    Sa  -  baetha  -  w,        £  •  lo  -  i,  E  -  lo  ,    i,  ^a    -    ma,  Sa    -    bactha  -  ni,        \a     -    ma,      Sa- 


bactha  -  ni,  U  -  ma,        S.a  •  bactha  t   ni,        £  -  lo  -  i,  E  •  lo  -  i,  la    -    mk,         Sa    -    bactha  •  ni,  la    -    ma,      Sa- 


gj^Egg^l^sfejg^pEgl^gEg^iiSgSypEEEp^g^ggSiElEE^i 


6         5  (98  7 

4         3  7?  S 


'        I 


7  i  7  6  a 


6         6  6  6  S 

♦  +3 


Largo,  e  Sotto  voce. 


PiA.  E  Dim. 


il^iHiiiipHlEii=iilil=iiE^PiiHMia=iiiii^^ 


bactha  -  ni. 


Fath    -    er ! 


Fath    -    er !  into      thy  hands,       into     thy  hands  I    commend      my        spir    -      it. 

PIA.  E  DIM. 


iiiigpE|p|ie|^Pii[gPippppPlpi|lp 


bactha  •  ni. 


Fath    -    er !  Fath    -    er !  into    thy    hands,        into       thy  hands  I    commend      my        spi    -    it. 

PIA.  E  DIM. 


iSil^iEEE^Hisi 


:pz: 


bactha  -  nL 


Fath .  er ! 


Fath    ■    er ! 


I     commend      my         spir    -   it 

PIA.   E   DIM. 


CHILD  OF  MORTALITY. 


E)  U  E  T T  &  C H d  R  U  S.         ^  ^^""^°  Yk'^'-'-  ^''l'""^ 

^  Composed  by  John  Brav. 
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Andante. 


PIA.  CUES,  r  FOR-  r  >'''l-  FOR-     UmI 


iiiiEiEp^ppiiiiiiii^iiiiigi^giiiiiiiiP^ 

-e-  -a-  -9- 

SOPRANO  SOLO  c^  TENOR.  •  SOPRANO  SOLO.  •  PI  BASS  SOLO. 


OI'RftNO. 

Child,         child    of    mot  -  tal   -   i  -  ty,  Child,         clilld  of    mor  -  tal  -  i    -  ty,  whence  dost  thou  come  ?      From  the  dark  womb  of 


:±:^_._, 


From  the       dark     womb  of        earth  I 
From  the    dark    womb  of         earth    I 


-rzzzt.:rzM.zt-zzz:^ 


r|r=r=^i!=iizi^rz=rq 


From  the      dark     womo  of        earth  I 


earth         I       first     deriv'd       my     birth,  And     when  the  word  ffoes  forth,  that        is      my     home.       From  the       dark     womb  of       earth     I 

z-Ar:zz,zz.zz\zz:^:iizzzz:zzz:zzzizzzzzzzj ' — ■^ ■' — '- — "^ ■ — ---t-^^-t- i-t-h— i-»=^ri 


^^-^-■^-_  t_    ^    '  V   #     ^-i?       £''~'  "f "     ^i:     li}:    "^i^"™_^~"2"_     _'       '^11 


-t- 

Vor,.  !t 


5d  H. 


~  firsT'deriv'd     my"   birth  ;  And         that,         and  that,       and         that     is       my       home.         _ 


first     deriv'd     my     birth  ;  And  that,         and       _<^a^      an d  ^     '''''1. ''—"^L    ^'!*''   —      _ 

"fir3~"ded^'d~my'  mh  ;  And  th_at^      and  that,         and         that     is     my         home. 


173"   deriv'd     my    birth;  And         that,         and  that,         and        that     is     my        home. 


If 


iiiiiiiiiiii 


TENOR  SOLO. 


Child    of    a        transient    day,  there  shall  thou       rest; 


No,  when  this 


there,  there. 


I 


i 


there       shall  tho.u  rest. 


I         -    ^-       -^-  .^~    ■ 
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dream     is       o'er,         Theo     the     freed         soul  will  soar  To  where       sorrow  comes    no     more,         realms    of     (he  bleat. 


iife; 


iiiiiiiiiS 


i-zzrzi:z::^z~tz^Jtzr-± 


-Z-~A- 


^ 


±hzzz=tzi:z±:— 


:rp: 


SOPRANO.         CHORUS. 


MAISU.         Liiunua.  M  •    M       ^». 


No,  when  this  dream  is  o'er.  Then  the  freed  soul  will  soar  To  where  sorrow  comes  no  more,  realms  of  the  blest. 


No,  when  this  dream  is  o'er,  Then  the  freed  soul  will  soar  To  where  sorrow  comes  no  morej^'ealffls  of  the  blest. 


TENOR. 


No,  when  this  dream  is  o'er,  Then  the  freed  soul  will  soar  To  where  sorrow  comes  no  more,  realms  of  the  blest. 


BASS.  ^    -m-    -m , 


No,  when  this  dream  is  o'er,  Then  the  freed  soul  will  soar  To  where  sorrow  comes  no  more,  realms  of  the  blest 

:oz.b=z:^Z-dTnx-:S^-^::a^^z~J^-f^^f:iwf'^f'-mf-m-r--^^^ 


T »— zflT^T-riTI— rami ^h-F-«-l*T»P-FP-»^»— X I I i-r-M- i-T — 1 °— T— F-»— T-i-J-^-lT*-^r»-T»-r--  •■TD — 'l 


e\jt\.. 


0 
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SOPKAN'O. 


SOPKANO  SOI.O. 


•'"-'I    Itlt.lV      OUI.VJi  ^ 


Trust     a      Re  .  fleemer's  love, 


Heir,  heir    of      e    -    ter  -  ni  -  ty,  Heir,        heir     of     e    -     ter  -  ni  -  ty,      tfeach     me     the     road. 


gppraifflspiifppfgip^iiiiiiiiii 


SOPRANO. 

s::e: 


5^: 


^iPiiiiiiii^iiiiiiy=^Ei=i=yiiiNNi=li 


alt6. 


Faith  by      o    -    bedieflce  prove,  And  shew  in    courts  above,      Christ's  own     a    -     bode. 


Trust      a  Re        -       decmer's       love, 


Trust    a  Re        -        deemer's        love, 


TENOR.  


Trust     a  Re 


deemer's       love, 


Trust      a  Re 


deemer's       1ij»c, 


t. — p„ — -e — 1 


iaiiigpiiigiiifciiil^i^lpppppppp 


S<5i^R\Nfi. 


FK\NW.  Q 
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Faith     by       o       -       bedience  prove,     Ami  share    in         courts     above,  Christ's  own     a     -       bofle. 


^mm 


rrtzzzp 


ifizzizi: 


Faith     by       o       -       bcJience  prove,     And  share    in         courts     above,  Christ's  own     a     -       bode. 

Faith       by     o     -      bedience     prove,     And     share  in  courts  above,  Christ's  own     a     -      bode. 


Faith  by     o 

:-fcr-:^nz=i]: 


^-zzzgrz- 


:d«-: 


bedience     prove.       And     share    in         courts  above, 

— a ^  o 


Christ's     own     a      -     bode. 


3=fc^aEgEE; 


:p-=tr« 


SOPRANO.         DUKT.  VIVACE. 


■s::hzz 


there  in       e     -     thereal  plains,         Join,     join     the     an     -     gelic  strains,         Join,      join     the     an      -      gelic         sti-,iin.«. 


^S^IEEEr 


There,    there  in      e     -      tliereal  plains.         Join,      join    the     an    .    gelic  strains.  Join,    join     the     an      -      gelic         strains, 


Join,        join     the      an      -     gelic  strains. 


Join,        join  the     an      -      gelic  strains, 

I'lA.  LU-Ll  roK. 

Vot.   It.  2d  I 


196, 


iBKANO.  01  •  •  m 


■^^'- 


Jesiis     for     -      ever     reigns,       Jens       for  ever     reii^ns,  Glory  ijitiry,  glory        lu         Ooii,  >;!ory,  glory.  ?lorv        to 


ion.  Gloiy,  glory,  glory         In  God,  Glory,  flory,  glory  lo 

Jesus       for         ever       reigns,    Gloiy,         Eflor^',  glory         to         Goil,         Glory,  !?'ory,  gl<"rv         to 


,.-P-^- 


Glory,  glory,  glory         to         Goil,         Glory,  glory,  glory        lo 


tEEEi 


g"fe^=g^=iE=TEi=Ei=fEgE;iEpgEErg=-fF^^ 


SOPRANO,  SOLO. 


-EEtEii 


ALTO.     Goil.         There  in      e     -     tliereal     plains.  Join  the      an     -     gelic     strains,       Glo  -  ry,  glory,  glo  -  ry,  gio  -  ry,  Jcsus     ior 


God. 


s.  Glo     -     ry,  glo    -    ry,  glo     -     ry  glo     .    ry.       There  in       ethereal  plains.  Join     the     an    -     gelic     jliains,     Jesns       for- 


God. 


ZtzZMfiZWlZZZ 


Pl%EilEiEEi?EEiEaEE?EtEEiEEi*ElEESEfEEfEE^ 
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ever     reigns,     Glorv         to         God,  Jesus       for     -     ever   reigns,     Glory         to         Goil.         There       in       e     -    thereal         plains,       Join 


Jesus       for  ever       reigns.    Glory       to       God 


tztzlt—f: 


I — F-t_t — [^ — U-i — C2ri — t-ztrp: — piirt — 1-1 — brri — t — 


ever     reigns.     Glory       to         God,  Jesus       for 


ever     reigns.      Glory       to         God.         Tliere        in      e   -     thereal         plains,         Join 


_._  — — • m.  '*       • 


Jesus      for         ever     reigns,      Glory       to         God. 


''kh-\3 


the       au     -       gelic  strains,  Glory,  glo'T^  glory       to  God,  Glory,  gloOS  3l"'.>'         ''  God, 

gelic  strains.  Glory,  glory,  gloiy        to  God,  Glory,  gli>i'yi 


the 


gUiry        lu 


Cod, 


1  ■ 

I' 


the     an      -      gelic         strain.^.  Glory, 

=P     - 


glory. 


-H" — y*- 
^lory         to  God, 


Glory, 


glfry, 


gloiy       to 


God, 


Glory,  glory,  g'ory         lo  God, 


Glory, 


gloiy         lo  God, 


Sil=gi^P=^MSi=l=piE^ii=lliiibl=plllil?i 


(iloi'v  to         Goil,  Glory       to  God,  Glo  -       -    ry       to  God. 

Glory  to         God,  Glory       to  God,  Glo  -      -     ry        to  God. 

;XOK.  "  AD  LIB.  ^ 

Glory  to         God,  Glory       to  God,  Glo  -     -     ry         to  God. 

,  u.SS.  AD  LIB. 


Glory       to         God, 


Glory        to  God,  Glo 

AD  LIB 


ry         to  God. 


-£€  _.    __  -£_S  _  ,.__  __p  ,  _^_  _^__        _^___    __-^ 


"  LORD,  HAVE  MERCY,"  &c. 


W.  A.  Mozart, 


Anbante. 


I         t 


Lord,  have         mer 
p. 


cy     up     -     on     us.         Lord,  have  mercy,     Lord,  have  mercy 

I  I  F. 


—     .—  —       — -  —  — ,    —    »     M  ■#«     ^        J   I  J        J^  ^     —  ••         "*        ■ 


Lord,  have     mercy  up    -    on     us.         Lord,  have    mercy.     Lord,  have  mercy 

p.  I  I  F. 


Lord,  have     mercy        up     -    on     u?.         Lord,  have     meicy,  Lord,  have  mercy 
BASS.  p.  I  ti  F- 

Lord,  have  mercy      on    us,         Lord,  have     mercy,  Lord,  have  mercy 

V.       -»■       -p- 
0R9AN.  ___  "p       •P 


7 6  5  6 

4—3  4  i  4 


iH'J 


ijapi'iAso.  I 


■s,  Lord,  liavc    mercy         on       us,         LonI,  have  mercy  on     ns,  Lord,  have         mercy     on         us,  Lord,    havi- 

-,        ^        ^  M  SOLO.        p.  ^ 


up  -  on           •?,             Lord,  liavc    mercy         on  us,  LonI,  have  mercy  on     ns,            Lord,  have  mercy     on         us.           Lord,    havi- 

AI,  lO.      I                                                       _    ^ ^       !fl_              __  B  ___             ^°^'"'       ^' _      _  ^ 

i][)    -  on           us,              LurrI,  have    meicy           on  us.  Lord,  have  mercy  on     us,             have  mercy,  Lord,                                 have     mercy 

TENOR.     I  SOLO.  P. 


ii|«    .    on         lis.  Lord,  liave     mercy  on      us.         Lord,  have  mercy  on     us,  have  mercy,     Lord, 


have     meicy, 


-LLU-iU-  ■  -  -  U^_     .  —  ^^  ~97-'"'       ~  uz"  ~        ~  "  7 


«5 


4-3  — 


m 


TUTTt.     F. 


mercy  on         us.              Lord,      .  -       .                     have     mercy,  Lord,           up     -    on  us,         up  -    on  us,    up  -    on      -     -          us.  Lord,  have 

TO.                                                       ^                 _                                        TUTTI.    r.                                                                          ^  m                           — ^^    —         -""' ^— 

Lord,                              have    mercy.         Lord,                 have    mercy.  Lord,           up     -    on    us,         up  -     on  us,    up  -     on      -     -         'i^',    l-i'rd,  have 

:nor.  juttl    f.  ^'^ 


Lord, 


iiave  mercy,         Lord,  have    mercy,       Lord, 

TUT  TL     F. 


Uf)   -    Oil         u<, 


"ISt-  TUTTL     F. __ICC*.». Jl'—, 


have    mercy,     Lord, 


have    mercy,         Lo»d,     up      -       on     us,     up 


us.    Lord,  have 


OHOAN.  F.  Jl_     fc».      —  --- 


ISO 

30rH\N0. 


mercy  up    -    on 


Christ,  have     mercy       up     -     on         u*,     up  -  nn       iis, 

SOLO.        p. 


TENOR.  -P. 


mercy  up    -  -on  us, 


Christ,     have  morcy        up- 


*OH.  ^J^-  ^  ^_^^___ .-^  — — .  - -....^— .— ..^^.^ -, ^ 

Lord,  have  mercy      up  -    on             us, 
B.vss.  _  r— ' 


mer  -  cy  up  -    on 


4-"-f-p-H-F 


.feEpf- 


us 


6     tes 


fltANU. 


Piiiii^iiPiiiPP 


-^-^ — f-^ — F 


m 


Christ,  have      mer  -  cy,  mer  -  cy,     have       mercy,         have       mercy     up    -    on 


on         us,     up    -  on      us.  Christ,  have         mer  -  cy,  mer  -  cy,       have        mercy,         have     mercy,     up   -    on         -         -         -         -         - 

TENon.  SOLO.      p.  — 


Christ,  have      mercy,  Christ,  have  mercy, 

r.    SOLO.  - 


lip      -      i:n 


$ 


Christ,  have       mercy,  Christ,  have  mercy      up      -      on         us,  Christ,  have         mercy     u])     -     on 


.«         r  S        -  i  «  ^3  5  7  -i-      a  -7-^7  -.5^757        ^^5^7    5     6 


hi     ^ 


*  5 


—  ♦-       6 


-5—      5  -»?      53 
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t\;tti.      p. 


t         I  p.p. 


iiB,     lip   -  nil  u?,  Lord,  have  mer    -    -    -    cy     up     -    on       us,        Lord,  have         tner    -      -      .      cy     up- 

TO.  '  TUTTI.       p.  I  I     _ 


us,    op   -    on  us. 


Lord,  have     mercy      up    -     on     us, 

TUTTI.        p.  •  I 


Lord,  have     mercy        up- 


u?,     np  .    on  us,  Lord,  have     mercy     up     -    on     us,  Lord,  have       mercy       up- 

DASS.      «      -#  -»=»^  _       _    TUTTI. ^ 

us,    np 

ORGA.V.        _    -A. 


us,    np  -    on  us, 

ORGA.V.      ^   -p      -p.  TASTO, 


Lord,  have  mercy     on    us, 

P,  _        F. 


Lord,  have  mercy 
p. 


^'"l-ftJC     "U    _       __£AST0.        _    _    _      1  _ _— ' ». k~    -— 1 


SOPRANO.     I  t 


'^  l^l^--.  ■It.__  I 1         t m.^...-<r  r^i,  tl-J 


on     us.         Lord,  have     mercy,     Lord,  have     mercy        up   -  on  us 

ALTO.  11^^  t 


Lord,  have  nieiry  on      ii<,  Lord,  liavf  moiry  on     us, 


^""      on      us.  Lord,  have    mercy.  Lord,  have  mercy  up-    on  us,                l.nrd,  have    mercy         ...>     us,           L.,r.l,  liave  mercy         uu  us, 

TENOR.         II  I  ^  ''!■'• _ 

on     US,  Lord,  have  mercy.  Lord,  have    mercy  up    -    ou  us,               l>nid,  have    mncy        m;i      u*.         Lord,  lia\e     mercy         onus, 

HASS.               I              ,  '                                 ■"  '  •            ''^                                           '■'''     _           ^ _           - -       

ou     us,  Lord,  have  mercy.  Lord,  have  mercy  up    -    on  us.                  Lord,  have  rneicv          on      us,         Lr  rd.  Inv..'    mersy         on    us, 

ORGAN.                                   F.  -».  _                                   _  ^-           ^ I —  T 1--^ 1 


so\'K\vo.      soi.^.      r. 


II  - 

I' 


liave    moicv,         l.oiil,  liavo    mercy,         Lord,  have  mercy.         Lord,  li;ive    mercy.         Lord,  up- 

•O.        SOI.l).        r.         '  '  (^  Tl'TII.     F. 


have  mer  -  cy.  Lord, 

TENOIl.       soi.o.       p. 


have       mcr     -     cy,  Lord, 


Lord, 


have    mercy, 


have  iiieicy,         Lord, 
lUTri.    F. 


Lnr.l, 


have   mercy.  Lord, 


hav8     mercy,         Lord,         up- 


have  mercy,         Lord, 

TUTTI. 


have     mercy.         Lord,  have     mercy, 

CAN.  p.  p. 


^7     6 

5     4- 


on  us,         up     -    OB     us,         up   -   on     -     -     -         us,  Lord,  have         mer     -    cy  up   -   on  us,  mercy         up     -     on     us, 


up     -     on 


us.  Lord,  have  mercy       up     -    on         us, 


mercy         up    -    on     us, 


'Ml^Ml^MWWml^§im=^l^m^^^^^Ml^^f^ 


oil  us,         up     -     on     us,       up     -    on 


us,  Lord,  have         mer     -     cy  up  -    on         us, 


"   mercy  up     -    on     us, 


Lord,         up      -      on     us,       up    -     on 


us.  Lord,  have         mer    -    cy         up    -    on  us, 

Tz. 


4  5  -  6fe7  -  6  6(fi  7       sir  7~-5  6  ~    (.     f        ~    ~     ~  ~  ^'    ~    t,  4< 

«»  ?  —  4-      S  —  4-4  4J  -it  1  - 


13S 


SIPHKNO.       I 


Lord,  have  mer  -  cy 


up    -    on  us,        up    -    on 


us,         up    -    on 


t^i3:i\ 


Lord,  have  mer  -  cy 

rr.NOR.      K. 


up    -    on  us,  up   -   on  us,  up    •■   on  us. 


rtEEEE^^EEIES 


t~±=zt: 


Lord,  have  mer  -  ey 


up    -   on  us,         up  -  on 


us,         up  •    on 


»•'''•»• ^ ^, 0^ • I ^ « • 

Lord,  have  mer  •   cy 


up  -  on  us,  up    -  on 


up    -'  on  us. 


ORGAN.  00  ^  m        0 

b7  6    ^5  3      6         5**  g     f  8     ■  T - 

♦         3  6      S  *     5  3 -^ 


"  GLORY  TO  GOD  ON  HIGH,"  &c. 


W.  A.  Mozart. 


ALLtGRO  ASSAI. 


SOPRANO.        F 


I      I      I      ( 


Glory        to     God    on  high,  to 


God         on              high,  and  on     earth  be         peace,  peace     ou 

ALTO.     __       _^     ~    '  '         '  '         ' 

God         on  high,  and  on     earth  be         peace,  peace  on 


a 


TENOH.    F. 


Glory         to     God  on  high,  to 


till 


Glory         tu    God  on  h'gh,  to  God         on  high,  and    on     earth  be         peace,  peace  be 

-•-        I  p. 

BASS.     ^■•#«»«  Q  D  o"S  -p-^'t 

Glory         to     God  on  h'gh,  to  God         on  high,  and     on  earth  be         peace,  peace  on 

ORGAN.    ''•  Q  0  .^ffA  •  •  "^  TASTO.  I     I    t  I 


Vo».  }\. 


1 1  I  I    I  1 1  t    I  I  i  I         t 

23  L. 


"•      f- 


IS* 


earth,  goofi  will  I'lvards  man,  good  will  t'wanls  man, 


r. 


^Ve■|l     praise       Thee,  we     will  mag  -  ni  -  i'y         Thee, 

^arth,  good  will  ('wards  man,  good  will  t'wards  man,         '  We'll     praise       Thee,  we     will    mayni  -  fy         'Vhee, 


earth,  good  will  t'wards  man,  good  will  t'ward*  mai). 


NVtt'll     praise     Thee, 


we    will        magni  -    I'v  Thee, 


ua:s:3.  _         __^_ fj  p  __^ 


earth,  good  will  t'wards  man,  good   will  t'wards  mm, 

ORGAN.  ,  i  « 


I  mi 


■f^l     ^t 


iise     Thee, 


W.'ll     praise     Thee, 


we  will      magni    -    t'y         Thee, 
II     I  i 


;Hi 


I 


I    I  I  I        III! 


HOFRASO.        r. 


faE— ^=pp--^i::r^. 


we     will      worship     thee, 

ALTO.         p. 


we  II  give 


thanks  to     thee 


for  thy     gre<.t       glo    -    r^',  0  Lord     - 


wc     will      worship  thee, 

TENOR.         p. 


we'll  give  thanks  to     thee 


ior  Ihy     great       glo    -    ry,       ()         Lord 


'"".       r.  ^^^    ^    ^ ^    — ^    ^- ^ •__ 

I  we     will     worship  thee, 

I  BASS. 


we'll  give  thanks     to     thee 


for       thy       great     glo     -    ry,         O         Lord 


BASS.     p._  _  r. ^_^ P p -f: -p-        'P :p 

we  will       worship    thee,  we'll  give  thanks     to     thee  for       thy     great       glo    -    ry,         O  Lord     -     - 


jod,         the  Fath  -    er  Al    -  mighty. 


±-;jz: 


God,         the  Fath    -    er  Al    -  mighty. 


God,  the  Fath    -    er  Al  -  mighty. 


tuic.AN.  -I — »m-»-w-W- 


Lord         God, 


SOLO.  r.p. 


F.P, 


heav'nly  King, 


^'i 


~§rr: 
o    - 


Lord     God, 


heav'nly  King,  God         tiie 


God, 

GAN.      -6- 


|i..  ____ 


God,     the     Fath  -  er  Al  -  mighty. 

ORGAN.      -6-       ^  _  .    _  -A  r.K 


'  '  N^  p  ^  Q  ^Q  -p  ».r.  r.r. 


I     ^? 


kl 


13''S0PBA\0. 


Falli  -  er,  Al  -  migli     -    ty.  Son     of    the  Father,  Lamb        of  Gn<i.     Son    6f    the 


O     Lord  God,     Lamb  of      Cod, 


Son       of    the         Father,  Lamb       of  God,       Son     of    the 


^±— 


ORGAV.  _  _  ^  


i^T 


6fe-5  b? 

4*3  ^5 


9,    8  66 


Thou  that  takest      away       the 

O.  tUTTI.        F. 

Path         ...-....--       er.                                       Thou            that               takest        away       the 
.OR.  «.        _  IC  ft  _ _:. TUTTI. F. 


Path 


Thou  that  takest         away       the 

TUTTI.        K. 


I'l  Thou  that  takest  way       the 

J  ORGAN. _^     _ _     _F.P.  F.P^  _F.        

\\=SEz=:=a-=—-izI:ziF-iz:izizt:=t=bSi:^z±^^ 


'.^-^1=  ^\ 


65       f< 

ml     +-- 


mi   ^        m-i 


IS? 

g  riOraAltO. ^ O pl'^'YtT^ m. ^' -^''I'^lZl 1 |_     ^^i ^ ^ 


sms         of      the 


world, 


O     have       iiier    -    cy, 

p  Ki.      — >^ 


O       hare     mer    -  cy,         O     have         nicr    -    cy  up  -  on 

Fi.  p.  rz.  p. 


sins         or        the 


world, , 


O     have         mer  -  cy,  O     have       fner  -  cy,  O     have  mer  -  cy  up  -  on 

I'l,.  ^ — '^    ^      ''•  o  ^'■' 


OR. Jj^ Z.'^^t.—  P-     __p . — r^== —,—•■—•—»       -fj^ 


sins       of         the 


O         have  mer  ••  cy,         O       have         mer  -  .;y,    O  have  mercy         up  -  on 


I                sjns        fiC        the                  world,                                                              O       have             mer  -  cy,         O       have         mer  -  cy,     O  have  mercy       up  -  on 
I  ORGAN,  j^  I     •     '      'J I     _[_  —    — •  soio-    f-r. j^p r.p.   -e-  f-P; ^ ^_^ ^ ^ 

I       ^-t^-tt-L*'  '^  ^  ^~i      bT"""      HTs        ^i^pz"  bi~^      '-^T-      gr'j 


SOPRANO.  .      f- 


For       alone     thou  art  moat  ho    -      !y^ 

ns.                                                                                                                                           For     alone       thou             art               most                       ho     -      ly, 
;oR.  F.  _;;_ ^__^ __^  , 


I  BASS.  F.    _  ^     n  - 

us.  For       alone 

ORGAN  F.V.  J.-.P.  F.     TUTTI.  ,        .  _  .  L       i_  O  ^''       m  a.C         _  A •. 0. M. 

tT  L  -  ^     .^!*!*«»*"t^     *^    "^     ^    *^       ■■■■■■■■•  t^  ->  c  •    '    ■    '  6     ' 5 


For      alone       thou  art  most 


ho     -      ly, 


Voi.  ri- 


_7_         bi  U.NIsSjfS 

2d,  in 


J  3.8 

I  SOPH  \\0, 


I 


for        ylone       thou      art     thr  Lord,     a     -     lone  thou  art  most      high,     O  Je     -     sus 


Christ, 


with     the     Ho  -  ly 


for        alone       thou       art     the  Lord,      a    -     lone  thou  art  most      hisfh,     O  Je    -   ?iis 


Clirist, 


«ilh  the     Ho  -   ly 


;fc^^ 


for         alone         thou     art     the  Lord,       a     -     lone   thmi   art  most     liijii,       O  Je     -      sns  Christ, 

BASS.  -•  -^  - g_ J*- 2^ .iEr» jS^Ii- p       ^ 


with  the     Ho  -  ly 


for       alone     thou         art     the    Lord,     a    -     lone  thou  m-t  mot      high,     O  Je     -      sus  Christ, 


*  « — 


t  T^" 
i 


with  the     Ho  -  ly 


EEte5=^;E5^r- 


ti3     6  bs  9  3 


r.       rxisoNo. 


d  SOPRANO,         , 


Spirit,       in     the  glory       of    God  the 


Fati 


I     -      er, 


A  -  men,  A 


men. 


A  -  men,     A  -  men, 


Spirit,       in     the          glory       of    God  the  Tath     -     -     er,                     A  -  men,           A men,  A  -  men,      A  -  men, 

TENQB.               ^  Q  O - 

Spirit,       in     the         glory       of    God  the  Fath     -       cr,                      A     -    men,  A     -     -     -     -       men,  A  -  wen, 

BASS.  -Q-  -£-                               ^  - — - J^§.L.E» 

Spirit,      in     the  glory       of    God  the  F»h     -      er,                     A     -    men,         A men,  A  -  men, 

o«GAN^. fe-.^^b.i^«  _-p b_p.i^p«^_  -t -ijtfl-.  .»f:__b« .     A-rO:--M.tz--E.--z-TZ-zzzzzi 


4     5  TASTO- 

3 


1S9 


joPRfna   K. 


Amen,       A  -     men,  Amen,  Amen,       A    -  men,  A  -    -    men,                   A     -     men. 

ALTO.                                   ^  P.              F.  _^                                     _                      ___         1_ ,     _»_         _  _ 

Amen,       A  -      men,  Amen,  Amen,     A    .  men,  A    -    -     men,                 A    -     men. 

TENOR.          _  ^ — N             _  __     _     P- .^'     •  Ji^  _    _   — Q m. © ~m- -_      — 

Amen,  A  •     men,  Amen,          Amen,           Amen,      A      -  men,  A     -    -     men,                A    -    men. 

B.\ss.   r._ '^'£~'B.t.        Pi*,   eft     ^' t-      —      — (t  — -' 

Amen,  A  •  -      men,  ;   Amen,         Amen,  Amen,      A     -  men,  A     -     -     men,                  A      -     men. 

ORGAN-.    F.^    lUTTI.                  TASTO.          t  t  t  SOLO.    _  P.  TUTTL__f.  PLENa  ^F.F. ^, • 


AH  !  WRETCHED  ISRAEL  ! 


VIOLINCELLO  SOLO.     ""      ~  ^ 

Ah  !  wretched,  wretched  Is  -  ra  -  el  !  lall'n     liO'v  low, 


MEZ.     -^^g_. 


.^  -    '"■"  -t;-=-P-r :c.tcz^ 


14.0 ^ _   _^ ^ _ ^    


fall'n     hoiv        low,  Ah  !     -     -      .     wretched       Is  -  ra  -  el  !  Ah !  wretched       Ii  -  ra  -  el,  fall'n  how       low,         fatl'n  how     low, 


si^iiz^r :  Jii::i=i~iri  ir :: 


r  r  i'     p^ 


..„f_frL^_zz^.r.iqi_*--  r.  z.fEzEz  r^.r_^.  :^^^^^t^ 


From      joyous  transport, 


Fr«m        joyous       transport         to  ^spoodiog 


W-—--P-Y  ~--i-  -ji-^3-  -a  -^-  "p  Y  "^  ^--^y-.p.-  -J--r-  -  P-^-  -^7"  i^  -  -^  |  4- 


Wretched     Is  -  ra  -  el,  wretched,         wretched!     falPn,         fall'n  from  joyous      transport  to      desjMJB 


ing 


Camu. 


AlJ-0. 


TtNOR. 


JiA&ti. 


CHOKVi. 

53iEBEE{: 
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y±k 


'■I.^z±zz^—i—^^zz: 


^^^ElEzizfelEtEE^El 


fall'ii 

Hi 


Ah  !       wretched,         wretched  Is  -  ra  -  el 

— C-i-ti — irf_-c_i 1 — 


fall'ii     how         low. 


Ah  !       wretched,         wretched       Is  -  ra  -  el  !       wretched  Is  -  ra  -  el  ! 


fall'n  how  low, 


(ali'ii   how       low, 
fall'n     how  low, 


Ah  !       wretched,         wrstcheil        Is  -  ra  -  el  !     wretched  Is  -  ra  -  el 


All  !     Avretched,         wretched  Is  .  ra  -  el  ! 


-:±:: 
y±hz 


p.  F.  "i' 

I  ±^J:_  ±MJ._ 

-      -g  g      ......     ~ 2      .     .9 ,      .  '■■    i- 

Froni       joy  -  ous       transport       to         de  -  s|ion>!ing-     wo. 


1^ 


Wretched 


P- — P- — "1 


From  jov  -  ouf         irani-|iort, 


From         joyous  transport       to  de  -  sponding-     wo. 


Wretched 


Wretched 


From         j"v  -  ou*       tran.Hpori, 


From         joyous  transport       to  de  •  sponding     wo. 


E33aH3::i=3r3z5z~3E£E?=3:E: 


-3-        8..---.-.---.,  .... 


rrozriTBr: 
P        p- 


Vol.  11, 


Sd.  N 


U2 


Israel, 


wretched,     wrelclieil,  i'airn,  t'r>irM      Irom  jov   -  oiis  t';-iisport  to     de    -  snorni 


ing  HO. 


'"■ael,  wrelcl)0(),     wrelchiMJ,  '       iill'n,  (all'ii     from         joy  -  oiis  lrnn?por(  I9     de     -    spofid     -     ...  in"         ,vo. 


&^ti 


'siael,  wrolched,      wrelclied,  fall'ii,  liiU'ii   iVom  jov    -  ous  trari.-i|Hjrt  Id        de   -  sjjond 


iiig  »vo. 


~zzzpzzz^ziz^zr.t-^ziz?^:-^zfz'^:hzdzzhizi^^^ 

'  "^  r  "•    ?  ^  £%;    r  r  -     P    '"^    r  r  r    p  J*   ^  '^  tl 


^\  retched       Is  -  ra  -  el!     lali'n  lioiv    low.  From     joyous         transport  to        .desponding         wo.  Wretched      Is  -  ra  -  cl,         l-dl'n     Ijoiv 


Wretoheil       Is  -  ra  .  cl  !     t'aU'n   how     low,   Krom    joyous          transport     to          desponding         wo,   From      joyous            Iransporl      to  desponding 

Wretched         Is  .  ra  -  el  !   iall'n  how     low,  From    joyous  transport    to  desponding  wo Wrcuhed 


Wretched       Is  -  ra^-  el  !     Iall'n  how     low, 
I 


From  jovous  transport    to         de^-pojuling 


us 


J 


loiv,  From  jf')""  transport     to         desponding  wo  ......  falTn  how     low, 

wo        ...     wretched    Is  .  ra  -  el  !  Ah  !       wretched         Is  .  ra  -  el  '.  fall'n  how       low, 


Is  -  ra  .  el  ! 


fall'n     how        low,     Ah  !         wretched  Is  -  ra  .  el 


fall'n  how 


Wretched         Is  -  ra  -  el  !         wretched       Is  .  ra  .  el  !     fall'n  how       low, 


r  e  F      p   t,i    p^£  (i      r    '         ^    '        p  r     f  5  I    P  '         ' 


i!g= 


s:-±:i=: 


:fr£z 

Koni       ji<v  -  o\i3  transport. 


From     jo}'i)u-i  Iraiisport  to  (Icsjiniuiiii:; 


^ 


From    joy  -  ous         transport. 


From       jiiyoui  Iransporl      to  do-jionding  ho. 


low. 


I'all'n  how       low,     From      joy  -  ous         transport. 


From     joyous         transport     ta  desponiliii 


fall'o  how     low,     From         joy  -  ous         transport. 


From      jciyous         Iraiisport    to  clcspdni.'mg 


i     ■""   -iv"^"    t^    f '      F    '^~~~^    -Er-t-       J'^^-^i    J  -*-  -§    i      -P-      M-f    ^    ^         P- 
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falTn     how  low,  From  joyous  transport  to     de       -       spond     -     ins,     de     -       spond     -     -     ing  wo. 


tall'n     how  low,  From  joyous  transport 


to     de      -       spond     -      ing-,     de     -     spond 


iiig  wo. 


fall'n  how  low,  From  joyous  transport 


to     de       -     spond     -      ing,     de     -     spond 


ing  wo. 


111  i  II  I  I  I  1        t  r     r 

ADAGIO. 

iiip=ill=^iilliliiE|pip^3p^i|lE^£lli^i] 

e- 


^ 


3:± 


cSnE;""""' 


"p  >"  %l  "?""  j^"  -  -p"^"  -W~  If--"  ~^^?" 


cc:jL„Eg— =i 


^•""     ^1*"       ^~' 


'h3        .2  -3- 


i^P        ? 


■ ?- 


.AtTfli. 


Bas»^ 


Organ. 


ANTHEM.  1.  THESS.  iv.  Chap.  14,  IS,  16,  17  and  18  yerses.  By  Dr.  Boyce. 

If    we      believe      that    Jesus         died  and         rose         again,  rose        again,     ev'n  so     them     al  -  so     which 


If         we     believe     that        Jesus      died. 


and  rose         again, 


ev'n      so     them 


»-  —    >— "  —    — —  ^^ —  — g  •-    — —  —  ~"'^~       '3 


CHORIJS. 


If    we       believe       that    Jesus  died,  and 


sleep     111       Jesus 


will         God      bring  with     him. 


If      we     believe     that      Jesus  died,  and      rose       again, 


If      we       believe     that      Jesus  died,  aud     rose     again,     and 


also     which  sleep  in      Jesus         will     God  bring  with  him. 


If      we       believe     that     Jesus         died, 


and 


6       ^"J         ®       ~        -3-  ?  d"        fi  ~~  -^-._..— [^.       .  _  _  ^       _.  _^  ^^^ 


Vol.  II. 


2d  O 


14G 

SOPRANO. 


^l^^S 


rtrzp:rri;b 3i — p i — i-t — -- — --i --i — jj«_ilf;_'^i i ~ 


— > 


— b: 


rose         again, 


ALTO,    m  ,     M         m 


ev'n     so     them      al  -  so,  which  sleep     in       Jesus,         will     God  bring  with  him. 


rose     ag;aiD,       ev'n     so     them     also,     which     sleep       in       Jesus, 


will         God         bring  with  him.  For       this     we         say         onio 


rose         a  -  gain, 

RASS.    -0-~\ 


ev'n  so     them  also,  which  sleep  io         Jesus,       will     God  bring  with  him. 


'!_:ftrp_^t;_j|- -"P— P 0- - -     


rose         again. 


ev'n    so     them        also,     which  sleep  in      Jesus,        will     God  bring  with  him. 


6  6       ~:^j      ~®  -3-     ~      6~  ~      T        ~    ~  ~    ~       -    -    -      ~3  ~3  1  "~6  ~ 


you,  by     the       word       of    the     Lord,  that     we,  which  are     a    -    live,  and      remain         unlo         the     coming     of  the     Lord,  and  remain     unto       the 

B'^ss; -gi-'P"  -t     -tZk  ft   ^     _     _:P'^-E:_-f_-£.fp:_  _-£:_f:_:^.  't-'t-'.t-'f:- 


For  this         we  say     un  -  to       you,     by     tbe       word     of    the     Lord,       that         we        which  are  a  -  live,  and  remain     unto     the 


~? ~6     7  "43       "^  *'  6~^"  7  7~6      -+3  6  '         6_2.        **'       "         "  |    3    '''     ~ 
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»e — f- — Pi-r-P-kB — 0-—, 


coming    of    thp         Lord, 


shall  not  preven'  tlipm  which     are         asloep, 


shall  not     present         them,     shall  not  prevent  them  which 


coming     of    the  Lord,  shall  not    prevent  them  which     are         a     -     sleep,  which         are     a  -  sleep, 
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shall  not  pre     -    -     vent  them  which 
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7       *    ^ 
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are  a  -  sleep,  we  which  are     a   -   live,     and     remain         unto       the     cominof       of    the  Lord,  shall  not  prevent  them,  prevent  them  which  are'  asleep. 
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are    asleep,    we     which  are     a  -  live,       and     remain       unto         the     coming       of    the       Lord, 


shall  not  prevent  them  which  are  asleep. 
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Trumpet  Stop. 


For  the     Lord  himself      shall     descend       from  hcav'n  with  a 


;^^,-,      l\ot  too  fast. 
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shout, 


with  the  voice  of    the       archangel, 


and  with  the     tramp        of 


with  the  voice     of    the     archangel,  and     with      the       trump       of  God. 


"JnijViV.  .  _j        ,^^^„.,^_»»__,^         ^  _  -„^-t-r^    ^^  — ^  _J  J  ^^^         ___ 
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<   I 


God. 


For  the       Lord  *  himself  shall     descend     from    heav'n  with  a  shout, 


shall      de- 


For     the      Lord    himself  shall     descend      from  heav'n  with  a        shout,  shall       de  -  scend      from 


~~  i,       ~  -J-  "'t  _  6  6         6~    """i"        ~  '  "  '  '  * 
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m  octaves. 
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sc&nd  from  heav'n,  shall     de    -    scend,     de  -  scead  from  heav'n  with     a  shout,  with  the     voice  of  the     archangel, 

BASS.  ^^ JLQ. 0_     __  _ _J 6 •  _  Q     Q  "E""?!    "E'*@"  "P" 


heav'n,  de     -    scend      from         heav'n,    descend      from  heav'n  with    a  shout,  with  the  voice  of  the  arch  -  angel 


B: 
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im 
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with  the     voice  of    the       arch   -   angel, 


and  with  the  trump      of    Sod,  with  the     trump     of        God, 


with  the  voice  of  the  arch- 
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with  the  voice  of    the      arch  -  angel, 


and    with  the  trump      of    God,  with  the     trump       of        God, 
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angel,  the  voice  of  the  arch  -  angel,  and  with  the  tramp      -        -       of  God,  with  the  trump     ---.-.-.  of  God. 
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with  the  voice  of  the  arch    -    angel,  anfl  with  the  trump 

ORGAN. 


of  God,  with  the  trump     --.-...       of  God. 
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And     the  dead  in     Christ  shall  rise  first,     shall     rise     -     -       shall       rise     first. 


And    the     dead     in  Christ  shall     rise       first,  shall         rise,  shall  rise  first.  Then  we  which  are  alive       and     remain,     shall    be 
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Then     we     which  are  alive       and       remain,     shill     be     caught  up     to  -  gether     with  them     in     the 


BAss^^-^s        _    _       -B- ■^jf~^'ft_  •._  _      Q   » •_.  -  —^ ■^rr^_. 


caught     up    together         with     them  in     the     clouds. 
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Then         we       which  are  alive         and     re  -  main,  shall  be     caught  up    to- 
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Then     we 


clouds,  be     caught  up       to  -  getlier    with  them  in     the  clouds,  to         meet         the  Lord         in  the       air. Then  we  which  are    a  -  live     and       re- 
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gether  with     them      in     the  clouds,    b«      caught  up     together,  to      meet  the         Lord         in     the         air. 
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.     -  which  are     a  -    live  and     re  -  main,                            which         are                a         -        -     live  and         re  -  main,  shall     be       caught     np     to- 
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main,     shall  be  caught     up     to     -      gelher  with  them     in     the       clouds,                         shall  be  caught  up     to  -  gether     with         them  in      the 
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The.i     we         which     are     alive         and     re  -  main 


in,  shall     be     caught  up     to  -    gether  with 


them 


Then         we      which  are      alive         and     K  •  main,  shall  be     causht     up     to   -   gether         with  them  in  the 
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gether     with       them  in     the     clouJs,           to     meet  the       Lord             in     the      air, 
.Ai.To.  _     _  _     _____   _  _o ^•._ piI"^p_«e-T-P l^^'i''" ^^rZl— ,_ 


clonfls,     with      them     in     the     clouds,         to      meet  the     Lord        Jn_        the         air,     and       so     shall  we         ever         be  with     the     Lord,  and 

TEN'OR.  ■ 
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the         clouds,  the         clouds,  to     meet  the  Lord  in  the     air. 
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cinuds,  shall    be     caught       up      together         to       meet  the         Lord  in     the       air,       and         so   shall  we         ever  be         with   the     Lord,     and 
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so     shall     we     ever  be  with  the  Lord,  shall  we         ev 
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so     shall     we       ever           be  with  the     Lord,  sliall  we         ev 
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er    be 
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witli     the     LorJ. 

PFKOn. 


Wherefore     comfort     one  an     -     other,  comfort     one     an    -    other,     com  •  fort     one     an  -  other     wjth     these 


IIASS.    -©- 
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wiih  the     Lord. 
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Wherefore      comfort     one      an    -    other^'  comfort     one     anofhef     with      these 
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SOTRANO.  CHORUS. 
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Wherefore  comfort      one     an  -  other,         comfort  one      an    -    other,         comfort  one     an    -    other      with      these    words, 

O.  1  .A.  VERSE.  ^  ^ 


wor(I?,\Vherefore  comfort     one     an    -    other,  comfort       one     an    -  other, 

TF.NOi;. 


comfort     one     an   -  other     with       these  words,    comfort     one  an- 


Wherefore  comfort     one     an   -    other,  comfort     one       an  -  other,  comfort      one     an    -    other      with     these  words, 


E.      r      -u-     -w~   T!f:0- 


wo'-d-, Wherefore  comfort  one     an    -    other,              comfort      one     an  -  other,              comfort      one     an  -  other        with    these   words,    comfort    one   an- 
-•HGAN.  _  ^_-_f.°'^- . 
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Wherefore         comfort       one     an       -      other, 

CHORUS. 
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Other, 


comfort    one     an      -       other        with      these  words,  with       these         words,  com      •      -     fort    one     an      -     other,       com- 

CHOKUS. 


Wherefore         comfort     one      an      -       other, 
comfort     one     an     -     other       with  these  words,  with         these  words,Wherefore    comfort     one     an      .      other,  I 


other, 

BASS.      LOUD. 


3:~'^~'^  ~         SOFT-'fi  5  ■  6  9~8     7  '       S         6  ""?    6-       CHORUS.  *        ~  6         7  6 

^  +3 

DBEANO. _^ ^"    ]2^ 


nfort     one     an     -    other, 


comfort     one     an     -     other,      com     -     -  fort     one  an      -      other      with         these  words,      with         these 


fort  one     an     -    other,       com     -     -     fort     one     an     -     other,       com     -     -  fort  one     an     -      other,     with         these     words,         with       these 


pomfort    one  an    -    other. 


Wherefore      comfort     one     an      -      other     with  these      words,     with     these 
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comfort    one    an    -    other,  ■  comfort     one     an     -     other 
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with  these  words     - 
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Wherefore         comfort     one     an     -     other,  comfort       one     an  -  otlier       with       these         ivordf 
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vords,      comfort     one     an     -    other,    com     -    -    fort  one     an    -    other,      com     -     -  fort  one     an    -    other      with       these         words. 


Wherefore  comfort     one     an    -    other,                comfort     one      an    -    other,     com     -    -     fort  one  an    -     other      Tvith         these         «oiJs. 
B  iss. _    _      _  _ 


Wherefore  comfort     one     an   -     other      with  these 
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words 


with  these         words. 
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G.  F.  Handel. 


THEN   ROUND  ABOUT  THE  STARRY  THRONE. 


Then  round  about         the     starry         throne 


Of    him       who       ev  -  er    rules     a  -  lone. 


JOR. 


Then  round  a  -  "bout     the    starry       throne 


of    him       who       ever       rules     a  -  lone. 
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so 


~  the  lieav'n     -     ly  guided  soul    shall         climb,                                          the  heav'n     -  ly     guided   soul  shall 

the         heav'n  -     ly  gui         -         -  •         -      deJ  soul     -     -     the  heav'n     -      ly  gai         .  -         -         -     ded 

■^                                             the  heav'n  -     -     ly         gui  -         -  -    ded  sout     -    ■-    the  heav'n     -     ly  gui         ,  ...         . 
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the    heav'n 


ly       gui      -     .     ed       soul 


the     lieav'nly       gui     - 
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ciunl)^       the     heav'nly      "guiJed  soul     shall  climb  ;  "'^  Of  all       this         earthly  grossness     quit, 


"soul,     the    heav'nly     guided  soul     shall     climX  ;  Of  all      this        earthly  grossness     quit, 
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/^~.         ~        .         -  *■"  .         .      ~7led        "soul      IlTall     climb";  Of  all  this         earthly  grossness     quit, 

' ded  soul     shall     climb ; 
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With         glo    .     ry     crown'd 


^  -    ~  ~  With      glo   ~   .         .         -   "Ty     crown'd         I'or     ever,         lor  ever       sit,      _^and 
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And 


And  triumph       over       death  and       thee,       O       time,         and  tliee,       O     time 


triumph      over     death  and  thee,  O     time,  And     tri 


umph  0  -  ver        death  and  thee,  0     time 


11=1=3=; 


and 
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And  tiiumph         over  death  and 


(liumph  over     death     and  thee,       U         time.  With  glo     -    ry       cronn'd 


uiumpn            ovej-     ueaiii 
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and     thee,  O     time,  and  thee     ■ 


O     time,  U^ith  glory        croiva'd 


With     glo     -     ry 
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thee,  O  time,       and  thee,  6     time.  With  glo  -    ry     crown'd 


With  glo    -    ry    crown'd 


thee,  O  time,     and  thee,    O   time,  With        glo     -     ry         crown'd With        glo  -  ry 
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i'or  ev     -     -     er,     for  ev  -  er         sit,                                                  And         triumph    over     death     -     - 
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crown  d     -         -       -     With  glory  crown'd  for  ever       stt.                                                                                                 And         triumph         over 
TExon. 

\Yith  gli^ry    crown'd  lor  ever        sit.     Ami       triumph       over     death  and         thee,        O     time.                          And 
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crown''! 


i^ver  sit,     for      -      ev 


er    sit,     and  tri 
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And  triumph      over    death,  and     thee,  O     time,     And      triumph    orer      death        and  thee,        O         time, 


death,         and  thee,     O         time,     and  thee,  O     time,  With  glo  .    ry    crown'd,    And  triumph         oyer     death  and 


TENOR 


lOR,  ^^  ^^  _     ___^_ ^_  . — —— 

I 


triumph        over"      death,      o  -  ver    death  and      thee,   O     time.     And        triumph        over    death. 


And 
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umph 


0     »     ver 


death     and  thee,    O  time.  With  glp     -     ry  crqvyn'd 


for 
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With  glo    -    ry    croivn'd     for  ever      sit.     And      triumph       over        death     and  thee,  and     thee,  O      time. 


thee,     O      time,        and        thee,      O     time,        and        thee,   O     time.  And    triumph        over        death     and  thee,        and    thee,  O     time. 

PiiliipPiilipiPii^EiiipiiPiiiilElilii! 

triumph      over     death.        And     triumph        over    death,  and     thee,  O   time.     And    triumph       over        death     and     thee,        and     thee,  0     time. 
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ev    -   er     sit.  And    triumph        over    death,  and  thee,    O  time,  And    triumph       over        death  and    thee,        and    thee,  O    time.. 


FAIR  TRUTH,  LIKE  THINE. 


<  Written  by  Thomas  S.  Webb,  Esq. 
(  Musick  composed  by  O.  Shaw. 
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Should     wisdom  guide     the 


^igpiiiii^gil 


-m—T 


liiliiiiig=Plii 


1^       SmI  ^  w  ^ 


councils         of      the  king,  And       woman's        beauty  partial        durance     bring ; 
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Should  prince  and  beggar,  bondman     and        the  free,  Q  mighty        wijie,        be  made  a  -  like  by 
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thee,  O 


mighty     wine,     be  made        a  -    like       by  thee. 
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F.      I  I  I 


Yet    neither     beauty,  mighty      kings      nor        wine. 


Hath  pow'r  and      majesty,  fair     Truth,     like       thine, 
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F.       t  f  ( 


Yet    neither    beauty,  mighty        kings  nor        wine  Hath  pow'r  and        majesty,  fair     Truth,  like      '  thine, 
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Yet  neither      beauty,      mighty      kings    nor     wine,       Hath  powV  and  majesty,  fair     Truth,  like  thine. 
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Hath  pow'r  and  majesty,  fair    Truth,     like     thine. 
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Vol.  II. 


Thy  judgments,  always  just,  and  ever  sure, 
In  ajl  vicissitudes  shall  still  endure  ; 
At  thy  approach  hypocrisy  shall  flee, 
And  wisdom,  strength  and  beauty  dwell  with  thee.- 
f<)T  neither  beauty,  kc, 

2d  S 


All  else  on  earth  is  mutable  and  frail, 
All  else  deceive,  but  thou  shalt  never  fail. 
Thou  still  shalt  blossom  in  immortal  youth. 
Forever  blessed  be  the  God  of  Truth, 
For  neither  beauty,  kc. 


MUSICK,  SPREAD  THY  VOICE  AROUND. 


G.  F.  Handel. 
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Canto.  II. 


Alto. 


Tenore. 


Basso. 


Solomon. 
axdante.     solo. 


Musick,     spread     thy      voice       a 


round 


Sweetly        flow 


-     Sweetly         flow 
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Musick,         spread     thy     voice     a     -     round 

CHORUS. 


Musick,     spread     thy         voice       a- 


the  luUiogr     sound,  Musick,         spread  thy     voice      a     -     round     -         -         -  Musick,         spread  thy         voice      a- 


TEN'ORE. 


Musick,     spread     thy       voice       a  -  round, 


RAsso  «-  iuusicK,     spread     iny       voice       a  -  rounu,  _^  m 


Musick       spread       thy     voice         a 
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round, 


Musicit,      spread     thy       voice       a  -  round 
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-  spread  thy       voice       around, 


M       •  M 


roundi 


Musick,'       spread     thy       voice        a  -  round 


•  spread  thy  voice  around, 

round,  Minick,       spread     thy       voice      a  -  round         -         -         -         around.     Musick,             spread  thy  voice  a  -  round,  thy       voice       around 
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Musick,         spread  thy         voice     around,  spread  thy  voice       a  -  round,      Musick,          spreSd  thy  voice  around,  thy        voice       around, 


Musick,        spread  thy         voice       a  -  round 


Musick,        spread    thy      voice       a  -  round,     thy       voice      around, 


Swsetly       flow  the         lulling         sound,  Sweetly,  sweetly  flow       the  lulling         sound, 

Sweetly,  sweetly  flow       the  lulling         sound, 


Sweetly     fli.'v     the         lulling         sound, 


TEyORE. 


Sweetly     flow  the         lulling 


sound. 


Sweetly  flow     the  lulling         sound. 


/  Sweetly     flow  the         lulling  sound,  Sweetly, 


Sweetly^ 


Sweetly 
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CANTO  I. 


HiHi 


Sweetly         flow     the  lulling         sound, 


TO  II.  _  _    _______ _— ^- -t ^_ I ^_ I 

Sweetly  fluw  the  lulling       sound, 

sound, 

m 


TENORE, 


Sweetly  flow  the         lulling        sound,  the         lulling  sound,  flow     the  lulling      sound.  Sweetly 


iiilin^ii^il^lipiiiipi^giiliyil 

Sweetly         flow  the  lulling         sound,  Sweetly,  _ 


BASSO.  m  #J  _  "l^"l" 

Sweetly       flow     the  lulling        sound,  the        lulling      sound,  Sweetly        flow    the         '  lulling        sound,  Sweetly, 


'*'      "   ]    ^■_^_^3    T       t  I     ^^    ^^^^        I  ]       ^'  I       T       wti^  •m^m^^i    T  1       _j^I^   '^H  1  I  T       ^^^        r       1  [  11       1 


CANTO  II. 


Sweetly, 


Sweetly        flow  the  lulling        sound,  the  lulling  sound,        flow  the         lulling        sound, 


i^ 


Sweetly, 


giilHiPilBiliPiiiiipli^l^^l 


o. _  _  _ __  _  -»■    -m-        . -»_  _-    c^   _0j^ 

''"                                                                                                         Sweetly     flow     the          lulling      sound, 
ORE.         ^  ^  «,        3 


Sweetly  flow  the  lulling        sound,  the  lulling  sound.  Sweetly      flow  the         lulling        sound, 


CANTO  t. 


^- 
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Musick,         spread  thy     voice  a    -    round, 


Musick,         spread     ihy       voice       a    -     round 

rANTOIT.  _      ^  _(>;"••     _ ^  ^ 

^Jui^ick,         spread     tliy      voice       a     -     round         -         -         -  Musick,         spread  thy         voice  a    -     round, 


iiiiSi^SlfiiiliiiliiiSi: 


Mu-ick,      spread     thy     voice       around,     spread  thy    -voice     a    -       round,  Musick,         spread  thy 


F.NORE.  ^  _!.(».•. ^ A  _  ^  *i 

:e       a    -     round,  Musick,         spread  thy 


Musick,         spread  thy      voice       a     -     round, 


'■^   ,  

Musick,       spread     thy     voice         a    -     round        * 


*    Musick,        spread     thy 


JAW   I  II  I.  ^         ^  ^ 


Musick, 


spread     Ihy       voice       a    -     round    -        -    -     spread  thy     voice       a    •     round, 


•  »^ii*  ^      0     «  ^ 


Musick,      spread  thy        voice       a     -    round    .      -      -     spread  thv     voice         a    -     round, 
LTo.      __  m     '  m        'f'  m    m     'P' 


-     around,      Musick,  spread     thy      voice       a    -     round 


voice         a     -     round 


iiliiHIi^llMli^il 

B       a    -     round  Sweetly  flow         the       lulling 

i^Bi^iilii=il:iPpliPiii^ii^ig^yiiiE^igiii=lil 


n'lce         a  -  roaiul.       thy       voice       around,     Musick,  spread      thy         voice      a    -     round.  Sweetly  flow       the  lulling 


voice       a    -     round 
V..r.  I!. 


2d  T 


Musick,         spread     thy      voice       a  -  round, 


=g£t 


1G6    CANTO  I. 


Sweetlj^r        Sweetly     flow  the       lulling      sound,  Sweetly, 

:to  ii-  ^  ^ 


Sweetly,         Sweetly     flow  the         lulling      sound,  Sweetly, 


Sweetly         flow       the 
Sweetly         flow       the 


Sweetly       flow     the       lulling       sound. 


sound, 

TENORE. 


Sweetly 


sound.  Sweetly       flow  the       lulling       sound,  Sweetly,  Sweetly         flow       the  lulling 

BASS.  "t  ^  "t       "t  ft         •  '  -  "    ••  ft 

Sweetly,         Sweetly      flow  the       lulling    sound,  Sweetly 


lulling         sound     -     -      -     the  lulling         sound,         Sweetly     flow     the  lulling         sound,  Musick,       spread     thy     voice         a- 

NTO   II.  0\  SI  '  t  J 


lulling  sound,     -     -     -     the         lulling  sound.         Sweetly     flow     the         lulling         sound,  Musick,       spread     thy     voice         a- 


Sweetly         flow     the        lulling  sound.         Sweetly     flow     the        lulling         sound,  Musick,      spread  thy  voice       a- 


NUKK.  1^ 


^zr+zrt: 


-z±::-tf=i:: 

sound,     the         lulling         sound,  the  lulling         sound,         Sweetly      flow     the         lulling         sound,  Musick,     spread  thy  voice       a 


Sweetly        flow     the         lulling  sound,  Sweetly     flow     the         lulling  sound,  Musick,      sprpad     thy        voice 


CANTO  t 
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round 

CANTO  II. 


^ ^ --____  — v~~T "~~ — T — d"3^''"r ^-T— ■-^^ij'^-— 1 —r — «■ — — .J- _-j__.-i — 1-._ 

ind         -         -     -  Sweetly  flow     -     -     .     Sweetly  flow         - the         lulling       sound, 


round 


Sweetly  flow 


Sweetly  flow 


ttie         luUing     sound. 


round,  Musick,     spread  thy         voice       a     -     round       -       -     -     Sweetly         flow         .-.,....     the  lulling     sound. 

JOEF^ ^ — _     ^ ^ ^ 


round,  Musick,     spread  thy        voice       around,    Sweetly        flow, 

so.  •»•      "?■       'L     "C       £  A. 


m 


rouml,  Musick,     spread     thy       voice      around,       Sweetly  flow, 


lulling       sound. 

iiiiiiiii=pgiiiiiiai 


Sweetly  flow 


the         lulling,     the       lulling       sound. 


ANTHEM. 


Svreetly         flow       -      r     Sweetly       flow      the         lulling      sound. 


C.  F.  Handel. 


Brisk. 


:o:h^2i 


::±al 


O   praise  the  Lord  with  one  consent,       O  praise  the  Lord    v/iih  one  consent,     And  mag      -      -     ni    -     fy   his  name,  Praise  the  Lord,  with  one  consent,  And     mag      -       -        ni- 
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CHORUS.    Brislc. 


H;s  wnrlhy  praise,  Hi^  worthy  praise  prccbim, 
(y     h'Smme.  Let  all  the  servants  of  th'?  L'-r-i    His  worthy  praise.  His  worihy,  worthy  praise    proclairn.  O     be    joyful     in  God, -<ll  ye  lands  O  be     joyful     in 

His  worthy  praise,  His  worthy  praise  proclaim. 


His  worthy     praise,       His  worthy,  worthy  praise  proclaim. 


;?-f'^-+^3f:+*;[32J 


God,  all  ye     lands,  all  ye     lands,  O     be  joyful     in  God,  all  ye  lands,  O  be  joyful  in     God,  all  ye  lands,     Make  his  praise     glorious;     O  be     joyful     in  God,  all  ye 


;!=' 


God,  all   ye     lands, 


m^ 


in        God,  ah  jc  lands        -         ,         .        -      -  O     be      joyful     in  God,  all  ye  lands,  Make  hs  praise     glorious. 


1,  all  ye  lands,  Make  hs  praise     tj'onoiis. 
lands,      in         God,     all     ye     lands,  O  be         joyful      in     God.     all  ye     lands,         in        God,  all     ye    lands. 


lands.         '1         God,  all     ye         lands 


O   be        joyful     in     God,    all  ye  lands 


THE  NATIVITY. 
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BOLD    AND    DIGNIFIED. 


Id  heaven,   in     heaven    the     ra|)t'rous  song    began.       And      sweet,     and       sweet  se     -     raphic     fire,  Through  all,  through     all       the 


In    heaven,  in     heaven    the     rapt'rous   song    began.       And      sweet,       and       sweet         se     -     raphic     fire,  Through  all,  through     all       the 


giE§E3=|z|3z:~^r^?''~^"~^~- 


z3'z^-l-iZfL—hztzlz\—l—-^zz=z^z—A-±zl^^^ 


shining       legions      ran,  Through  all  the      sliit.ing      legions    ran.    And  <-ti'iing  and  tun'd  thf  lyre.  And  strung  and  tun'd  the  lyre.  And  strung  and 


sl'.ining      legions     ran.  Through  all  the      sliinnig      legions    ran.  And   strung  and  tun'il  the  lyre.  And  strung  and  tun^d  the  lyre.  And  strung  and 


■^ :i: — « — ^ — 1^ — 1^ — 1 r-i-S — 4 — a — a — g — ^ — « — 5-i— • — * — •« — •• — « ■•"t— ^ — -•^-l^— t — i . 1^ — e_] 


V'li.  li. 
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r---p— jT :t      ~  — ■• — -i-r-i-i-i— i— 1^— ^— H — r-J^— * f « — 9 — 1 ^-(^ — %zzi.z-*z\ 


% 


-»_. — , — »-»--- 


all,  Through  all       the        shining      legions    ran.  Through  all   the     shining      legions     ran.  And  strung  and  tun'd  the   Ijre,         And  strung  and  tun'd  the 


'"MZZZ: 


all,  Through  all       the        shining      legions     ran.  Through  all    the     shining      legions     ran,  And  strung  and  tun'd  the  lyre,         And  strung  and  tun'd  the 

^ , I , ^_    _*1 ^ irt 1*1 ^ ^ fi^ ^ ^ ^     J^ <^ ^ ^ ^ ^^_      ^_'5_^_ 

^ 2 , ,— +-■ ^ * F- F F— = — •- -J J ■». J-»-« ■• ■• ••-4— =1 -5 ^— *■■• -5-T--* — -^ — ^ — °  — 
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.« 


l^re,  And  strung  and   tua'd  the  lyre. 


~3 


l! 


— #1 — ^- 


lyre,  And  strung  and  tunM  the  lyre. 


^.^-Ji-- 2^d :J^: 


■f=— ■ 


Sivift  thro'      the   vast    expanse      it      flew,      it    flew,    And     loud,  loud    the       echo   roll'd ;  And    loud   the       echo  roll'd;  And  loud    -    - 


Sivift  thro'   the    vast  expanse      it       flew,      it   flew,     And     loud,  loud     the       echo  roll'd ;  And    loud  the         echo  roll'd ;         And  loud     -    - 


i: ?— # — $ — 


mm 
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the      echo  roll  -     -    -  'd,  the        echo  roll     -     -    -     'd,  the       echo  roird;And  loud the     echo 


the      echo  roll  -     -     'd,   the       echo 


roll 


.     'd,  the        echo    rolPd ;  And 


loud 


the      echo 


* — • — ®"T e — p- — » — p — 5-|- eg j- — a- — ,» — r-j-p — g-j         e ■^rTrEzz*'!*"!' 


y::_! — J — a — 9 — a;i~ — {z 1^ — ^ — ^ — i^-i rp 1^ — i^ — ^ — w-^-\ — i — ^ 1 ^ — ^--5-u 


roll     -     -     'd,  the       echo 


roU'd. 


Swift  thro'  the   vast    expanse     it      flew, 


zrff:z: 

it    fleiv,         And     loud,  loud  the 


roll     -     -  'd,   the      echo  roU'd. 


Swift  tliro'  the  va't    expanse     it       flew. 


it    fletr,         And      Ion.',  loud  the 


.« 


_ —    r    — 


r-i-^-^      "ill  ^     ifl 


^__,^___4-..J-»-,  ' 


^■=1  L-=zzarr =— izr^zd 

# 1 ^ — ^ — I 


;ft:=: 


E:dEEEEEEEEE?EE;EEliE?EE?±?E^|EElEEiEEiEtEjzg^EEE^^^ 


'liriEt^EiiFr^^EESEESElEf^^^ 
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echo  roU'd ;  And  loud  the        echo    roIlM,  And  loud     .     -     -     -    the      echo  roll  -     -     -     'd,  the       echo 


roll 


echo   roli'd ;  And  loud  the        echo    roU'd,  And 


loud     -     - 


-     the      echo 


roll 


'■^ — t--t  — i*-i — - 

'd,  the       echo 

en- 


roll 


rprzr_:ip^zi£zr£^i:fz2pizBZzsr=-z3zrizpzzt.zziEzr^zr-rrrr:z^rz^zirffz-ziZjEzz 


y  ~t«~  y    i^~  ~U  ~U    t  "I 


^    ^ 


zizz^zz2ZZ^zz^zIz^zz3zz^zz*zzlzz^zz|zEEzzzi:z=EzE*'E^='^=z^z|zzzzzS:z^ 

'zzzz^zzdzr|zz|zizlzz|ZzlzzJzz!Ezzzzz?zizzzzz:p:zzzzzzizr3zzizz3zizzzzz:tzz:zzzzzt^zZ|^zr^,:^^„zizzz:|zzzzzzz: 


rr^ 


EP£E 


'd,     the       echo       rolPd ;  And 


lo^jd 


the  ech 


roll 


'd,  the       echo      roli'd. 


— « — F F 


-     -     'd,     the      eclio      roli'd;  And  loud the  ech     -     o  roll     -     -  'd,    the      echo       roli'd. 

£Ei~F=F=?=--^=T::i~i=;="""#~="=:==S-==rSz==zgzz=5=T™:^:EEEE|EE|EE|E^ 


"zizzl:zzlzz*zz?:zizpzziz|zzzEzzz:S:EEzzzzzzz?EzEE*zzz:z^zz=:*-EIzzEi^; 


3E|EE^EE^EE^EE^E|E|EEeE|E^E^ 

"""ll"""'"  2d  VV         "    " 


iW^I— —  — ■^u^'.fflirp-Min*" 
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"""  "    '  The  theme,  the  sonj,  iLejo^  vvaiinrw,  ihe 

_____,__p  »_»•.»/?:-*_       I 

■""  '""       — —  rpjjg         theme,      the  song,       the 


— w- 


1 


_a_  __:Si_ i_  ._!_ „:|-__.-_]|_ 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 


'"thr'io^was  new'""  'Twas    more  than  heaven  could    hold,        'Twas    more  than  heaven  could  hold.  Down  thro'  the 

'  l^"""w  — ""     "-"l»'  ~  .,1  11     1   .11  T»rtnrn  thfrt'  tlio       nnrtnU       of        thc 


portals     of     the 


iong,  the    joy  was  new,         'Twas    more  than  heaven  could     hold,         'Twas    more  than  heaven  could  hold.  Down  thro'  the 


portals     of      thc 


*^zlEezzpzzEzzezz^=z%zz^z:I:zizzDz:Iz:i:i!^:z|:pzz^zz|r 


e 0 


.0. — j^ — e- — »•- 

:(szz^zz<s-__,i- 

^      ^      y>      1^ 

tzzf^zz&zzf 

— -b— E--h 


i 


17^ 


sky, 


)own  thro'  the      portals     of     the  sky,  Th'impetuou3       torrent    ran Th'im- 


sky, 


Down  thro'  the     portals      of    the 


sky. 


Th'impetuous      torrent      ran     - Th'im- 


I  ^_» 


1  J  11    i  '  I  ^         ^   ^  ^  ^   ^   ^        ''  J  i-i-  '  J  i  -i      — ►-^ :i 

^11 


IZ C , t_.!Z l:       C U-b.t«btb*«t— I P P U— J— LumUk-taU-bBi lia.wkikii«b.W 


l 


""*  ^  ~— ™— ™»««il  —        •-  (J—  ^  1^  


petuous     torrent        ran 


Anil    Angels  flew 


with         ea     -     -    ger  joy.  And 


peluous    torrent        ran     - 


3z*zzfzztzzEzE^z-^rlzzliztzzt:rrrfzjEz: 


....  And    Angels  flew  with        ea    -    -  ger  joy,  And 


^-P^ 


^hlk^^^^SMlS^mWS^^^'^^^^^^^^^ 
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An    -    -    gels  flew  with     eager 


joy, 


To        brins  the   n;  ws  to        man, 


To         brino-  the  news    to 


And 


flew  with    eager        joy,  To         bring  the  news    to        man,  To         bring  the  news  to         man.  Ami 


An    -     -    gels 


— « 1" 


p— r: 


3E*~ 


» » p. ••— T— 


Angels     flew  with     eager      joy,  To     bring  the  news  to     man,  the    news     to      man. 

^ P— P »■ - _:?:jfe._o. !?_:£_    "e'i..a._ - , 

^ B ^ — t— ^ — e_IZ5— 1»— '^--£t--— ^^— ^^^ — I 1— — . 1 _ -J 


Z 1 — £ ■ 1 — ^- 


Angels     flew  with     eager      joy.  To     bring  the  news  to     mnr,  the    news     to      man. 


zs^P'— ezz|ziJz=*=zwrzdzzi]ziz1zz5z=S:z:^":^=^=:^zfz|:z:SzIz:^ze-c^;^— ^— ^---}-F^ 

^— k'— P— ^— i_— I— •— :«--^-5~'^— P--sr-l ^"    ' t-i-a-P-«^— ffl -i- ^.l..l.i J 


iEl=£ 
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1-=-- w- 


Hark!   the  Che  -  rubic     armies  shoat,  And       glory     leads  the 


And        s'^O'     leads    the 


-g~^ — h— p-i — — zdtdtz  — T~i — i~f'  ■ — f— *—*—»■- 


ibEFEEll? 


_«g 51 ji r f\ ?3__^ 3 


^~         ir*         k^        l^        ■  " 


==:=:rr:="E.TS^zq 


__»__»__*-_ 


£^=^ 


EE^E^Ef^ 


song ;  And        glory     leads  the       song ;         Hark  !  nark !  the  Cherubic       armies  shout,  And         glory  leads   the  song,  And         giory     leads  the 


song; 


And        glory     leads  the       song;        Hark!  Hark !  the  Chenibic      armies  shout,  And        glory  leads   the  song,  And        glory     leads  the 


~lEE^E*E|E^E^E^E»Egf  EElElE^Ef  E^E^E^E^^.'^E^E*— ^E^eI 


i»^  «fl   ^ 


»*i    1" 


..-^ ^=izlr^— ^zz«zzF=^zz 

K«        ^        l^  - 


izizp=z^rpr-;e  ezz^ 


^   to' 


lrr«        y* 


rFZiftZZ^z: 

b'       In* 


#1 — *^ 


;ElEife=iE 


S':*z|zz£zz^zz  Elzf  zz  zzzf E  zzr^zzf-zfczEz^zfzzf  zz^zzf  ~fzE^zzfzz^E|z  zzEezz^E^^iEEdEff  E|zfzzi^EE«zzEZ:E 
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-b,— 


sonij,  And  glory    leads  (he       song-,  Good    will  and  peace  are  heard  througnout  Th'harmonious  heavenly  tlironj.     Good 


^^=i 


"ill  and  peace  are 


-t—t 


-^ — ^- 


song,  And  glory    leads  (he 


Good       will  and  peace  are 


f  \, "~r"'~'~^ — "T"    I — '  —  *■— .— ^^— .— — .^— ,—       ._—.|.— — ^^.^^— — —    — — ••^^— "^  *■  -r . 


iilllsig 


^  «i 


^.^—f—^-z 


f 


heard  throughout  Th'harmonious    heavenly         throng.       Good        will     and  peace  are  heard  throughout  Th'harmonious  heavenly  throng,  With 


11 5=- 


:E£Et 


heard  throughout  Th'harmonious    heavenly        throng.      Good        will      and  peace  are  heard  throughout  Th'harmonious  heavenly  throng,  With 


l^ It— t,.«. — V — a I — _ — _ ( , .« *^_.SJL^d I J -9— wi-a •  , -w-^ t - L ft. > ^ — >b.^B___-a . — 
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joy,       with     joy  the       Chorus   we'll  re     -     -  peat,  Glo  -  ry,        glo  -  ry       to       God     ia     heaven;  Good    will    and  peace        are 


joy,       with     joy  the       Chorus   we'll   re     -     -  peat,  Glo  -  ry,        glo  -  ry       to       God     in     heaven;  Good    will    and  peace        are 

_'__ jA_    _f^   _*;__ ^_ I i"5_ I ^^, _    .^ ' , f:,. , 


now,  are  now  complete,  Good      will  and  peace   are  now  complete,  "Christ  to    the  earth    i=giv'n,"       Christ     to     the  earth    is  giv'n,"  Christ  to  the 


now,  are  noiv  complete.  Good      wjll  and  peace  are  now  complete,  "Christ  to    the  earth    is  giv'n,"       Christ     to     the  earth    is  giv'n,"  Christ  to  the 

ii=giiiiiiiiB^iniEiiiiliE==i^iiiii^il=l 
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earth     is       giv'n."  With    joy,     with     joy  the        Chorus    we'll    repeat,  Glo  -  ry,      glo   -    ry     to      God      in      heav'n ;         Good 


gr — '• — -i — ' — t_i:rfe — u — ^ — U — t_i — t — c — t — i^-i-t — u — t zz]       _ 

earth     is        giv'n."  With    joy,     with     joy  the        Chorus    we'll    repeat,  Glo  -  ry,      glo    -    ry     to      GoJ     in      heav'n;        Good  I 


lliiii^^i^iiiipliiiii^liil^iPil^iiPi  | 


will  and      peace  are        now,  are  now  complete.        Good      will  and  peace  are  now  complete,  "Christ  to     the  earth    i?  giv'n,"      Christ 

will  and       peace  are         now,  are  now  complete,         Good       will  and  peace  are  now  complete,  "Christ  to     the  earth    is  giv'n,"       Christ 

-^ F- * g- — _ — __i_.^ — _. — ii*__i^ — 1 p._i_.^ — p: — f. — 5 — 0. — 5 — ^-_5_.i_.^ — » — ^ — W—» — - — • i 
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to     the  earth     is  giv'n,"  Christ  to  the  earth    is    giv'n." 


iSiiiiiSiyiiiisHi^Eiiiiiliiiiiiliiiliiiiiill 


to     the  earth     is  giv'n,"  Christ  to  the  earth     is    giv'n." 


B^  1^      IT  ..  I— llllll^ll I  .1 

I       I     1     4-  4-  «H  'J' 


i 


P""i       j     -4-  J.  ^jj  j^ ^j  _  • — 

^     ^  1^  f  - 


— - — Uw_U^>LtaiWi t^tatwi«LwU^-i-t — ^- M.~Z ZII. 


iaWMa^^^M 


Ezi&S^E:lE££iEiizr£i^^3 


— » — 


i^Piililiiii[iiii] 


Hail,  Prince  of  Peace,  for      ever      hail !  for      ever    hail!  The 


1^-* 


Hail,  Prince  of  Peace,  for      ever     hail !  for      ever    hail!         The 
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~*zr=r:i:=rrzr:s:rz=r:i~~r:j:z2:i:"rri:^:=ii~:pril!!:z-p:— (^~ 

kind,     -     .     -     -     The  Saviour  of  man  -  kind,  The  Saviour  of       mankind. 


Sav     -     -  iour  of  man-     •     - 


Sav     -     -  iour  of  man-     -     -     .     .     kind,     -     -     -      The  Saviour  of  man  -  kind,  The  Saviour  of        mankind. 


_,_.p_^t__^__. 
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iisiz* — 


-e- 


of  man-  ....         kind.  Hail,  Prince  of  Peace,  for  ev  -  er 
ZZ_Z_Z ZLZZZZZZZZZZZZZZIIIZZZZZZZZZZZZZZZ_ZZII~ZZZZZZZZIZZZZZZZZZIZ_ZZ_rz:_ZZ?.ZZ — ^_z_zzz: 

:5zzizzz3 
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of man-       •         -         -         kind.  Hail,  Prince  of  Peace,  for  ev  -  er 


EEB~z~lB 
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bail,  for  ever  hail !     The         Saviour  of      man- 


kind,    -        the  Saviour      of       mankind,  the  Saviour  of  mankind, 


of 


hail,  for  ever  hail  !     The         Saviour  of      man-     -     -     kind,     -        the  Saviour      of      mankind,  ihe  Saviour  of  mankind, 


ot 
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kind. 
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DIVINE   INSPIRATION. 


By  the  late  Dr.  Samuel  Johnson. 


MODKJIATELY  SLOW   AVD   EXPRESSIVE. 


^  Wlitaker.J 


iliiiliiil^i^iBMii^iiliBii^ililili^i 


O  Thou,  O  Thou,  whose      power      o'er  moving  worlds  pre     -     sides,  Whose  voice,  whose  voice  ere-      a      •     ted  and  whose    wisdom 


O  Thou,  O  Thou,  whose      power      o'er  moving  worlds  pre     -     sides,  Whose  voice,  whose  voice  ere-     -    a    -     ted         and  whose    wisdom 

pon. 
guides,  O     Thou,  O  Thou,  whose       power      o'er  moving  worlds  pre    -    sides,  Whose  voice,  whose  voice  ere-     -a    -    -     ted 


Fon. 
FOR.   O  Thou,  whose     power      o'er  moving  worlds  pre     -    sides.  Whose  voice  ere-      .     a     -     .     ted 


Pia. 


185 


^^=mim^3^^^^^^^mi^^mmmmmmm 


and  whose    wisdom        guides.  Od         darkling  man,  On        darkling  man      in     pure,     in  pure     ef  •    fulgence  shine,  And  cheer,  and  cheer  the 


and  whose    wisdom         guides. 


3" ■ —  1 — j — ■-+ — 9- 1 — f- — +-H — F — r — •*-!— i — ^ — ■• — ■J-T-P- — ♦ — 0- — »■- +-- J — •• — i — a_i__ — 4 — ■ — i — ; 


Pia. 


For. 


clouded  mind  with     light,  with  light    di     -     -    vine.  On         darkling  man.  On       darkling    man     in     pure,     in  pure     ef  -  fulgence  shine.  And 

For. 


For.     On       darkling    man. 


in    pure    ef  -  fulgence  shine, 


^^^^^^^^^^^^^^^^3^^^^^^ 
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cheer,  and  cheer  the      clouded  mind  with    light,  with  light  di     -      vine. 


'Ti3      thine,  'lis  thine    a    -    -     lone      to      calm  the 


pious 


and  cheer  the         clouded  mind  with  light,  with  light    di     -     -  vine. 


iiliii^iiiiiiiiiiii^iiipiiipii^liiiiiiiiii 


breast.  With        si  -  lent,  si  -  lent      con  -  fi  -  dence,  and      ho  -  ly,     ho  -  ly  rest.     From     thee,  from  thee,  great      God,        we 


— « — 


breast,  With      si  -  lent,  si  -  lent      con  -  fi  -  dence,  and      ho  -  ly,     ho  -  ly  rest.      From     thee,  from  tbee,  great        God,        we 
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spring,  to     thee  we  bend,    Path,  Motive,  Guide,  O     -     ri  -  gin  -  a!,    O      -      ri  -  gin  -  al  and         End!  'Tis  thine,  'tis  thine    a  .     . 

For, 


'Tis  thine,  'tis  thine    a  -     - 


For. 


lone        to         calm  the      pious  breast,  With        silent,       silent        con  -  fi  -  dence  and  holy,  lioly 


rest.     From 


rest. 


-     -     -  lone  to         calm   the       pious  breast,  With         sileiit,        silent         con  -  fi  -  dcnce  and  ho'y,  holy 

iB^^iiiPi^iliiilOgifiliiilii^^iili^iyHi 
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thee,  from  thee,  great        God,  we         spring,  to     thee  we  bend,     Path,      Motive,  Guide,    O    -     ri  -  gin  -  al,     O     -    ri  -  gin  -  al    and 


mm^^^^M^^mw^Mmm^mmwmM 


From  thee,  great         God,  we         spring,   to    thee  we  bend.     Path,       Motive,  Guide,  O      -     ri  -  gin  -  al,    O      -     ri  -  gin  •  al   and 


wmm 


End!  Path,   Motive,  Guide,    O     -    ri  -  gin  -  al    and    End! 


End!  Path,   Motive,  Guide,    O     -    ri  -  gin  -  al   and    End! 


HARK !  THE  VESPER  HYMN  IS  STEALING. 


Hussian  Air. 


Pia.  -e- 


Moderalo. 


Treble. 


Counter. 


Tenor. 


Bass. 


Piano 


Hark ! 

^    _zzzz: 

the            ves    -    per 

hymn             is           steal      -      ing-, 

O'er            the             wat     -     era                soft     -     - 

„ ^j 

..^«M^^«^«M««— *«^.^«-^-»-»— -«-^ 
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and  clear;  Near  -  er  yet,     and  nearer  pealing,  Now      it         bursts         up     -     .      on 'the   ear,         Ju     -     bi     .     la      te, 

Ju---      bi----la--.-te,  A----     men,  A     -     -     raen,     Ju     •     -  bi     -  la     -     te, 

.  -        _.     _  —        ^        -  .        I         I       ^_ 


BE 


- ^.nu:^.iJ:^:^.rr[^_iTg^T^--jfj^ 


^~"f~-—^ — ^_J 


pp. 


Ju    -    bi    -    la    -    te,  Ju    -    bi    -    la    -    te,  A     -     - 


M^mmm^^ 


razira:2:::a— :r:  _ 

men.     *Farther      now,  now      farther    stealing.     Soft    it         fades     up 


Ju    -     bi    -     la    -    te,  Ju    -   -  bi  -  la     -   te. 


A     -     -     -  men,  Ju 


bi      -    -     la    -    -     te. 


rr"; 
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•  Tliis  passage  is  added  to  tfie  original  Air  by  Sir  John  Stevenson. 
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on         the     ear.         Far  -  ther    now,    now         far  -  ther        stealing,  Soft        it  fades  up    -     on        the       ear. 


A     -    -  men,  Ju     -    -    -    bi 


-  la    -     -    -    te, 


A    - 


A    •    .   men. 


A    -    -    men,  Ju    •    -    -    bi 


la 


te, 


A  -----    -  men,  A    -    -    men. 
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2d  VERSE. 


F- 


^^^ 


Now     like        moonlight         waves      re     -     treating,  To       the       shore       it 


<lies       alon?. 


Now     like  an  -  gry 
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hi 
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sar  -  ges  meeting, 


\-b' 


Breaks  the         min  -  gled  tide       of        song.  Ju    -    bi      -     la    -    te, 


Ju     -    bi      -     1 


a    -     te, 
-P^ 


— b- 


la     -     -     -     -  te, 


men, 


bi     -    la     -    te. 


Ju     -    bi      -     la    -    te. 
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P.P. 


^5: 


m 


ill 

i 
' — b- 


Ju    -    -     bi    -     .     la     -    -    te,  A    -    -    -    -     men.       Hush !      again,      like      waves       re  -  treat  -  iag.     To     th» 

Ju    -    -     -     bi     -     la    -    -    te,  A     -     -    -     -    men.  Jn    -    -     -    bi    -    •     -      la      -    -     -     ts  A     - 

■*-   ^     '    i  _  '  _T"  _  ' '_   ' «  _  '  _  ' cJ 

.—^  ^ ^^ 


shore  it 

-     -     -     nirn. 


li !     a  -   gain,     like      waves      re 


--b  —  '- 


— -, 1 ^ ■ 


dies        a     -    long,     tlusli!     a  -   gain,     like      waves      re    -  treat  -  ing,         To       the  shore  it  dies         along. 


A     -     -  men,  Ju--.bi----la---te,  A----     men,  A.     -     .    m 


^El 


A     -    -    men,  .Tn 


te. 


men. 


A.     -     .    men 
.\     -     -    men. 


m 
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m 
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coj\rTEJsrTS  of  vol.  it. 


ANTHEM. 

AIR. 

qUARTETTO  or  CHORUS. 

CORONATION  ANTHEM.     - 

CHORUS 

CHORUS.  ..... 

MOURNER'S.       .... 

GRAND  BETTING  EN  TE  DEUM. 

CANON. 

ELOI.  

SOLO,  DUETT,  and  CHORUS.   - 
qUARTETT  and  CHORUS, 
do.  do. 

AIR. 

CHORUS. 

ANTHEM.     ....        - 
CHORUS. 

AIR,  DUETT  and  CHORUS.       . 

SOLO  and  CHORUS. 

ANTHEM. 

THE  NATIVITY.    .... 
DIVINE  INSPIRATION.    - 
RUSSIAN  AIR.       ...        - 


Blow  tlie  Trumpet  in  Zion. Purdap           •  -       1 

The  turf  shall  be  my  fragrant  shrine,       .        .        -        -  Stevenson.    -  -        11 

do.                           .....                    do.              -  -     12 

With  two  setts  of  words,  the  second  adapted  for  Christmas,  q   p  ji^^ij^^i^  ,        f4 

by  the  Rev.  Dr.  Gardiner,  of  Boston.        ... 

O  hail,  ye  sons  of  mortals ^        -  Beethoven.        -  •>    29 

Hallelujah, io.          -  .         56 

Faint  my  head,  &c. "^^ 

We  praise  thee,  O  God. G-  F.  Handel.  -    71 

Non  nobis  Domine,  &c. William  Bird.  -       116 

There  was  darkness,  &c.          .-...-  JDr.  Harrington.  -  117 

Child  of  Mortality,  &c.         -■ John  Bray.  -  -       121 

Lord  have  mercy,  &c. W.  A.  Mozart.  -  128 

Glory  to  God  on  high.          ..,.--                       do.       -  -       133 

Ah! 'wretched  Israel,  &c. G.  F.  Handel.  -  139 

do.                    do.       -  -       141 

If  we  believe  that  Jesus  died,  &c. By  Br.  Boyce.  -  145 

Then  round  about  the  starry  throne.     ....  G.  F.  Handel  -       155 

Fair  trath,  like  thine.      (Words  by  Thos.  S.  Webb,  Esq.)  ^59 

(Musick  by  O.  Shaw.) 

Musick,  spread  thy  voice  around.          ....  G.  F.  Handel.  -  162 

O  praise  the  Lord  with  one  consent.         ....                   do.       -  -       167 

In  heaven  the  rapt'rous  song  began.      ....  Whitaker.         -  -  169 

O  thou,  whose  p&wer  o'er  moving  worlds  presides.  -         -                do.          -  ■       184. 

Hark!  the  vesper  hymn  is  stealing,  &c.        -        -        -  189k 
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